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Zpréva z obleZeného mésta

Zbigniew Herbert

P7¥{1i8 stdr abych nosil zbran a bojovel jako ostatni
v posledni dloze kronikd¥e pridélené mi z milosti
zaznamendvém - blhvi pro koho - déjiny obleZeni

mém byt presny nevim vS8ak kdy dtok zapolel
pfed dvéma stoletimi v prosinci zd¥i viéera za svitdni
vSichni tu sttinéme vyhasnutim smyslu pro Cas

zlstalo jen misto v prostoru sepéti s mistem
jes8té drzime trosky svatyn p¥izraky zahrad a domi
p¥ijdeme-1li o trosky nezbude nic

piSu jak svedu v rytmu nekoneCnych tydnl

pondéli: krédmy prédzdné jednotkou mény se stala krysa

ltery: purkmistr zsvrazdén nezndmymi pachateli

gt¥eda: jedndni o primé¥i nep¥itel internovzal vyslence
neznédme misto jejich pobytu to jest popravy

¢tvrtek: po bou¥livém shromdZdéni vét£inou hlasi zamitnut
nédvrh kupci s kolonidlnim zboZim na bezpodmineénou kapitulaci
pdtek: zaédtek moru sobota: sebevraZdu spdchal

NoN, liezlomnylobrédnce nedéle: neni vody odrazili jsme

Gtok u vychodni brdny zvané Bréna Umluvy

vim je to vSecko monotonni nikym to nedokdZe pohnout
vyhybédm se komentd¥im emoce drZim zkrdtka zapisuji fakty
agi jen ty se ceni na cizich trziseh

8 Jistou pychou bych vsak rdd zvéstoval svétu.

Ze diky vdlce jsme vypéstovali novou odridu dé&ti

nase déti nechtéji pohddky hraji si na zabijeni

v bdéni i spdnku sni o polévce chlebu a kosti

Uplné jak psi a koCky

rédd se veler touldm po okrajich Mésta

podél hranic nasi nejisté svobody

divédm se z vys&ky na mravenCeni vojsk jejich svétla
naslouchim Hi%su bubnll barbarskému Fevu

Je vdZné nepochopitelné Ze Mésto se jesSté brdni
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obleZeni se protshuje neprdtelé se urcité st¥idaji

n?spojuje jevnic nez chtivost nasi zdhuby Prombaiar

Gotli Tatari Svédové oddily cisa¥skych pluky BoZiho Nerezeni

kdo je spoditd

barvy korouhvi se méni jak les na obzoru

od delikdtni ptaci zluti z jara pres zelen Serven a¥ po zimni Gern

veder tedy osvobozen od faktli mohu premyslet

o zdleZitostech ddvaych a ddlnych nap¥iklad o nasSich
zdmo¥skych spojencich vim uréité s nédmi citi

posilaji mouku pytle nadéje tuk a dobré rady

ani nevédi Ze nds zradili jejich otci

byvali spojenci z Casl druhé Apokalypsy

synové jsou bez viny zasluhuji vdék a tak jsme vdécni
nep¥etrvali obleZeni dlouhé jako vécnost

zastiZeni nestéstim jsou vZdycky osamoceni

obrdnci Lalsj Lédmy Kurdi afgédnsti horalé

ted co piZu tato slova zastdnci dohody
dosdhli jisté prevahy nad stranou nedstupnych
b&zné kolisdni ndlad kostky jesSté nejsou vrZeny

rostou h¥bitovy pocet obrdncid klesd

ale obrana trvd a bude trvat do konce

a kdyZz Mésto padne a piezije jediny

ten ponese Llésto v sobé po cestdch vyhnanstvi
ten bude Mésto

hledime do tvd¥e hladu tvd¥e ohné tvd¥e smrti
a té nejhodsi ze vsech do tvd¥e zrady

a jenom naSe sny zUstaly nepokoFfeny

1982

p¥elozil Otakar C. iiokry



Petir Kabe3:

EYEY BEROU
de zajelfck, Jakd tim
votydila svlj profil, kontury tich€ lvice -
ale v KiZf jelemicové
ale pergamenovi prisvitnmé?
¥V mdf{neck obory Sef{ se
e trukléFakyf metr dne pozdiji,
Jeem ve své kiiZis
mravertief podfl
Cernfch Efstelek & rudych
Edstelek vidomf, browniv pohyh
sopelnéko chkve§{, Stezka
gakpusla se do Ene,
gvédon{ Iaruvan
podobo ji, Ve stavu zrodu
dimice v pych vldselricick,
otézkou neodpovim, Na ceversf tolhe
obhlaku z*{dka vidaeého zde
/je velmi vy=oky/
led &ladky jisk¥{ slumcems
&c pllnolref tmy
Jako 1det oelivy, N{Z plevel sakar
kKlepaty cvakd, KoFery konelmného,
Nemdvist Zeme pfedstavivost v kvét,
1éska ale je pamst
/kofeny koneZného/,
léekn je pam&t,
d pevlastaf pu!i a& pFesakuje,
V4 eevojend pamEl”
Je & ldskm, rve k Zivetin
i cizf mexdviat, Obémz prostfedkovim
xa s{zt& damém volbou, ¥ relase
progtfedinji hlss, Pergamen
v tlam& Zakala, Nad h¥fvou tiné
oblak skidla, oblak strZ, Rovmodemmoat
a jejf vratkplachta s réknes
z mod¥{au, Rukod&lmd vic,
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ZRCADLA V PRAZSKE GALERII - ZDENEK URBANEK

Brueghels: Senosed ¢

Stoji s rukama zkiiZenyma na prsou uprostied bilych stén
starého palédce. Zabloudil sem za vSedniho dopoledne. Ze stén po
ném naprahuji tykadla barev a tvaru desitky obrazu. Mnoho Jjich
minul nedotcen. Ale tady stoji a pripadd mu, Ze je to témér tak,
jako kdyz se vzléta. Obratky skuéi, paka Jje skoro na prsou, Za-
ludek zustavéa dole, nechce do prazdna a vzpira se. Letisté zls-
talo vzadu a priblizilo se zvlnéni vrchi, lest, zalidnénych kon-
¢in vSude kolem. Zemé jesté neni plochd a Sira, ale za chvili bude.
Byl by chtél vidycky tak létat, v neceljych sto metrech, byt nad
vsim, ale vidét vsSecko, jako by byl v tom. To se smélo jen pri
cvideni, s pasaZéry nikdy. A ted uZ sedm let konec. Za4dna lehki
mlha omyvajici stiibrem vSechny barvy svéta, let nizky ani vysoky,
s hvézdami ani s mésty, rekami, hlemyzZdimi vozy na silnicich, nic.
Vitovec, Petal, Konvalinka létaji dal. Odménou za sebezieknuti.

To nesvedl. Mél uletét, tak to je. Ale je tady, pridélany k zemi,
havarie na véky. Ne smrt, ale ani Zivot. S hrstkou uplat za noc-
ni hlidky v podhotylku a s dlouhym®prazdnym steskem. Kdyby to tam
bylo takhle, jako pf¥i stdlém vzlétani, jel by k otci, zustal by

u ného a délal by s nim v polich. Ale Jje to Jjen pri zemi a v hli-
né. Neni to takhle, 1lidi uZ nemaji barvy a oteviené tvare plné
vyrazu, nemaji razny dlouhy krok tady téch tIi Zen s hrabémi a sla-
ménymi $iraky, nehrabou seno ve slune¢nim tanci, nenosi koSe plo-
di na vzprimenych hlavach. Jen tupa dlouhd dirina bez bilych koni,
bez oblak proménénych jako ve snu do obrovité skaly nad néméstim.
Otcova chalupa stoji po krk v blaté. Otec se drzi dobre, nechce

s nimi nic mit, kroti, Zivi, hiebelcuje pole sém. PotIeboval by
jeho pomoc. Ale neni tam v ddlce nad rekou svitivé Sedé mésto, ba-
revna zemé se nepiikléni k ocim, jako kdyz se vzléta. Svét tam
zakrnél do brazd a vrasek, kdyz jinde rozpinavé rostl. Odsali od-
tamtud krev barev, polyfonii poli, snad i svétlo slunce. Zbyla
tuhd pout od zimy k zim&. Jenom kdyZ se vzléta, otevie krajina jesdté
i ted narud svétel a stini, promluvi gesty svjch Gtvari, jako zna-
meni ve snu poodhali hluboko zasuté tajemstvi, pro¢ l1lidé zistava-
ji hosty této zemé a neskoncuji to vsSichni nardz na vétvich stro-
mu, kterych je pres vSechny pustosSici Benatcany svéta prece jen
jesté tolik, aby se dostalo na kazdého. Jen smét zas vzlétnout

a krev by se vratila i pro néj barvam zemé Jjako na tomto obraze.

Poodchazi k oknu a zchromle ¥idkad zelen venku je pustd, prazdna,
nehybna. 6



Rousseaus Vliastni portrét

- Voldéane, ke mné. Vidis tu véc? Na to se musi zblizka,
Takovad morda a.oni to povési, Ze je to vidét uz o t¥i saly driv.
Vykagli se na ochmelku a jdeme. Stejné moc mluvi a brzy ho zabias-
nou. Nebo asponl nebude smét nic. Tata to rika, znd se s nim z vi-
narny od Poctu, sedaji tam spolu. Tata Jjim taky veri jako myS so-
vé. Co tvij? Ne abys vykvéakal, co tu Irikam. Ochmelkovi to brzy
spoditaji, dej na m&., Hned tohle: vede nas na Francouze, a pame-
tujes prece, jak mu Rejtar tenkrat rikal, Ze Jjeho otec, ten sou-
druh dvorni spisovatel, byl nékolikrét v Rusku a vidé€l tam mno-
ho nadhernych obrazl soucasnych mistru. Pritelicku, povidé mu
na to ochmelka, za prvé bych zrovna od vés necekal, Ze té rigi
budete rikat Rusko, tedy Jjinak, neZ si sama o sobé nahlas wysli,
totiz Ze Jje internaciondlnim svazem svobodnych republik, a za
druhé Jsem tu zemi téZ navsStivil, po wmistrech tap patrzl a ne-
gtastné shledal, ze je v galeriich maji jen ze zadljych let a
odjinud, kdezto ti jejich novéjsi se déli na odesSlé a Zadné. Q&
nékdo néjaky dotaz? Ano, jisté, Trojane. Ptate se sprévné. Lizali-
ri tam patrné nevyhynuli, JenZe Jsou asi odkazéni setrvavat v
podpalubi. TakZze Rejtar mé€l svoje, ale ochmelka asi taky -— dal-
§1 trestny bod v Rejtarové kalenddriéku. Jednou mu ho &£lohnu i
s pisatkem, to ti slibuju. Ale na druhou stranu, chudék Rejtar.
Ilit fotra dvornim soudruhem se asi nedd snést. FTi vsem, co se
jim povedlo znic¢it v lidech i kolem nich, Jjak ika tata. Ten je
Jjinye. Jeden z méminych bratri byl za vilky v Némecku s delegaci,
co vezla Goebbelsovi Hradcany na oleji, a tata mu za to bouchl
dvermi pred nosem, misto aby ho pustil dovnitr. Nebo o tom as-
poll vypravuje nejmin dvakrat do roka. JenZe on se taky asi rad
kresli rovnéjsi, nez je. Jdeme na to, pojd. Aspoll pak wiZeme
riditeli tvrdit, Ze jsme nic nesl.Seli, ai zase bude kvili och-
mellkovi vyslychat. Lam ho réad, ale pred kdekym se nahlas rozke-
cévat, to nemé& cenu. Za to Jsou podle vzoru risSe nédhernych
mistrd roky i pro ty, co jen poslouchali a zapomenou ho priéskmout.
0] s%,Pavliku liorozove. PoslouchdsS mé vubec, Voldédne? Podivej,
to je veéc. Vlastné skoro sam ochmelka. Pcdobou ne, ani kvadrem
¢i knirkem. Jen tim, Jjak neohrabané stoji. Jaly je. Ukaz, Jjak
se to jmenuje. Rousseau. Uz vim, bajil o ném. To néni ten Zan
Jek, Voldéne. Aby zas tvou vinou d&d vievéd pi¥i déjinach neupad
do vytrieni. 4le i Zan Zak by to moh byt. Divej se. Taky prima
najvka. Ze pry jsou v8ichni 1idé od piirody dobii. Tabula rasa
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¢i co a lidska spolecnost na to piSe svoje mravy. Pékné to na-
psala. Napriklad pres tu svini od pohledu, jako je pan Petas

od nds z baraku. Nikdo nevi, co kde déla, ale koukd mu to z oci
i z ohozu. Pavldk v pétapadesati, patric¢né povysSeny v piislusSné
instituci, jak rika tata. Ne abys nékde kdakal., Podivej, tenhle
si s nélim takovym nikdy ani nemoh nic zadit. Nenapadlo by ho to.
Nebyl na to dost chytry. Vis, jak myslim. Jinak mu nemohlo pro-
Jit, aby neumé&l perspektivu ¢i vibec pofddné malovat a piitom
aby visel v galerii mezi samou slavou. (i projde to genialnim
Petastim? Asi projde. Ale do prdele s ndkym na ten zpisob. JeSté
o ném uvazovat. To Jje moc na Jjednu chudou galerii a dva polopre-
nianty. S timhle Jje lepSi zabava. Podivej, jak se mu ty loutkové
botky vznaseji nad chodnikem ¢i kde to jsme. Ale na maSlicku

k namoFnické Cepici nezapomnél, i kdyz vedle té lodi vypada jako
Gulliver v Liliputu. REikal jsem morda, Vold4ne? Tak at mi nimo¥-
nik od akcizu promine. Tys o tom ochmelku neposlouchal? Za valky
se zvenku do Prahy nesmélo nic vozit, natoZz Ziva husa. Kdyz v
kufru kejhala a akcizdk pri vjezdu ve vlaku ¢i na silnici byl
neuplatny, moh z toho byt i provaz. Tenhle byl u akcizu pied
Parizi. Sv&t je blbinec. N&kdy je tGplatny akcizak o celjy Zivot
lepsi ﬁeifneﬁplatny. Tenhle skoro jisté umél v pravou chvili
oboji. Aspoll poule téhle mordy, kierd neni morda, a podle ochmel-
kovych redi, samoziejmé. Kruci, Voldédne, co se mi na tom tolik
1libi. Rekni taky néco. Kuli$ o8i jako zrovna narozeny a ke slovu
té to nepohne., UZ to mim. Zrovna narozeny, Stétec do ruky a ma-
luj. To je ono. Pri kazdém tahu, pii kaZdém praporku na lodi,
pri kazdé dalsi barvé z té jeho palety na palci vZdycky znovu
§Tadtné ohromeny, Ze se narodil, Ze se svét narodil pro né&j, Ze
je to ono, Ze tady zacinad byt, co jesté nikdy nikde nebylo.
Voldane, to musi byt véc, vzit Stétec, barvy, platno a nemit
strach, jestli to nékdo schvéli nebo neschvali. Védét, Ze Je to
jedind moZna odrtida malovani, a vSichni a% si o tom mysli, co
chtéji. Mam ochmelku rdd. Jisté doma maluje, pfitom to asi za
nic nesﬁoji a jemu Je tim hir, Ze vi, jak se na to musi: bez
nahliZeni do méd, rovnou k véci a pak af vSichni po n&m jdou jako
sivy po mySi, nelekne se jich. Je to tady a hotovo. JenZe védét
to a umét to, mezi tim je Cernd mezera. TakZe se ochmelkovi uZz
nikdy opicarny délat nebudou, na to dohlidnu. Jde po nasSem konci
do penze, tak at nevzpomind jen na pluky blbci. A Rejtara si

podém, kdyby chtél néco kvaknout riditeli. Takovou ani jinou
8
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honoraci mi nikdo k ucté nevnuti. Kdezto, podivej se, Ze Je to
ochmelka., Drevény, naivni, perspektiva zZa&dné&, ele nikdo Jjiny
dr¥iv, ted ani za véky si to nevymysli. Novy svét. VyiZlo to takhle,
tak to tedy vysSlo a divejte se, néco si myslete, nebo popojdéte.
Sém Rousseau, navzdycky jediny, i Rousseau jako Casticka ochmelky
¢i jinych poctivych existenci, nevykrasleny, nezpotvoreny = tady
mé mate a hotovo, jsem novy dil svéta a priznejte mi to ¢i nepriz-
nejte, nevadi, jsem. TakZe jakd spolelnost by ho mohla zkazit
nebo vylepsit. Vznikl a vi, co mu z toho plyne. Nebo to mozZna

ani tak Gplné nevi. To nikdo uplné nevi, Nejvétsi chytraci to
v&di nejmin. Ale i kdyZ nevi, ma 3tétec, barvy, platno, postavi
sém sebe na nabiezi, vedle lod a praporky, oblékne si namornic-
ky obledek a je to tady, Cerstvé narozeny akcizak, pro kaZdého
vzdycky v novém prevtéleni, priznad vsSechno, co se mu 1libi, var-
vy, obrysy, vlastni knir a vyjevené odéi, lod, reku, most, zelené
stréané nad Seinou pied Parizi, neohrabané, z prvni ¢iré vody,

a neodvaZi se ho sundat ze zdi ani od tamt&ch mistrl vysSkolené
panstvo, co s némi ted tady mava. Voldane, ochmelka je nemehlo,

a Jestli porad bude pred Rejtarem a Jjeho rodem myslet nahlas,
vyleti pred penzi a lopatou on si nevyhrabe ani poradny hrob, ale
my ho tam tedy postrkovat nebudeme. To mi slib, ném& hubo, ZzZe

mi s tim pomuZesS, kdyby se néco mélo semlit. Hnilicéku zpod stromu,
Rejtara Jjuniora, obstarém sém, kdyby chtél slepic¢it. Divej, uz
sem téhnou, Jdeme Jjim naproti poslechnout si, co ochmelka na se-
be rikd, Je to nékdy hruza, jak si koleduje, ale nic mi nenami-
tej, za toho n&mornika v naSem sboru pedagogli, kdyby mél na sebe
doplatit, dam riditeli pres tlamu, i kdyz mé za to vylejou ze
vSech Skol a vsSech ruznych tiid téhle vlasti. Tata stejné Jen
fekne: dobre ti tak, aspon poznad Zivot. Ne, nekresli se, je skoro
Uplné rovny. Tak co bych si nedovolil ten prepych mit rad aspon
jednoho Jjediného vychovatele mezi stotisici vychodnich i jinych,
gymnazidlnich, univerzitnich i jednotiidnich. Jdeme poslouchat,
Voldéne, a Jestli kdaknesS, jsi u mé druhy riditel i Rejtar do-
hromady, rozumis.

Canalettos: Londyn

BoZe, to bych chtéla mit doma. Sk¥in, co v ni méme Saty,
by se%gtréila trochu vpravo, Sici stroj vlevo. Mama je prisna
na svij poradek, ale to by mi dovolila. Sviti to samo. Tolik
reky. Ma rada reku., Chtéla mit porad vilu u Berounky. Ale co
otec umfel, uz ji mit nebude. V téhle dobé& vilu. P¥i tom, co ja

beru, tak nejvys kamen na krk a do reky. Ale tohle neni Ieka na
Q
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skikdni. Svitilo by ném to tam. To by mi dovolila vSechno odstr-
&it. MEFi to jist& dva metry. A celd nade zed je asi Sty¥i. Ale
byl by'to Zivot. Kazdé rano misto bilé prazdné skiiné pied odima
modré vysoké nebe, vyhled do Gasu bez hodin, do pruzradného rije.
Piivedu’ji sem. Tak Spatn& chodi, chudik. Je to sem do kopce a
tolik sc¢hodle. Ale pak, aZ by si tady sedla jako ja. Tolik barev-
nych 1idi, jednou je spo&itiam a viSem dém jména. Budu jim Fikat

po ranu: dobré jitro, lorde. To bude patfit tam tomu na vysoké
terase cihlového domu. Cely ten obraz je dobré jitro. Na tom ocho-
zu si d?a spolu néco vyrizuji. Pfijdu k nim a feknu: jak se vam
spalo, panové. Ani se nemusim ptat. Skvéle. Jsou v prizradném
ranu tak svézi, objima je vzduch, omyty rekou, stoupajici z chla-
divého kamene staveb, z vlidnych, procitajicich tvart vsSech doml
a katedral. Bohaty, prosyceny vzduch. Méla bych jej kaZdé rano
kolem sebe. A potom naveder, kdyz se vracim, slySela bych tichou,
Sumici symfonii tekouci reky, dalekych kladiv a dlat na stavbé
dlouhého mostu, Splouchani vesel v rukou plavci, drkoténi povozu
Vv dalekych wlicich na protéjsSim brehu, Sepot tisicl rozhovorli na
lodich, v ulicich, pod klenbami domi. Naslouchala bych dlouhému
Cekani rybard pod mostem, Slehdni vlajky v mirném vétru, zpévu

a hre, vystupujici snad z oken a dvorki vzhiuru k lehkym oblakim
na nebi. Koncert, divadlo, biograf, kavarna, cesta, vSechno

vV jednom. Tolik svétla, tolik prizradnosti, pieplnéné latkou
Zivotu éoustfedénych v tomto mésté. Nikam bych nechodila zbavo-
vat se klapotu stroje a nanosu dlouhych hodin v kancelari. Jen
domi, k svétlu nad TemZi, k tisicim drobnych Zivych 1idi, k sva-
tému Pavlovi v ddlce a k Westminsterské katedrile, vidycky zno-
vu k jitru v bezdasi. To by mi méma dovolila odstriit sk¥in i
Sici stroj, vsSechno vyhczet a dat si tam jen tohle. Tatinka
bychom povésili vlevo vedle dveri, stejné to neni hezkéd fotogra-
fie. Tohle by ném svitilo a méma.by rekla: no dobie, kd Z mys-
1i8, ty vidycky mésS svou hlavu. Ale neni to pravda, vSechno musi
byt, jak chce ona. Tentokrat bych ji Iekla: podivej se, ta reka,
vZidycky Jsi chtéla mit vilu u Berounky. A dovolila by mi to.

Tak zat;m sbohem, lorde na terase. Brzy prijdu zase.

1955
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FOLKOVE ROzZJIxani{

Bratfiéku, nevzlyke]j
to ncjsou bubéci

vZdyt uz jsi velikej
To J;ou jen vojaci
pfojcli v hranatjch
Zeleznych maringotkach

Se sizou na vidku
hledisze na sebe

poj¢ se mnou, bratiflku
bojic se o tebe

na cestdch klikatgch
bratri¢ku v polobotkéch

Prei a vonku se setmélo
tato noc nebude kratka
borenka vliku se zachtélo
bratric¢ku, zavirej vréitka

Lratiicku, nevzlykej
neplytvej silami
‘Radévhy polykej

a fetri silami
hesmis mi vycitat
JestliZe nedojdome

Nau¢ se pisgnitku
peni L8k slozita
opri se bratricku
cesta je rozbita
Ludeme klopytat
zpathy uZ nemtZeme

Pr&i a venku se sotmélo
tuto noc nebude kratka
berdnka viku se zaclitélo

bratriku, zavrel jsi vrétka?

Poka2dy kdyZ budik réno zvoni
téZko snéni{ unikém

krasny véci se mi hlavou honi
ani nevim, kudy kam

U&im se vSak nepodléhat citim
odolldvat panikén

tak svou hlavu dffv nez vyjdu z bytu
do kredence zamykam

aby to mi kemarddi nevédéli...
fotfim si ji na veCer i na nedéli

Pres den nosim nendpadnou lebku
celikem béin§ stersi tvp

chapejte to prosim bez pofklebkd -
takhle se mi Zije lip

¥ojo hlava na mé doma Ceka
samej velkej ideél
zamySlenéd kamsi do dalek
casto jesté mnohem dal

hdo g6 nékdy mrknul ke mnl do krecence,..

poznal Ze jsem novym typem existence

(Jan D ur ian:
Pisen o dvou hlavach, 1979)

(karel K r y 1 : Bratifitku, zavirej vrétka, 19068)
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Je tu tak,
4no, praifximm Zatirco po roce 1968 byl Ceskoslcvonsky

ocbéan bezradnyiz a politovinihodnym bratrickem, jemui joko Vel-

L§ bratr rozdupal jeho moZné s prili& velkeé ide4ly,uZ po de-
setl lotech je z ncho tvor,ktery velmi dobfe vi, jakou hlavu

si kde nasadit, jak se tvérit a co si wlie dovolit vypustit z dst
v Ganér prostiedi a mezi uréitymi lidmi, Jinak se projevuje

v praci, vefikole, jinak v hospod®, na fotbalovém zdpase,doma,

v okruhku divérn$ch pfatel,

Kok 1968 viak naatolil mnoko problémd, 2z nichi v&teéina
trvé, nékteré dale nerdstaji, protoie refeny nebyly ani ne-
Jjeou, hejvyraznéji se to projevuje v obleésti kulturni a umte
leckésalternativni kﬂptura,ncsmélc vznika jici politkem sedme
desitych let,nabyia na sile a presvédéivosti a je dnes v ne-
jednom pripasdé hodnotné j8i neZ kultura oficiédlni,Tykd se to
nejen literatury, ale i rockové hudby (kolik jen dnes je mla=-
¢ych amatérskych rockovych kapel, zoufale bojujicich o svou
cxistenci,kteréd hyfi neotrelymi nédpady a mnohdy snesou i nej-
ptisné jéi kritickd hlediska), 4 v neposleduni Fadé sew patri
i hudbas folkové,

Y rockové hudbé propast jeEté prohloubily bezhlavé iGtoky
ideologického aparéatu, kter$ oustartesval ¢lének Jana kryzla
- "Kovd vina" se staryw obsahem - v Iribuné v roce 188, po-
kradujici rozprédenim dlouholetého autorského kolektivu a re-
dakco hudebniho Casopisu Melodie az k likvidaci ¢vazu hudeb-
nikd CSR a jeho dvou Zdnrovjch sekci - Jazzové sekce a sekce
n:ladé hudby.Folkova hudba feli obdobnému tlaku vpodsiaté ne-
ustdloe, avdak tyto represivni zdisahy vecdou k jevu zcela opaé-
nému,neZz ktery byl jejich cilem - mobilizuji k ¢innosti wno-
Lé z téch, kdo by jinmak pasivné ¢ekali na to, co se bude dit
dal. V kaZdém &lovéku je uvnity jistd hranice, po jo jimz pfe-
krofeni uiZ nehodld necinné¢ sod&t-nostdva situace, kdy uZ to-
ho zacind rit dost..

Tato studie se nehodlé zabjvat problematikou v celé je-
Ji &ifi,nebol by to bylo nad eily,moinosti i zkufenosti au-
tora, Jeji naplni bude nafe folkovd hudba, & to z hlediska Wi-
torického i soulasného, jeji hlavni rysy, jeji specifika v
dopadu na posluchadéd a struénd charakteristika hlavnich pfed-
stavitel® Zénru,
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TROCHA HISTORIE

"eeo¥Vinu ma kaZdy, Jsme vaichni vézni,
proé¢ 1lidi wmizi jako snih z hor?
Bloudime kolem sebe obvinéni z vraidy,
prod nikde nezazni husitsky chor?"

(Vladimir M e r t a : Lmigrant)

PGvod folkové vliny je nutno hledat ve uLpojonjch stétech.
Za rozhodujici rok byva uvédén letopoéeQEQSB,ale hlavni roz-
wach nastal aZ v prvni poloviné sedesatych let,kdy si nend-
padny Zidovsky wledik Bobert Zimmerman pfisvojil pseudonym
Lob Dylan a zadal v New Yorku nahravat gramoionové desky,kte-
ré vyrazné ovlivnily (spoiu & pisndmi bLritskych Eecatles) pfi-
ne jmendim celou ndsledujici dekAadu,

k nam jako obvykle i tato vlna dorazila s jistym zpozdé-
nim-prvni vyraznéj&i osobnosti se objevuji aZ v roce 1968: '
dvojice lutka+Veit,nedlouho rato se pridévd karel Kkryl a dal-
§i dyo,l'aledek a Janik,0b& dvg jice téZily z angloesaskjch zdro-
jfi-prvni z hudby Dylana a Donovana,druha z ponikud salonn&jsi
odr(idy smerického folku,Simona+Garfunkela,zatimco kryl cerpal
z kistnichn tradic.VYsichn-i hravali ne ™Marlové mosté v Praze,
sak so jejieh plisobeni rozsifovalo do malych klubli.Bjvali ozna-
¢ovani za protestni zpevéaky éi pévce protest-songli.Tento termir
dost lahodil tehdej&imu politickému ovzdusi a celkem pFirozent
zapadl do scudobych modnich trendf-méli Jsme jistly komplex svi-
tovosti a proto bylo vhodné mit i protestni zpévdky. Vzniklo
i nékolik rozhlasovych snimkd (i{iUtka:Pravdépodobné vzddlenos-
ti;keyl:Picta ,krél a klaun;Paleiek a Janik:llele 1lidi), kterd
tasto znély z éteru, Po roce 1969 se vsak zacalo zddt,ze tito
Zpévaéci nemohou bez tijmy kopsolidadni proces prezit,

Karel Kryl opustil arénu jiZz v roce l96O.Jeroslav iiutka
po Jjist¢é dobé nucend neéinnosti zadal opét vystupovat a 2 dnes-
niho pokledu vykonal velmi zé&sluZneou ¢innost folkového wisio-
nédre- jezdil po celd republice a vybudoval rozsahlou,i kdyZz jes-
td nepfilis poéetnou dif folkovych privriench (podatkem sedm-
desédtych let se jiZ prosazuje termin f o 1 k paraleiné s &es-
kym-pon&kud jednoznadnym-termirnem p i snic¢ ké&f ), Panton
statil jestd v roce 1869 vydat kolekci Krylovych rozhlasovych
snikd na dlouhohrajici desce "BEratiiCku zavirej vratka", kte-
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ra se po diouhuu dobu stala jedinou (snad jesté spolu s mir-
né ji laddnou deskou Paletka a Janfika) roz&ifenou zvukovou kon-
zervou tohoto Zéinru,

EAFRAN A JEMO sTIN

"e.eeVOlké je zem, Aplouehd na ni voda
co je v&ak ne jvétaf
co je v8ak nejvétsi -
ta lidskd svoboda”

(Jaroslav i ut k a : Mam&&t)

Y roce 1974 se zaCind karta obracet. V Praze vznik4 vol-
né pisni&karské sdruzeni Safrén, které kromé Hutky zahrnuje
také Vladimira Mertu,Petra Lutku,Vlastu TFe#nika,D4&u Vonko-
vou a klasického kytaristu Stépdna Raka,.lllavnim protagonise
tim tohoto "klubu® zafal Supraphon vydévat malé desky,plri je-
jichZz hodnoceni svedli kritikové Melodie mezi sebou Je jednu
bitvu, Jaroslav Hutka ng hral dv® LP desky, na nichi vé&ak ne-
byly jeho vlastni pisné, které dominovaly v jeho repertoédru,
ale moravské lidové pisnd z Bartofovych a Sufilovych sbirek,

Lxistence fafranu byla spojena s neustilou vdlkou 8 by-
rokratickym aparidtem,s opakujicimi se prikazy,zékazy,rekva-
lifikacénimi zkouskami a nﬁslednjm hledé&nim okna,kudy by se
dalo po vyvhozeni dvefmi vlézt nazpitek. Ulouhohra jic{ desku
Safrénu, sestavenou z 2ivjch nahrivek, postihl neblahy osud
- po vylisovdni =konlil skoro cely nédklad ve stoupd,0d té do-
by se véci zadinaji vyvijet opét k hors8imu-liutka je trestné
stihin pro nedovolené soukromé podnikéni (po zrudeni umé&lec-
k¢ kvalifikace agenturou), posléze podepisuje Chartu 77 a ja-
ko alternativa k uvéznéni je mu umoinéno “vycestovat® do Ho-
landska, ¥ nenivratnu podobné miz{ uutkovi'bYVali spoluhradi
Vladimi{r Veit a Hvézdon Cigler a o n&kolik let pozdéji i Vlas-
timil Iresndk, Dald&fmu pisniék4Ffi Pepovi Nosovi je dost pode-
zfelym manévrem ocebrdna kvalifkkace a bezpeénost proti nému
zaha juje vyZetPovani.Dd&a Vonkov4d a Petr Lutka pPsstdivaji ve-
fejnd vystupovat, Palefek s Janikem uZ davno opustili pisnié-
kdfské kolbi&td® a usadili se v semaforu. Ze Safrénu zdstavé
uz jenom jeho stin v podobé Viadimira Merty,ktery se jediny
nevzddva, 1 kdyZz je k vidéni &im d4l tim méné., Jeho koncer-
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ty zadinaji byt typické tim, Ze té&sné pired je jich zalétkem pri-
chéz{ zprava z bliie nedefinovanych (ale ne ggviznamnych) zdro-
ja, 2e je vystoupeni zrugeno, i kdyZ interpret vidy dorazi na
misto véas & pfipraven hriat (zprdva o jeho nevhodnosti ho vSak
telefonicky pfedbéhne),

V tomto bodé to uz vypadalo na logickou te¢ku za celym
pisniikéPskym/ hnutim. Ve Spojenych statech, v mate¥ské zemi
této hudby, jiz tato vina dévno doznéla a Zivoitila maximilné
 jako nudba nostalgikll, vzpomimajicich na %edesdtéd léta, V ji-
nych zemich - napf, ve Francii a angli - se t&Zi&té folku pfe-
sunulo na adaptaci lidového matcridlu, casto spojeného s rekon-
strukeci dobovjych nastro ji.

AvSak viechno je jinak - od roku 1983 =e¢ zatiné objevovat
nova geherace pisnilkéirf, kterd dost pfokvapivé'naléz& velkou
poaluchefskou odezvu - Jaromir Nohavica, LKarel Plihal, Vaclav
Loubek, Pavel Dobed, £ldvek JanouSek, Pavel Karas a dalif{. Je-
Jich dopad na mladé obecenstvo, kterd =mk nezaZilo ani tedesé-
ti 16ta, ani lafrén, je mnohem v&tS8i, neZ tomu bylo u genera-
ce predchozi - tito pisniékafi jsou schopni pFildkat na fol-
kové festivaly i nékolik tisic mladjch posluchalfi, ktef{ se
na jejich vystoupeni &jiidéji z celé republiky,

Co se viastné zulnilo? Jednak je tu technika, kterd dnes
demokraticky slouzi i obyde jnému &lovidkovi - nahravky folko-
vych koncertf, nékdy az pfekvapivé dobré kvality,se na magne-
tofonovich kaketich roziifuji od Sumavy k Tatrim, Kazetovy
magnetofon patif{ k béZnému vybaveni dnesniho mladého &lovéka,
fllavni roli tu ale hraji pri€¢iny sociologické, kulturni, etic-
k6 a politické,

MEzXI RAaDKY

*And€ld na kdru haleluja

v bé&lostném mundiru haleluja
hraji na Salma jo haleluja

Ze brénou do réje neprojdu ja

Mebosks honorace haleluja

rd totiZz svoje inforaadce haleluja

co cht&ji védi o &lovéku halelujs
meji na to kartotéku a v ni jsu jéle...

15
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Predevéirem mi prislo psan{
poslany nebeskou po&tou
jen at se pry neohinim

2e uz mi to v nebi spoétou

No jen si klidn& spoltéte
J& se vis nelekidm
vite co mi miiZete
a héde jte kam..."

(Jaromir N o havica:
raleluja aneb Velkd zpovad)

tlovorime o folku a pfitom jewe si tento termin zatim ni-
jak jasn&ji nevymezili. hlasicky obréazek sestaval z pisnidké-
re Uylanova typu: Zpévdk s neikolenym hlasem, ktery se sém do-
provdzi na kytaru 2 na foukac{ harmoniku v drifku, Yeho reper-
toar sah4 odclidovich pisn{ k vlastnim sklacdbam, hlavné viak
obsahuje takové, v nichZ je od obého cosi. Uviem od Sedesitych
let se mnohé zménilo i na tomto poli, takie dnes uZ =& takovou-
to definici pisnilkére nemiZeme vystadit. Kimoto mnoho hudeb-
nikd splnuje pouze vnéjifi zmaky tohoto modelu. Soudasny mést-
skj folk 'u nds je nutno chédpat jinak,

Produkce pisnickéarfe se sklédd z n&kolika komponent. Jed=-
. nak je to samotnd pisen, jojimZz autorem zpravidla byva (ale
nemusi byt) sdm interpret, Praklicky viZdy se doprovdz{i na hu-
debnf{ néstroj (pochopitelné kromé& pisni zpivanych a capela),
Jednotliv4 C¢isla Casto propojuje komentéfem (zde je zcela na-
nisté citovat werichovo "tady se dé povidat o vBem, o vfem co
chcete - oviem na viastni riziko"). Folkové obecenstvo nekla-
de hlavn{ diraz na hudebn{ sloZku. Posluchali, z ne jvét&{ Cés-
ti prisluénici mladé generace, ocekiavaji od folkového hudeb-
nfka vyjadfeni svého Zivetniho pocitu, pravdivou reflexi rea-
lity 'se vi{ jeji rozporuplnosti, bez fal&e a plretvéaiky - v ftom
se vyrazné 14&1 od ostatnich hudebnich forem, kde je jisté po-
zl4tko, klam a pFehmany patos namisté,

Star&i generace i uz na jistou miru dvouhlavé schizofre-
nie socialistického obéana po l6tech zvykla, pokud ji uz zce-
la neabsorbovala. Prizpdsobila se i rok od roku rostouc{ ko-
rupci, naundilaf se ustupovat z cesty bezcharakternim a cynic-
kym kariéristdm, deroucim se tvrdé a bezohledné nahoru, smif-
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rivg g#loJi ve frontack na tvaletni papir nelbo knizri{ brak; pre-
staly ji‘Hdivovatdo o8 bijici ideologické 1%i # plekrucovéani
soutasnosti i minulosti;bez mrknuti oke zvedd souhlasnl ruce
no schtzich,podepisuje prohlé&eni proti Charté 77,anii ji Cet-
la,stejn¢ jako proti americk;m jedernjm £%Ret f'jax;o by nevé-
a¢lo nic o raketich na nacenm uzemi. 4le vét3ine mladych, kterd
dosud Zila v jisté obranné kleci nev&domosti, se teprve ted s
tiz véim zalinég v plnéjéim rozsshu setkivat; v tomto okamZiku
&#i zadina ji uvédomovat Cveji metr, dvoji pravdu, coullethink,
Yoprvé intenzivnéji naréieji na rozpor mezi oficiélni propagan-
dou a toliik odliSnocu kaidodenni reelitou, teprve zadinaji zis-
kévatl odpor Kk frézovitému ¢ tezobseZinému dezinfermeCnimu toku
ze sdélovacich promtredkd; diva ji se na blahobytnou tvaF na te-
levizni obrazovce, 1lifici, jak je u nds vyleien Lytovy problém,
8 priton se mactkaji v nezdravych a prelidnénych bytech, po-
sloucha}i o pravu na vzcééléni, poté co se necdostanou na &kolu
pro &patny kadrovy profil rodiéd. hoste v nich pocit nrespoko-
jenosti, LCkteri z nich demoluji teiefonni budky, &ichaji to-
luén nebo propadéva ji staré babicky, V jinyveh se probouzi tou-
hea cdopidit se skutelniho pozndni a pravdy i acta k tém, kdo i
é¢nes hovori & myeli "normélné”® ,

0d menifestalné proklamstivniho textu konce fedeséitych
iet (af ui seneraéniho &¢i politickélio protestu) se t&Zi3té ob-
saliu folkové pisné posunulo do niternich licskyeh sfér. Clovik,
Literému je rocici, uCiteli, nacdifizenymi v zaméstnéni i nikte-
rymi zmanipulovanywi vrstevniky naznacovéno, Ze v jeho neuvd-
domélém mesouhlasu je cosi nenormélriho, se najednou costavéa
ven z tizivélio stavu izolace & nachédzi ve folkovych pisnich
viédom¢é vyjacifoni svych pocitli. Frostl? zjisti, Ze skutecné je
cosi shnilého ve stdtld Lénskenm,

Lote pocitové vyjadreni nés mlady Clevek t¢Ziko nalezne
v televizi, ve filisu ¢i v oficidlni literature, & ik té neofi-
cidlnf zpravidlu nemd pristup. o« i kdyz se k ni nakrisn? do-
stape (nebo k nikterému prohléseni Tharty 77 ¢i k sebelepfimu
rozboru situace), mnohs mu to vét&inou neprinese, protoie se
to vse prili& vymvk& jeho zkusenostem &, nutno priznat, byva-
Ji Ly véci pro ného natolik zhusténé, ze jim nerczumi., Ludebe
ni sloika fclkovych pisni .vofi pro mladého posluchale jakou-
£1i posnou vinu, kieré ho lasksvé & prijemné prenese pres uska-
1i textu, pres zéhady, které mu zadnou dochézet ¢Z piti dvacé-
tém posleclu ¢i po dvou letech, Svou roli tu hrsje i zabarve-
ni hlasu, zdireznipi uréitych slov; dileiitd je samoziejmé
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i emocionalnf strénka hudebni slofky. V repertoiru pisnidkarg
je mnoho zhudebninych bésnickych text: - Gellner, Rimbaud, Io-
ra, liorgenstern, Kainar, ilrabd - které by si posluchaé jen sté-
21 sém od sebe pfefetl z bdsnickych sbirek, A pfitom za vydat
né pomoci Irojského kond - bLudby -~ se tyto verse k nému dosta-
nou a on o nich zatiné premyé&let,

Zde naréiiime na fakt, ktery svddi k mylnému pohledu na
celou problematiku: folkovi hudebnici byvaji casto z tohoto
zorného ihlu oznacovéni za zpivajic{ bésniky &i basniky s Kky-
tarou., Toto dobfe minéné prirovndni je dost zavadéjici - ne
kazdy folkovy text totiZ snese vytrZieni z hudebniho kontextu
a prezentaci ve formd tiftdéné bdsné, Vét&inou vzniki spoled-
né s hudbou, je to pisnovy text, Easto obsahuje refrén nebo
opakujiéfi se &asti vét, coZ je u pisnd Zadouci, u basné vsak
nevhodné,

Folkovd hudba je Zivou bytosti, m4 sviij vyvoj i své ne-
duhy, Je nutno posuzovat ji komplexné, nevytrhéivat z ni jed-
notlivé &asti - vidyf i kdy? sloiime dolromady viechny kompo-
nenty 2ivé bytosti, Jesté Ziva nebude. Nebo jinak fedeno, fol-
kovd hudba mnnohonfisobné prevysuje algebraickyxpefxi® soucet
viéech svych di{léich strianek; jojich soulasné pisobeni se vzi-
jemné umocnuje,

PFecstoZe n&pln pisnd se miZo tykat jakékoli oblasti 1lid-
ského Zivota nebo jinych sfér, dominantn{ ulohu tu hragje po-
liticky a socidlné& ladény komentadr., sofeny tohoto prfistupu
bychom nasli v Osvobozeném divadle, v proslulych predscénich
jeho hlavnich protagonistd, Jifiho Voskovce a Jana Viericha,
0ctud je odvozen princip "mezifidkového" pfend&eni informaci,
Jisty umélecky wtizus cenzuite podléhajicich slovesnyclhi utvard,
kdy na pomoc sprévnému pochopeni sdéleni musi{ prfijit poslu-
chac¢ova inteligence i fantazie, pfifemé v nasom pripadé miie
mnohd napovédét podtan interpretova zpévu, gesto, hudebnrni ko-
lorit. Tento princip je vlastni prakticky viem pisnilkaiim
(snad s vyjimkou Pepy Nose, ktery bfvd kritizovdn pro svou znaé-
nou pfimoCarost v nékterych textech), Na druhou stranu je po-
troba se také vyrovnat s dGleZiitymi tématy, zprofancvanymi
oficidlni propagandou. haidy pisniékar md ve svém repertoitu
nékolik protivdledénych pisnfi, které bychom spi& mohli nazvat
protivojonskymi - od Zidného viak neuslySime heslovité provo-
16ni typu "at Zije mir!" &i "Pry& s valkoul!™, Slogan "VAadka
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je vall", ktery zabiréa v rockové budbé, by u folkového publi-
§e neprotel, Tady se na to musi jinak & v takovych pripacech
pisnidkdar vazi keid< slovo a asociace s nim spojené na velmi
citlivych vahéch,

Pochopiteln® ne viechry folkové pisné jsou skvosty - ja-
ko vdude jinée i zde se na jdou rozmanité ulety, b necduhiim pat-
ri i stereotypnost nékterjcu témat, vfive tek obvyitlého zesizué&-
rovani me jiteld aut e chat v posledni dobé uz ubyv.o - toto to-
tiZ zcalelia neni poznévaci znak dresnilic mééf&ka; mimochoder,
soukromé chaty byvaji idedlnim prostifedis pro BREEE neveie jn§
folkovy koncert. Pisniékar, ktery mé& vystoupit na cpalném kon-
ci republiky, vétsSinou zoufale obtelefonovivé motorizované zna-
mé, Avdak parcdické pisen nz ndkterého zpéviks pop-music, jo-
JimZ nejéastéjsim tercex byvaji nornm, Cott, LUtwaldeliloZek,
David, si vidy dovede zfskat obecenstvo tim nejlaciné j¥in zph-
sober,

kelze rovn®Zi zavirat oéi pfed snobismem jist¢ &asti pube-
lika, které& chodi na folkové koncerty 2z divodu jejich cbvyk-
lébo balancovéni “na saméw okra ji priseru”, rakt, Ze jée o "“zao-
kéazaného zpévaka”, pak u ni prevyduje nad abisorbei jehe tvor-
by - to je ale nezbyiny dfizrlecek celé situace a je s tim nut-
ne poéitat joko & nutny: zlem,

FOLE A roLernln

".sellejtman vold - o zbrant
tijte pany Lrr na né
a wné¢ srdce busi
lésce dald Jsem cdusi
jen af & nami 2Zistaneee.”

(itusitské £ repertodru Jaromird [l o ha v i ¢ 1)

Lelé folkové hnuti v UsSA bylo odpoéétku spojemo s obrodou
lidové pisn&, Ne néhocdou byl nejvitsin Dylanovym vzoreiz levi-
coevé orientoviny lidovy muzikant woody Cuthrie, Kafe folkoveé
bhnuti véak prakticky nevyrostlo z nérodnich folklornich tradic,
ale bylo silné inspirovano predevé&em angiosaskym hnutim (iiut-
ka, Voit, Tresndk, Mcrta, halandra), TudiZ postridalo velmi
dilezité domiaci koreny,

Vztah nladé generace k folkloru v fecesfitych ietech byl
z valné casti negutivni, irowé¢ pfirozencho gencracniho odporu
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si své polinko pfiloZila i nevhodnd Skolni hudebni vjychova a
prezentace folklornich nahrivek, pofizovanych rutinérskymi sou-
bory pisni a tancid, které z nich dokézaly zcela vytésnit Zivot
a radost a nahradit je neprirozenosti a umélosti, Této gene-
‘raci byly mnohem bliisf{ cizim jazykem zpivané pisnZ Leatles

&¢i Peach iboys nozli Cesk 6 a moravské lidové pisng,

Po ndkolika letech vystupovani se Yaroslavu Hitkovi do-
stala do ruky sbirka moravskych nirodnich pisni Frantiike Su-
¢ila z roku 1860, N&kolik z nich si upravil a pfidal do svého
repertodru, MNa koncertech je pak zafazoval v okamZicich, kdy
mezk posluchaéi byli podezrelf navitévnici. FPostupem doby viak
kouzlu téchto pisni propadl (a s nim i &¢4st publika), takie
z poéétedni recese so stala seriozni zaleZitost. Pisndé, které
vic nei stolet{ leZely zavdté prachem, najednou oZivaly v no=-
vych dpravidch ( jejich gramofonové nahrévky byly napadédny folk-
lornimi puristy v odbornych &asopisech) a zcela ve smyslu li-
dové tradice je spolu s interfretem spontannf zpival cely g4l.

V tomto obdob{ dochazi ke zlomu a folklorn{ prvky v mést-
ském pisnilkarstvi prestavaji byt pocifovany jako ndco ciziho.
KdyZ se v praiském Safrinu objevila "podkrkonofski p&vkynd”
D43a Yonkov4, silné t&zic{ z t&chto tradic, zcela pfirozend
do n&j zapadla podobné jako bratislavskd Zuzana liomolsvé,
Tento proces organického za&lenovéani folklornich prvkd do fol-
kové hudby byl pozvolny a v osmdesdtych létech uZz neprekvapu-
jo kladné pifijeti{ Jarmily Zulékové s cimbi&lovou muzikou na fol-
kovych minifestivalech - o cekddu diive by je&t&€ byla publikem
vypiskéna,

Pro& vlastnd hovofime o mstském folkloru? Je to toiZ ty-
picky fenomén méstskych aglomeraci, a to jak interpretd, tak
i pos;uchaéﬁ - novodobd lidov4d hudba mladé méstské populace.
Patti{ gen samoziejmé i hudba amatérskych folkovich skupin,
ale toto téma se uz vymykd z4béru této studie, i kdyZ s fol-
kem mA mnoho spoleénjch xxx&k znakd, vietné nékterych inter-
preté a rusivé zésahy byrokratické ma&iny,

CIVILNOST PROJEYVYU

" .esllej pane krédli nebud 1liny
vem hadry a jdi mezi 1lid
pozn4é& co je Zivofit z driny
uvidis za den tolik Spiny
do smrti nebuded mft klid..."

(Voskovec+twer i1ch : lHej pane kréli)
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Pevny obCansky postoj, prirozenost, sdileni celkového ge-
neraéniho pocitu normilnich obyvatel tohoto stitu a této do-
by, to jsou hlavni atributy folkového zp&vdka, Opuiténi{ té&ch-
to z4sad znamend odchod z tchoto hnuti, 4% uz m&li Hutka, TFe&-
nék, Merta, Nos, Kohavica, Plihal nebo Dobe3 ne jrizné jif umé-
lecké koncepce, jedno maji v3ichni spoleéné - pfi vystoupeni
vzdy ddvali svou k&2i na trh,

K&ktef{ hudebni teoretikové a kritikové jako by nepocho-
pili mimohudebni posléni a vyznam folkového hnuti a tvrdos{ j-
né upozornovali na diletantismus, noskolenost, kolisavou in-
tonaci a primitivni néstrojovy doprovod nékterych jeho stézZe j-
nich osobnosti. Neni to problém novy - v fedesdtych létech cxis-
tovaly podobné seriozni muzikologické analyzy, kde se pomoci
exaktniho ostetického aparétu vainé hudby posuzovaly skladby
Eeatles a uz tehdy bylo hlavnim resumé slovo diletanti, Chy-
ba tkvi v tom, Ze se nasazuji kritéria a estetickid méfitka na
odlifny d<ruh hudby, neZ ze které byl tento bodnotic{i aparét
oG¥ozen, TymZ metrem se proméfuji dvé nesouméfitelné véci,
Posluchaé oiZe mit poZitek z hudby vaziné, jazzové, rockové i
folkové, pritom v kaZdém druhua hudby spo&ivd tento poZitek
v néem jiném,.

Z vyse popsanych divod&é unikla hudebnim teoretikim zisad-
ni véc - vzhledem k fposlani a dopadu folkovych pisni je tu
Jjisty prvek amatérismu a diletantstvi vitanym a olek&vanym je-
vem e napf, zpévak s klasicky Skolerym hlasem by v tomto pro-
stfodf zékonité propadl, Pf{1isné rutinérstvi a virtuozita
totiZz sebou nesou i jisty chlad a odstup od publika - a t&€mto
posluchaétim jde prdvé o opak, o nezbytny pocit, Ze pisnilkar
Je jednim z nich, jejich hlasem i svédomim.

I zde viak existujf vyjimky - Vladimir Merta, dnes sluZeb-
né¢ nejstars{ p£sniGkaf, si vybudoval takovou autoritu, Ze na
koncertech predvid{ kytarové a harmonikové uméni té nejvyss{
tfidy, aniZ to komukoli vad{i, D4Sa Vonkovd &la jeitd d&l - to,
c-0 v poslednich dvou letech hraje a Zpiv4A, nemd obddby v ce=-
losvétovém kontextu,

PFipomenme si YeZkovy skladby v poddni autort textd Vos-
kovce a wericha. Nad jejich zpdévem museli zaplakat i ti nej-
otrlej&4 hudebni kritici. kde jsou v&aj}(dnes pisnidky jejich
perfektné vyikolenfych soucasnik&? A pritom rada pisni V+W ne-

ztratila nioc ze své pfisobivoati ani po padeséiti letech od své-
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ho vzniku, pres (nebo pfesnéji: pr 4 v eé pr o) dilotant-
sky pristup zpevak i, Posluchaé tyto pisné vnimad jako celek -

neposlouché je pro nadherné hlasové kudrlinky ¢i presnou in-

tonaci - rozhodujic{ je jejich gdélen{, pisobic{i mnohem vice

Jako vypréavéni{ neZz zpév, To je také hlavni obsah pojmu c¢ i -
vilnost progjevu, bez néhoz je pisnilkarsky pro-
Jev nemyslitelny,

FOLKOVE GENERACE

", .slahde zemé plodf jedovaty sliny
co odplouva ji 3Spinou po fece
nikdy to tady nebude uz jJiny
neutike jte, brante se, nedejte se

Nehledam soucit ani omluvu

Jjenom se vas mlade jch ptém:
Vérite tém, co dostivaj ples hubu
anebo televiznir noviném?

& ani pilrok ani pdlden

g6 nedid vz{t nazpaitek

Je to konec kriz{ nagish vizi
anebo teprve jejich poéé&tek?”

(Vladim{r X er t a : Reka, 1983)

Fplkové hudebniky miZeme rozdélit do <vou hlavnich skupin,
V prvni jsou pisnilkafi narozeni v rozmezi let 1946 aZ 1853,
Tato skupina jiZ & plnym védomim zachytila alespoﬁ éést fede-
s&tych let, pfedevdim udilosti v roce 1968 a 1969, Octud ply-
nouci gencracni pocit je zreteln& (a& ne explicite) citit z
jejich tgorby. Kovd vlna pisnidkard, vynofiviich se v osmdesi-
tych létech, jiZz tento pocit nem4d a ani mit nemiZe, protoZe
v inkrisminované dob& byla jo&t& v d&tskych Satidkach., Vyvoj
v Sedesdtych létech a jeho ndsilné pferuseni znaji pouze zpro-
stfedkovand, takZe netvolr{ vi{znemnou sloZku je jich celkového
pocitu, coZz je pro komunikaci a kontakt 8 dnednim mladym obe-
censtver velmi ddleZzity prvek. Uneéni publikum totiZz nékterym
narézikém a poselstvim stard{ pisniBkafské generace jiZ nero-
zuzi{ (papf, "Co tu dé€ld kazdé z téch telat, kterd tu nesmaji
co délat" Vodnanského a Skoumall nebo jejich "neZ nasednes do

tanku, nezapomen ufanku®; "4 j& budu jako Josef smrkovsky®
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v flertovych Tfech snihurkéch).

" MoZna né&koho pfekvap{i zarfazoni{ kabaretnd divadelnich dvo-
‘jic Vodpansk§-tkoumal (dnes uZz neexistujicf) a Burian+D&de&ek
mezi pisnilkéfe, Souvisi{ to s vymezenim pojmu pisnilkére a se
zptsobem piijimani jeho pisnf{ - celd Fada skladeb obou dvo jic
sem rozhodné patfi. Naopak n&ktefi interpreti splnujfc{ pouze
vné j5{ znaky folkového zpévdka sem zahrnuti ne jsou, Tyké se 0
trampskych pisniékéafd (napf, hapitén K4d, Wabi Ryvola), hudeb-
rikh, adaptujicich pivodni folklorn{ materi&l bez snahy o je-
ho transformaci do dneZniho pocitu (sourozenci Ulrychovi, Zal-
man Lohonka), pivodn& folkovych formaci, které profesionali-
zaci samy folkovy idiom opustily (aarsyas, Paleek a Janik),

Z pisnickéart-emisrantd ne jsou zaraezeni ti, jejichZ vliv na ce-
16 folkové hnutf{ byl zanedbateln§ (Cigner, KikoldZek, Veit,
Karések, Soukup),

STARL GARDA

"Chci byt volny jak ptédk, litat do oblak
kdyZ se mi zachce tak slétnout dold
sednout na stifechu nebo do mechu
soZobnout, co spadne ze stolu

Chci byt volny jak ptédk, litat do oblak
odletét do teplej&ich kraji

obletét svét a vratit se zpét

do rozkvetlych sadl a haji.“

fPepa X o 8 : lkarovo ouha)

Lerel Eryl patf{i dnes uZ ke klasikim Zénru. Jeho pisn-é
Easteénd zlidovély (i kdyZ je dosud pocifovéano jeho autorstvi)
a staly se soutdsti repertofdu iuskautskych tébordkfi, kryl vy~
razné ovlivnil prakticky kazdého pisnilkére (ne jvice ziretelné
u Merty, Y&defka, Nohavici). liarmonicks a welodickd stavba je-
ho pisni je Jednoduché, takZe jejich hrani jc snadné i pro ky-
tarové zacédtetniky. V kontrastu s hudebni strénkou stoji jeho
texty, vykazujici znaénou formé&lnf{ i obsahovou dokonalost, kte-
rou ¢ jen midlokterému pokracdovateli podarilo prekonat. Pres-
toZo vétdina pisni{ plsobi frustrované a bolestinsky (Nos:
“pPustit sl Eryla - pustit si plyn"), Ziji dodnes i mezi mlad-

#1{ gcnerac{i folkového publika (znalost Lrylov§ch pfisn{ tu pat-
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*{ k jakymsi zédkladnis ritudlim).

Jestd né&co k exilovému plsoboni pisnidkaf: Jejich dopad
Jje z obecného hlediska mizivy, protoZie jejich ma hravky raktic-
ky nejsou zijemcim dostupré a navic po nikolikaletém §£s
v cizind ztréceji tito pisnié¢kdrfi tak nezbytny kontakt s kai-
dodenni mistni realitou, kteryZto je alfou i omegou kaZdého
folkového zpévéka, wrylovy desky "Rakovina"™ a "idagkary" vsak
tvori vyjicku - vy&ly neprili§ dlouho po roce 1968 & tehdy by-
la véc v intrpretovi i v mistnich posluchacich nga. To uZ ale
zdaleka neplati o albu "ygaravana = mfxx - jeho odezva nebude
uz tak velika. Mavic se hryl na tétc desce na nékolika mistech
vnutil do prilis kiefovitého veseli, coZi nasi posluchkaéi téi-
ko pfékousnou. :

Jaroslav Il u t k a , podobné jako kryl rodédk z loravy,
se da rovnéZ zaradit ke klasikiim, pfitom vsak jeho vliv je ci-
telny dodne&ka, téméf jako by tu jesté byl. PrestoZe je nékte-
rymi kolegy povaZzovin za velikého manipulétora, byl prakticky
vibec ne juznavané j&i folkovou osobnosti mezi posluchaéstven,

V zatuchlém poiitickém podneb{ sedmdesitjych let plisobil jako
zjeveni z jiného svita, Hefrény jeho pisnf s nim vidy spontén-
né zpivali v&ichni posluchadi, aniZ n&koho ke zp&vu vybizel,
(0dtud asi podezfeni z manipulétorstvi,) Jeko repertodr byl
poéetnéjsi a rozmanitd¢ j§i neZ Kryliiv, Krowé jiZ zminénjch mo-
ravekych lidovych obsahoval pisné veselé (hamna, Jezevéik za-
chrénce, Zodnik), parodické (Locidlni balada), kritické (Narod
sobé, Studentské koleje, lioZnosti &lovééi), dylanovsky mystic-
ké (Pravdépodobné vzdilenosti), Cesky otextované melodie Dyla-
novy (uluneénice, Fostdj i ted jako kral), Donovanovu (JeZigek),
Guthrieho (Proé&, prol, prof), pisné o méstech (Brno, Praha,
Litvinov, Jihlava), skladby aZ hymnického rdzu (Namést); ukryt
za historickymi oscubnostmi fliogenes, Sokrates/, Galileo, Jan
liu-s, kat Mydla4f, liavii¢ek Lorovsky) tepal nesvary moderni do-
b}o

Mnoho jeho pisni doslova zlicdovélo (sluneénice, Praha,
Cizirci), aniZ je nékterym z téch, kdo si tyto pisné ze svych
zpévnidkt hraji, znémo vibec lutkovo jméno. Hutkova tvorba
pfedstavuje spojeni nasi folkové muziky & anglosaskym folkem
i 5 moravekou lidovou hudebnost{i.

Hutkovy koncertni zédjezdy bLyly jakousi folkovou karava-
nou - rada pisnilkard absolvovala sviij debut jako jeho hosté
(Morta, Lutka, Nos, burian). llutkdv zpdsob vystupovéni na po-

diu a jeho zdénlivé placéni o nicem (a pititom nabité mimsoréd-
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kovymi informacemi), jeho humorné Lomentéfe rozmamitjich afér

i povzdechy nad "ujom Supraphonem" jsou vzorem téméit vSech pis-
nickérd., Jeho diskograxie; vycan&d “"ujowm oupraphonen”, je nej-
rozsahlejsi ze viech folkovych osobnest{ - krom¢ nékolika sing-
18 « viastnimi pisnémi sem patif{ dvé dlouhohrajici desky "Gt
bifi{zo zelend&" & "Vandrovali bhudci". 4utorkou vytvarnych naivr-
ht obou alb i nékterych pifsni z Jjeho repertoiru byla jeho teoh-
dejsi manZelka Zorka RiZovd, nyni Zijici s jejich synem Vav-
fincem v PafizZi,

Harmdnie Hutkovych pisni je velmi jednoduchéd (nékteré ob-
sehuji pouze dva akordyl), melodic jo dastoc pfimo pséna pro
sborovy zpé&v, coZi také napomohlo k jejich znalnému rozsireni,
flutkiv odchod do Holandska byl velmi citelnou ztritou a koncem
sedmdesdtych let se jiZz zdédlo, Ze tim celé folkové hnut{ u nés
konéi., Ka podobnou otézku odpov&dél llutka v zahraniénim‘Vysi-
léni "Vstanou nov{i bojovnicil” '

Yladimir X e r t a , absolvent dvou vysokyoch $kol - ar-
chitoktury a Falil - mezi tyto nové bojovniky nepatii. Je to
Hutkdv soutasnik a v mnohém jeho protipal. Jeho pisné si s
nim nezpiva cely sédl, méni se v nich taniny i rytmus. V tex-
tech je patrny Kryldv duch, zpoéidtku vHak byly natolik piein-
telektualizovanéd, zaéifrované a komplikované, Ze jim snad ne-
rozumél ani jejieh autor, Tento nézor je&té zddraznil tehdy,
kdy byl dotazovdn ns smysl uréitého tseku konkrétni pisné:
"Nem8 to smysl Z4dnej, hraju to proto, aby se mezi posluchadi
vytvorila spriznénd ndlada.”

V roce 1969 nahrél v PafiZi u spoloCnosti Vogie album “ka-
lady z Prahy". Po letech si na svij francouzsk§ pobyt vzpomnél
v pisni Obliben§y zpdvak;

"Kdysi jsem byl vidd oblibeny zpévék
stél na nérozi s Lkytarou a hral
& z panelfku wé na diélku snimal
wikrofon, kamera a televizni itéb

ReZisér zival nepdkryté nudou

Gaval si scéndr pred usta

a Ja jsem zpival zpdvy sladké Francie
a on se md ptal:

bldzne, proé jste tam tehdy neziistal?”
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Francouzskd deska obsahuje pouze 8 pisni, i'rotoZe jeho
tehde j&#1 repertodr byl zlomkem dne&niho (pies 200 skladeb),
doplnil prostor dlouhohrajfc{i desky pisnémi Dobri noc, mé mi-
14, Télinskej rybnik, Koika leze dirou a vénoini koledou Kesem
vam noviny. Yo zde viak i skladba Pomerande liieronyme Gosche,
nesouci uz vyrazny Mertliv autorsky rukopis, a Dlouho ge wi zda,
ovlivndna Dylanem a Donovanem, ktorou nahril pro &g, rozhlas
pod nézvem Chytit vitr; s timto titulem se objevila i v roz-
hlasové lioupa&ce,

kertovy pisnd byly dliouho velmi komplikované @ t&Zko stra-
vitelné folkovym obecenstvem. Jeho texty jsou introvertni a
velmi poetické; hudebni doprovod byva jeité sloZité jSi nei
text - to rozhodné ne jsou pisné, které by se daly hrédt za tii-
akordového doprovodu u t&boréku., V¥ druhé polovind sedmdesi-
tyoch let zalinéd Merta pisné zjednoduSovat a &im d4l vic se v
jeho repe:stodru objevu;f i veselé skladby, které sice nikdy
ne jsou pif{mo k popukéni{ (spife tragikomické), ale na rozdil
od. Krylovych legréicek jsou pfirozené a xs sponténné vysilané
i pfijimané. ‘

V roce 1978 se mu podaifil husarsky kousek - vydani své
jediné dlouhohrajfci{ desky u Supraphonu. “de se v plné &{fi
uplatnil i jeho multiinstrumentalismus - kromé obvyklfch ky-
tar a foukacich harmonik se doprovédz{ na vé&té&inu ostatnich
néstrojd. Zéroven jo i autorem obalu desky, ktery vytvarnou
urovni{ vysoko pfevysuje @baly LP desek této firmy.

M4 1vi pod{il na vzniku filmu o legend&rnim novodobém i0-
ravském skladateli lidovych pi{sn{ Frantiskovi lifebalkovi, zni-
mém jako Fanos Eikulecky (scéndf a rezie; v titulcich filmu
je viak uveden pouze jako spoluautor scénife), Joho absoclvent-
sekym filmem na FaMU je umrt krésnych srnci pocdle literarnd
pfedlohy Oty Pavla, Spolefné s Vladimirem iLisfkem a houslistou
Janem ilirubym (z dnes nepovolend rockové skupiny LTC) vytvo-
il prileZitostnou folkrockovou formaci 6urdrgrunt kterd s
rozmanitym obsazenim a se spoustou nuzikantské legrace hriva-
la pfedoviéim MiZikovy a Mertovy skladby,

V dneéni dobé je tento mnohostranné nadany umé&lec ve
zvladstnim postaveni - je td nestor naseho folku (v prié&tim
roce oslavi ¢&tyrficdtiny), pfed 1léty mu byla odebridna umélecka
kvalifikace. Dnednimi hudebniky-nejen folkovymi-i ¢&stf{ hudeb-
i kritiky je uzndvén za na&i nejvétd{ folkovou osobnost (by-
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valou redakc{ kglodie Lyl nékolikr4t navrien na Tip Melodie,
a.e tato nominace nebyla nikdy schvidlena dohliZe jicimi orgény;
¥isis dvakrédt toto ocenéni obdrZel). tporadicky se tu a tam
zihadné objevi a vystupuje jako amatér bez néroku na honoris,
podobné jako jeho byvaly <&undrgruntovy kolega Vladimir Mis{k,
Pres viechny tyto zvraty osudqbichi se p$sni¢kar pochopitelné
nemiie vyvarovat, rozhodl se uz ddvno, Zo bude Zit v této ze-
mi ("Ale j& bych nerad skontii s mikrofonem ve klop& jako dabl
agent na tvobodny Evrop&”, zpiva v pisni V krésnjych dob&ch fol-
ku) .

Petr L ut k a je dalsf pisnilkafsky extrém. Jeho zp&v
mZe poslouZzit za pFfiklad nejcivilné&j&iho projevu, jaky si lze
predstavit. Nemd prakticky Z4dné vlastni pisné - cel§ jeho re-
pertoir je prevzaty - a technika jeho kytarové hry se ani po
létech praxe vfrazn® nezlepsila, Presto patif{i k v§{znamnym fol-
kovim osobnostem.

0d hrani v rockové kapele pifechdz{i k folku po zaslechnu-
ti liutkovych Pravd&podobnych vzddlenost{ v rozhlase. Blizky
piitel Josef Zych, po dlouhé roky jeho hlavni pisnovy dodava-
tel a nouvéfitelné plodny autor, mu zaéind psit pisni¢ky "na
t&lo”™ a Petr se poprvé publiku pfedsta vuje jako Liutkfiv ko-n-
certni host v roce 1970. Zychovy popdvky jsou velmi veselé a
v Zafrénu tvor{ vitany protipﬁl k degrtovym meditativnim ploe
cham, Pri vystoupeni vypad4d Lutka jako typicky &esky poh&dko-
vy ilonza - neustéile se usmivia, obCas zapomene text i vypad-
ne z rytmu a svou bezprostfednosti &i ihned zisk&v4d obecen-
stvo. ,

U Supraphonu mu vyckiézejf dvé malé desky, dal&f{ nahrévky
m&ly vyjit na desce fafran. Koncem sedmdes&tjch let vystupuje
spolec¢né s elektrickym kytaristou a citlivyw doprovazedem (ne-
ni lehké zaretulovat v&echna Lutkova rytmickd vybodeni) Lmilem
Pospf%ilem, Lutka je hluboce véficim &lovékem a ke své vife
se hrdé hldsi i v dobd kifiZsckého taZeni proti néboZenskym ak-
tivistim, Za8ind Cerpat z Eartodovych a8 Sufilovfch sbirek,od=-
kud si na rozd{l od ilutky vybiréd pisné 2z néboZenskou tématikou
a snazi se je reprodukovat v neupraveném, ryzim tvaru,

Dnes je uz Lutka ponékud vazng jsi noZ dfive a jeho neustdle

doplnovany repertodr je mnohem komplexnZ jii - obsahuje pisné
Pplaka Marka Yrechuty s &eskymi texty Zorky RdZové (Chorovod,
Za kavérenskym oknem ¥ mladdi), Arména Bulata OkudZavy (Orche-

strtiky nadéje), francouze Georgese brassense (Prvn{i svétovga
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Honza) a vlastni melodii opatienou Morgensternovu bésen Inter-
puckdéni, dezi kolegy je vysoce uznavany pro svij postoj a pro
ochotu kdykoli podat pomocnou ruku i ve velmi nept#{ jemnjch a
oZehavych situacich, do nichZ se kaZdy folkovy imuzikant zéko-
nité ¢as od ¢asu dostane,

‘ Pepa K o & s& spoledné s Lutkou na éeskokrumlovském fol=-
kovém festivalu v roce 1975 zazpival sviij text Chceme byt slav-
n{ jako beatles na melodii A liard Day’s Right, Narodil se na
Xorav® a podobné jako Lutka i on zadéfnal v bigboatové kapele,

V Praze se objevuje v roce 1974, a a¢ neni pfimo &lenem siru-
zeni Safrén, vystupuje Casto v jeho produkcich v Caslavské uli-
ci, ve strahovském vysokoSkolském klubu, na Daradnické rychtéd

a po celé republice, Jeho pfimoéarost, bezprostfednost a klaun-
ské zpbsoby mu ziskiva ji spoustu skalnich pfivrZiencl spoleéné
ce stejné zanicenymi odpiireci.

Nos je bytostnd proti schizofrenické dvouhlavé koncepci,
kterd se mnohym zd4 jedinym rozumnym zpisobem preZit{i v mist-
nich pomdrech., ‘rvéd na tom, Ze pisnilk4f m4 zpivat tytéZ pis-
nitky v izkém kruhu svych pfditel i na velkém folkovém koncer-
té ("Myslete si, irfikejte si, délejte si v3echno, co chcete -

J8 si taky nmyslim a i*ikém a zpivaAm, co chci”, hpivé ve své
pisni B{1l4 dira), .

Prochdz{ mu to kupodivu 2Z do roku 1683, Tehdy mu ui bez-
peénost zacinad tvrdé &lapat na paty., it se zatahujf a Noso-
vi nezbyva neZ se vzdat verfe jncho vystupovédni. Pracuje zprvu
Jjako lepié plakitd, pozd&ji jako lektor arngliltiny a francouz-
£tiny a instruktor jagy na 6bvodnim kulturnim stifedisku v Pra-
zo, V roce 1984 je uz pilnymi vydotfovateli nashromézZdén tlus-
ty fascikl materidlé ze viech kBnéin republiky, takie KNosiv
Proces m&zo za¢it, PouZziva se proti nému podobné taktiky jako
proti itutkovi - nedovolené soukromé4 podnikdni a priZivnictvi,
Ka tietim stdni{ soudu prvni instance obdrz{i c¢va roky podminé-
n¢ na cobu p&ti let a pokutu 10,000 korun, Proti rozsudku se
odvolévd prokuritor i Zalovany, odvolaci{i soud v unoru 1885 roz-
sudek rusi a nrafizuje nové liceni, K tomu uZ vsak nedochédzi
a pripad miz{ v kvétnové amnestii - vlk se nazral a koza z8-
stala celé,

e jvice oZehavé jsou Nosovy pisnd & pFimolarjmi texty -
Agent CIA, Naleptavad, Donaded, ZzkaZte pisnilkaftm zpivat,

Dej se k ndm - i jeho svérdzn§ smysl pro humor, protoie jeho
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situatni legracky Jjsou nékterymi posluchaéi i foikovimi kole-
gy brany smrteln& vainé, Pritom mi radu apolitickych, primo
lyrickycl: pisni - Lleino, dejte i hlt mlika, Jako bych byl.

V jeho zpdévu lzc poznat viiv Dylantv (kilej %oody, Ikarovo
ouha) i jeho rodné #oravy (Vala&i, Povéz mi vodénko)., Na kyta-
ru se doprovazi iypickym a ihned rozeznatelnym zplhsobem - sta-
katovy akordicky doprovod (gitsinou v t;niné D cdur) stridl =
rychlymi selovymi rozbéhy po celém kytarovém hmatniku, Jeho
hlasové glisanda i nosové vyslovnost piipominaji ioba Dylana

& druhy prvek vyvoiavd hezkou asociaci se zpév4kovym prijme-
nio.

Kos mé nwyni sviij repertodr nacvicéeny v nové formaci 8 do-
provedem poloviny smyécového kvarteta - kontrabasu a housl{ -
ktery uZ nékolikrét predvedl na soukromych koncertech,

D432 Vonkowé tvoii spolu se Zuzanou Homolovou vy-
Jizku - Zenu, kteréd se covedla prosadit mezi jednoznadénou muz-
skou presilou, Y kytarové hife zpoddtku vychézela z Vladimira
kgrty, aviak hrze si vytvéari viastni styl. Na nevydaném albu
Safran je zastoupena dvéma snimky - Rezavym bluecs, v némZ jsou
slyZet mertovsié akordy, a Chlapci na hornom kopci, v némZ
Jiz naznaluje sviij budouci vyvoja

Po jisté dobé nelinncsti se objevuje znova v roce 1983
a publikum i kolegové se nestali divit. & nov§m repertofrem
prind&i i novy zplirob hry na kytaru, iiraje pFiklepy prstd obou
rukou na hwatniku kytary, €imZz cdosahuje zvuku no nepodobného
cvmb&lu, Tuto neobvyklou techniku ovladad nzprosto suverénné
2 s takovou rychlosti, 2c¢ i natolik zdatni kolegové, jakym Jje
napfixlad Vladiwir Merta, z toho dostdvajif mindriky. Ldsa kro-
mé toho hraje na kyvtarovijch strun&ch houslovju siylcem, v jed-
né pisnilce se doprovizi pouze flaZolety; fukd do kytary a pro-
hybéd jeji krk, takie nastroj duni a t;ny kolisa ji, Jindy zase
st#id4 zpév s hrou na brumli (Zidouské harfa) nebo na podoméc-
ku vyrobenou flétnu z kusu olovéné trubky.

Dvouhlavé schizofrénii se D&sa vyhyb4d vtipnym eskamotérst-
vim - v&t&i Cast jejiho repertoéru tvori jakési pseudolidové
pisené, Lteré ji umoiﬁuji do starého kabdtu schovat dnedni myS-
lenky ("sluZ, slunf&ko, sluZz - sluiba svitskd a nebeskd - my
délfme, jak pin tleskf -'dneska, viera,.. a co ze jtra? Ty se
alo zato netrap - ty ndm kovej, ty ném ostfi, ty ném jiskri,”
zpivé v pisni EBlunilko; nebo protivo jenskou "De jte pozor, o0J
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na chlapce - na vojnu budou brét mladence”), Jeji hlas zpiva

mékce, dlirazné, synkppuje, md8 neuvéfitelny rejstfik od jemné-
ho skiivan¢iho gzpévu aZ k drsnému rockovému pro jevu Janis Jop-
lin, i

Na rozd{l od Merty, ktery své pisn& neustile mé&ni, je Von=-
kovéd perfekcionistka - jakmile dosé&hne dokonalosti, ui v pis-
nich neméni ani tﬁn. fludba této oblanskym povoléidnim domovnice
dnes plredstavuje jeden z vrcholft folkové Ludby necjen &eskoslo-
venské, ale i svétové.,

Vliesta T * e 8 n & k patf{ rovndZ k sSafrénské generaci,
k osobnostem nejvice nedocenénym, Jeden cas vystupoval v duu
s Jaroslavem liutkou, pak pfizobil bud samostatné nebo v plrile-
Zitostnych sessions, Jeho pisn& zpoldtku navazovaly na Guthrie-
dylanovskou tradici ((Sem tam, af Zije vlada), Jeho nejstarsd{i
a pfitom nejobliben&j5{ Sedivd ulice je sentiment&lni balada
e koloritem pfedvéleiné periférie,

V dalgi £4zi se humor z jeho pisnf vytrici a jeho toxty
obsahuji smés nddhernych poetickjch obrazd a opileckych vizi
(Pivo a zavinace, Madame Praha), biblickd témata (Posledni ve-
¢efe) i joho neotielé pohledy na okolni svét Karlin, D&lnik),
Charakteristickym ;r vkem jeho kytarového doprovodu je stfidis-
ni akordd C a F®3J 7,

Jif{ Palas, velky aktivista Safrdnu, vydéva ve &védském
Malmé ste jnojmennou gramofonovou edici, v niZz také vysla des-
ka jeitd u nas nenahranjchk Tfefnidkovjch snimké Zendméfid K.

V roce 1883 pak vychdzi u Palase Kooh-inoor, na kterém zpivé
Tfesndk za doprovodu rockové kapely. Iato deska je velmi zaji-
mavi, nékteré star&i pisné zce vyznivaji dost jinsk. Tyto na-
hravky patii kK tomu nejleps#imu, co v (eskoslovenském folku v
posledni c¢obé vzniklo, Uoufejme, Ze desku nepostihne osud ji-
nych &afrénskjch alb a Ze se dostane do Sirsiho povédomi na-
geho folkového obecenstva,

Clda Janota se firs{ vefejnosti poprvé predstavil
v duu s kolegou Sykorou na Geskokrumlovském festivalu na pod-
zin roku 1975, Zaplsobil tam pifedevEim Jjako silny epigon kKer-
ty. fo nZkolika letech se mu podafilo vymenit se z Mertova zé-
vésu a zacind predvadét individualni folkovou koncepci & néroé-
nou hrou na dvandctistrunné kytare a s velmi poetickymi toxty
(oruhy bfeh, Jinonicky dvir, Akdt, £emé& nikoho), vymykajfcimi
se zazitému pisnidkafskému idiomu, Jeho predstaveni mivaji ko-
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lisavou hodnotu pro labilitu svého interpreta - nékteri vystou-
peni{ bjyvaji primérni, Jjinid zas=e Spilkova,

KdyZ si uz Janota kone&né& z#&skal uriity pocet piriznivod,
presouvd se z folkové krajiny (spolelné s elektrickym kyta-
ristou a basistou) na pahorkatinu meditativni minimalistické
hudby.

Jan Burian adJiff Dé d e 8 e k - dvojice, ktera
zalal v roce 1974 s velkymi divadelnimi ambicemi a posléze skor-
tila jako amatérské duo vpodstaté vE&ngych folkovjch Stvanch,
Burian, absolvent fakulty Zurnalistiky, pisobil v prvni polo-
¥ind sedmdesitych let v redakci ¢asopisu selodie, hkde také sved.
urputny boj ve proppéch Juroglava Hutky a dal&ich pisniékéra,
Po odchodu z redakce se vinuje¢ svym pisnidkém. Mezk folkovimi
hudebniky je netypicky uZz tim, 2e se doprovédz{ na piéno, na
které hraje misty aZ rockovym zplsobem, Jeho pfsnidky jsou du-
mavé j&4 povahy a jeho texty me ji vzécnou schopnost usadit se
€lovéku trvale v dusi,

Dédedek jo naproti tomu mnohem pohotovéj&i a provokative
ni ¢ésti dvojice; v poslednich letech svdj chlapecky hlas do-
provézi{ hrou na kytaru, které je jednsduchd, ale adekvéatni,

V rfadé& svych pisni{ (Doznéni, S$irény) diava svou k&Zi na trh stej-
né jako ti nejexponovan&jsi folkovi hudebnici. Jejich pisn&

je moino zaslechnout i na &tvrtiné LP Czvény malych scén (1),
které byla vydédna v roce 1884, a na EP desce Pantonu, kterad
vy§la misto piivodné nahrané velké desky, Uba gramofonsvé zazna-
my v&ak postrédaji neopakovatelnou Loncertni atmosféru jejich
vystouponi,.

Dusan V aliach je tlenem soutasné bratislavské obdo-
by Safrénu, S 1lnovratu, Joho pisné oproti dfivej&im
pokus®m o slovenski folk plizobi naprosto pfirozend:

Chorlivé labute z jazierka
s udanou hibkou ponoru
prosili o moZnost odletu
prisluéni obchodni kdmoru

Xakolko ich stav zdravotny
bol vskutku velmi vaZny
leteli napriek z4kazu

Co krajin teplych & vlaZnych
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Ako si na zimu vybrali aziciut
vieme lon pribliZne presne

nejak{f piloti v sluchatkach poduli
uryvky labutej piesne

Kontakt €eského folkového publika se slovenskou scénou
Jje velmi maly, Jo zruSeni Svazu hudebnikd vystoupila na prai-
gké baréénické ryvchté nékolikrét Zuzana Homolovd se svou své-
réznou adsptaci slovenskych lidovychk pfsnf i s pfivodni tvor-
bou; lonské ihddast Valicha s doprovadzejicim klarinetistou Kar-
lem Svozilem na ondfe jovekém minifestivalu presvéd&ilz o tom,
ze pro folkové posluchade neexistuji joezykové bariéry,

PORTA A TRAMPSEL pPifscttfl

Tradiéni sout&in{ pfehlidka trampskych pisn{i Porta byla
diouhéd 1léta zileZitost{ trampské hudby; v poslednich létech
rozsifila svou paletu o folkovou hudbu, ProtoZe tady existuje
faeda nedorozuméni , buce namisté si nékolik véci vysvétlit,

Trampskd pisen bjvé nékdy zam¥novana &i ztotoZnovéna s
pisni folkovou. Jodn4 se o odlisné v&ci, které vyrostly z riz-
nych kofend a které maji jiné zazemf, he zvySeni zmatku je5té
prispivé to, Ze mnoho folkovych pisni zaznivi u téborovych oh-
ni,

Pro Jisty prvek faleSné romantiky nemaji trampské pisné
éancinzaujmout fobovs publikum. Jednim z klic¢ovych hesel ame-
rické folkové viny bylo "Dack to Kature®, coZ se di do Ce&ti-
ny prelozit dvo jim zpdsobem: "Navrat k pfirodé” nebo "Névrat
k pFirozenosti®™, & to je také v zéasad¢ hlavni rozdil wmezi obé-
ma taboty, trampskym a folkovym,

Ideou trampského hnuti je iték od ubijejic{ reality vSed-
pich dn& do lesfi, luk & strdni, & prod ne? 4by si &lovék zacho-
val zdravy rozum, musi {s&s od ¢asu z této #odi uniknout (i kdyZ
ne nutné do pfirody)., Realita se timto chvilkovym ttékem po-
chopitelnd nezméni a na navrdtilce o;zét udefi plnou silou, Ka-
vic se nabfz{ otézka, nskolik lze dres tento "névrat k pfiro-
d¢® vibec realizovat - tato priroca je do znaénd miry zdevas-
tovdna a jeji zbytky jsou clrficénymi rezervacemi, kde se d&
téborit jen za cenu vysokych pokut. TakZie nakonec se tento
iték realizuje od jezdem na chalupu &i nAv&té€vou venkovské zé-
bavye.

Trampské pisen m& predvilecnoun tradici, na niZ jeji{ dnes-
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§§,8§§£§5° 8§°1ka navazuje s pfipojenim prvk& hudby count-
ry and western, jejiz senti%pnt souzri s duchem trampské roman-~
tiky, ¥okud se folkové pisen zabyva pifirodou, naprostou vét-
ginou md ekologicky podtext a jeji pohled je diametrdlné& od-
li&ny ocd faledného obrazku z trampské pisné. Folkovd hucba to-
tiZz neni dnikem, ale pfimym pohledem & 081 do o&f realité s
jejimi kladnymi i zédpornymi strdnkami, Pochopitelné nemdZie po-
skytnout névod na zplisob Zivoeta, ale pomih& =si vytvorit zdra-
vy nfzor pa véci a uddlosti kolem nés, neguje televizni a no-
virovy "brainwashing",

Kékter{ tramp&ti pisnickdafi bdIyvaji povaziovlni za folkové
hudebniky. Kejvice vyzdvilovanym muzikantem tohoto typu je tta-
nislav "Wabi" Danék., Nelze mu upfit jistou miru generadni vy-
povédi a autenticity, kterd neni v trampské pisni obvyklé,
Znadnéd &ast jeho 5 je vypovédd tficétnika, kterému lecco
v Zivoté nevy$lo, vzpomindnim a bilancovédnim Zivoetnich neiispé-
chi “mﬁldim starcem" se znafnou mirou patosu a sentimentu, kte-
ré by u libovolného folkového muzikanta byla nemyslitelné,

Coz neni Dankovou chybou ani pokusem o jeho kritiku, pouze vy-
svétlenim, pro¢ =o nehodi{ na folkovou scénu,

Ka tuto scénu vEak patir{i nékter{ 2z lauredtd hlavnich cen
Portv v posleénich letech, predevsim Jaromir Kohavica a Karel
Plihal,

NOoVE VLKA

"Slunko si d4l vstiva v zimé& v osm, ¥ 1ét& v pét
a soukoli v hodindch zaéind rezivét

. Chece to novy hodiny & nechat rezi rez

v tom by moZné wohl bejt ten zakspanej pes."

(Karel P 1 4 hal : Zakoparej pes)

Jaropir N o havica se do hudebni{ branie nejdfive
zapoJjil jako textaf (napsal napf. Cesky text ke kritikou nej-
lépe hodnocené nahrivce liarie Rottrové "LAasko voni{& dedtém™),
svou pritopnosti na Porté¢, kde nékoiikrét ziskal hlavni cenu,
svym bohatym repertoédrem a suverénnimi zpisoby i hlasem, sil-
né pfipominajicim Jaroslava liutku, zpolétku zaskolil folkové
publikum. Zanedlouho uZ dokézal prolomit bariéry a dnes je jiz
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mozné konstatovat, Ze je to nejvitsf a nejhomplexnéjéi pFinos
nové folkové vlny osmdesdtijch let,

x N&pln jeho pisni je velmi rozmeznit&. Zakladni pocit sice
neni zcela t§¥Z jako u safrénské generace, av&ak v nékterjch
aspektech uZ pokrocil dél neZz jehp predchidci, Jednim z nejpii-
sobivéjsich a nejodvazini jsich vere jnych protesti proti oficiél-
nimu rozhodnuti o rozmisténi jadernjch raket na nasem tizeni

je jeho piseff“e7. 11, 1083/

PrestoZe jiZ drive zpival nékolik v pravém slova smyslu
angaovanych pisni, touto se mu podéfilo uderit hrebicek na
hlaviiku, protoZe kvili ni md jiZ vice neZ rok zastavenou in-
nost, Jsme vSak narodem Svejkii a dohliZejici apar&t rema kva-
lity a daslednost orwellovské MySlemkové policie, tudiz i pres
zfikaz se Nohavica objevuje jako amatérsky hudebnik nebo jako
host jiného pisnickarfe, i kiéyvi jen velmi zridka. Lze od ného
ofeklvat, Zo bude kliEovou osobnosgfi nafeho folku v pristich
letech.

karel P 1l i hal, tupi¢ v olcomouckém divadle, dalé&i
vyznarny predstavitel folkové nové vlny, pochézi podobné jako
Nohavica, LobeS§ a Karas z Xoravy, kterd je také rodiitdm vét-
finy pisnidké&rd prvni generace, Lkikolik let vystupoval se svou
skupinou Pliharmonie, po jejimZ rozpadu se rozhodl pro qiovou
¢rihu,

Jeho hudba jo nitern&jsi neZli Nohzvicova, vic ei lhraje
s¢ sloviCcky i s kytarou. Jeho skladby jsou hravé aZ mile dé&ét-
ské § pisndé o my3ich, blechich, slonech, hrosich), jiné se
usp&3nd hlés{ do soutéZe o "zlatou mriZz" (Lo%ls uhli, dosla
péra, parodické hric¢ka Kodré& kniZka), V pisnidce ha prochézce
nodni Ulomouci oSekéva jeho divku krizovy wmoment jejich vzta-
hu, ktery je zplisoben nddostatkem verejnych zachodkl (tento
problém se pochopiteln® netykd pouze Ulomouce),

V nejbliz&{i dob& (coZ v nasich pomérech znamen& rok, dva)
by méla vyjit jeho jiZ natocend dlouliohra jici doska, na niz
gse poclhopitelné s joho "nejostrejsimi® vécmi nesetkéme, Pokud
ovierm neskon&i ve stoup® jako tolik jejich pfech&dkyn,

Pravel D o b e 8 si ziskal nejvéiSi oblibu pisnmi o so-
cialistickychi udernicich, zpivanych v ostravském néareéi., Pred-
ni&i je se smutrym vyrazem v tviri, €¢imz dosahuje £litrovské-
Lo komického efektu, 14 vSak i celou radu dal&ich pozoruhod-
nych pisni, zpivanjch "norm&lni" cestinou,
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Viclav K ou b e k , pasék krav, amatéreky filmaf, drema-
tik a pisnilkaf s netypickym ndstrojem - akordeonem - ¥yl ob-
jeven v kterési hospodé P&fou Vonkovou a od té doby jc pravi-
delnym hostem na riznych folkovych podnicich, Joehe pisné jsou
velikym prozitkom pro ného i pro obecenstvo. Ao jeité jedna
zvléstnost -~ celé predstaveni absolvuje vklele,

FroLkovY sThRIiPERE 2 HOZalIlKyY

»74dny strachy, nékam to dotdhnem
kdyZ uz jeme jednou tady, prece zpitky nepd jdem
¢anci ma& jen jednou, tek abys ji nepropés
jsme na tom oba stejné, ja, ty a kaidej z nés"

(Fepa N o & : Nékam to dotéhneme)

YV poznévacim procesu hraje ilohu wmnoho faktord - vliv
rodiny, £koly, prostredi, viozené vlastnosti a v reposledni
radé i uméni. tHludba je pouze jednim druhem uméni (i kdyZ pro
mladé dost ddleZitym) a folkovd hudba je opét pouze je jiwd
malym vysekem, Melze proto jeji Hilohu ve formovani vlastnich
dsudkli a postojd mladé gencrace precenovat. Je to jenom jeden
stripek z celé mozaiky - ovdem tato mozaika se miZe zm&nit
(k lepSimu i k hor&imu) pouze zménou prévé téchto zdénlivEé bez-
vyznaunych stripkG. k nim patfi i €innost skupin obClanské ak-
tivity, kolujici samizdatové literérni dila i soukrom¢ nahréve
ky rockovych a folkovych Zkmgxm muzikantli. V souhrnném pohle-
du se z téchte stfipkd stava poraddny stfep, ktery uz v nasi
mozzice nelze prehlédnout,

Touzime-1i po tom,aby nafe spoleCnost ozdravéla, je potie-
ba zadit s oCistou nejdirive u sebe. & jakmile nékdo tuto dré-
hu nastoupf, t&Zko se jiZ uz vzdadvd. Z4&dny strachy, nékam to
dotidhnem , o

Praha, kviéten 19835 - gfin -

uoZnosti ¢lovedi, kudy jen chodite

je vas tu potreba, vy kdesi blcoudite
bloudite po vyské&ch, kde si vids nevaii
my méme chomout jen s Zeleznou otéZi
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MoZnosti &lovécdi, je vis tu potreba

co jo to za sménu - Zivot za kus chleba
checen jestd milovat, svobodné promluvit
vybrat si domov, kde miieme po svém Zzit

it moZnost bez strachu vy jit si krajinou
oteviit zévoru razitkem zovienou

nit moZnost vykriknout, kiéyZ do néds udefi
nest4ét jak Zebrdéci u zavrenych dveri

it moZnost zeptut se, potom se rozhodnout
costat svou sklenici, napré&zdno nepolknout
mit moZnost volby a mit volbu moZnosti
vybrat si Zivot a Zit ho pak s radost{

vzéyl je to prezitek césit se nasili
epoléhat na privo, co vznika ze sily
spolébat na Stésti, kde ma jen zdkon byt
za prévo svobody musect se ponizZit

4ime uz stoleti v poradi dvacité
tak uz se proboha lidiéky probudte
nespéte, nese&te. Jjde prec o Zivoty
o zivot na zemi s kytici svolody

¥oZnosti &lov&E&i, v Clovéku bydlite

v ¢loviku bydlite, svétem nechodite
pojdte uZz, vyjdéte, clici vas tu potkavat
a jestli nesmite- budeme bojovat,

(Jaroslav { u t k a : ioZposti Clovedi)
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Lenka Prochézkova

Prvn{ mdj 1985

Mirek fukel prsty o konvici a sledovel pendlovky ze neSimi zédy. "Edy¥
sebou hodfme, stihnem jeSt& trolejbus. Jinak bychom museli k ndadreZi p&Sky."

Popla3en& jsme 0dloZili hrnky.

"Jste dost obleleni?" kontrolovel nam polet svetrl. Jeho vzruSeni nas
pomalu probouzelo, uZ Jsme se zalinali teky té&sit.

"Beru fotdk," ¥ekl Ludvik.

*Y Zédném pripaed&, to ti p¥imo zekazujul®

*Ten se nesmi fotit?"

*Smf, esle priSel bys o n&j."

*Jek to?"

*Zapomn&l bys ho tem. J4 tem loni nechel Kklobouk, tiiberevnou priipisku
a brejle. Stélo to sice za to, sle fotdk - to bych zes neriskovel.”

*Ty moZnéd. Jé& v Zivot& nikde nic nezaspomné&l."

*Hochu, jé& predtim taky ne. Ale po lonsku vim své. Berte jenom vé&ci,
které se nedejl nikam odloZit."

"Ani kebelku?" zeptale jsem se.

*Kdepek. Oblenky si dejte ke mn&, tedy do té zepinec{ kepsy."

Obuli jsme se, vyhrnuli limce,:nerezili Eepice, o které asi piijdenm,
Mirek zemkl cdim & k1{& ukryl na osv&dlené misto v zehredé. Pek jsme se roz-
b&hli svaZujic{ se ulic{ k zestdvce. Do oken nizkych domkd spleSen& pleske-
ly cipy vlejek, poZasi bylo sv&Zi{, prvomédjové.

Trolejbus p#ijel prédzdny, coZ nédm pfipadslo dtulné, ele Mirka to zne-
Klidnilo. "Neni tedy Jlra."

*T¥eba zaspal,® zivla Jjsem.

*"Dneska? Jure?!"”

®*Treba Cekéd eZ na nédraZi.”

*"Ne nddraf{ md Cekat Franta, ten to mé ze rohem, sle Jurs m&l sedé&t

v tomhle trolejbuse," zavrt&l hlavou Mirek. "No, v nejhor3im si koupime
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chlebilky,” dodel smutnég&.

Ne zastdvce za mEstem pFistoupilo nEkolik muZfi, v3ichni m¥li prdzdné
ruce jeko my e podobni cestujici bez zavazedel pek p¥echézeli i po perdni.
Ludvik se ohlédl ne nédraZni{ hodiny & vytdhl své cibule.

"Proboha, hochu!®" zd&sil se Mirek. "Tos m&l nechat doms."

*"Médm ns kapse knofl{k.*®

*To moc nepomiZe. Fo ele, uZ se stalo. Vim o nich & budu na n& myslet
i za tebe. Témhle uZ jde Frenta. Vidite, ten si nevzal ani &epicil Pojdte,
seznamim vas, je to nds &lov&k."

Né43 €lovEk sice nem&l &Eepici, esle kdyZ predpaZil, vyhrnul Mirek udi-
ven& oboli. "No neblbni, hochu, ty 8 sebou tehds rukavice?"

*"To jsou steré, ty mi AniZke povolila k odpisu,” vysvEtlil Frante
0 ohfdl nam studené dlan& teplym stiskem. Pak si zkoumsv& prohlédl Ludvi-
kovu tvéf. Mém rdda tyto okaemZiky poznéni, ele ndéd3 &lov&k to myslel jinek.
"Ty brejle musite nutné mit?®

*"Musim,® u3klibl se knirek.

"No dobie. Vime o nich & budem ne n& myslet i za vés. Kde mé3 ale Juru?*
otolil se k Mirkad.

*"To Je prévé to. Nepfi3el na sraz.®

A jéje."

*V nejhor3im si koupime chlebilky,® klidnil hoIMirek.

*To nen{ moec idedlni,® mrslil se Frents.

"To vi5, Ze neni. Idedln{ je ementdl."

"Vigk jsem navrhovel, sbychom se 8 proviantem nespoléheli na jednoho."

"Ale loni to zajistil dobre."

*Loni. Tek pojdte, uZ ném to jede.®

V8ichni muZi bez zavazadel se rozb&hli k brzdicimu vleku. "Nepravo
k oknim," dirigovel nés Kirek. "Ve Sterém ME&st& musime mévat, aby nds pani
doktorka nedla.®

*"Tek prece jede?" poté&sil se Pranta.

*No jisté&l"
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3.

"Pravidle zna?"

*V3echno jsep j1 podrobn& vysvétlil."

"Na co potfebujem doktorku?" zejimel se Ludvik.

*K11d hochu, to Jje muzikoloZka. Né43 &lovEk. Bude se ti 1libit."

"Tek ty tem, Miredku, jede3 s Zenskou?"

"Takhle to zas hned neber,” zavrt&l se Mirek.

*"Budu to brédt, jek se mi to bude jevit."

"Ale nevadil vém; Ze jsem Ji pozval?®"

*Ne, j& jsem réda. Aspon si nebudu p¥ipadat tak osam&ld," p¥iznala
Jsem.

*Vidis, to m& nemaspadlo, Ze je to spi3 pénské zdleZitost,® rozhlédl
se Mirek po sedadlech.

*Po prvnl hodin& u’ vém to bude fuk," Fekl néd Elovdki ®Zvlésf, kdyz
nemémeten ementdl,” dodel. ’

*"Pozor, Staré M&sto, pusite m& k oknul®™ Mirek vyskoZil a galomeoval
drZedlem. Pek si strhl Zepici & dirazné méval.

*Je tem?" zeptel se Ludvik.

*Je. Uz b&%{. Témhle, vid{te?"

Ze zéstupu klusejicich muZd se vyloupla 8tfhld vysoké postava s drdo-
len.

"Moc dobFe jsi ji to tede nevysvEtlil,® zavrt&l hlavou ndédd &lovE&k,
*Vidyt md tedkul®

;Tak ji neplas. O té kabelce v8ichni vime, p¥ece to ohlidéme,® poZé-
dal Mirek a 3el poméhat muzikoloice do schidkl.

Ohféle si dtlou rukuwo nade dlen& 'a hned predeslels, Ze zaskdzanou
tadku méd z nezbytnosti, odpoledne totiZ jede do Brna a musi p¥ece né&kde
mit dokledy & penZZenku. Mirka to rychlepfesv&dZilo, Frants nemftl, Ze
odpoledni osam&ld cesta dq Brna je riziko semo o sob&, i bez kabelky.
*Zvl4s%,” dodel, kdyZ ndm vybouchl ementdl.® Teprve, kdyZ penf doktorkas
otevfeia na tedce zip & ukdzale nam v&Enec domédcich klobés, p¥fipustil, Ze

to moZné dobfe)dopedne. 39



Lndvik si v kabelce v3iml novin, kterych si jindy nevEimd, vytdhl Je
a predloZil ném k posouzeni zmalkané a-mi{sty omastkem pokydané obliZeje
neSich novych ndrodnich um&lci. Opern{ p&vkyn& jsme necheli bez komentdle.
"kle ten Kopecky, kroutil hlavou Mirek. "Ten m& teda pfekvapuje.®

"M& ne. Aspoﬁ se koneln& vyjesnilo, pro& d&lel ty odporné pofady
o emigrentech,® c;rnkl do novin Ludvik. ®"Ov3em lituju Brunovského."

"Pro&? Brunovsky Jje pTrece dé%rej,' ogvale se pani{ doktorka. "Aspoﬁ
mn& se ty Jjeho grafiky moc 1l{b{." ,

) "No prév&! Dovedu si pfedstavit, jek se ted chuddk stydf, Ze do toho
teky spad. Asi mu nefSu, aby si = toho nie nedéial.'

*“CoZe? Taky Gott? otolil si noviny Prenta. "To uZ je teda vrcholl"

"No je, sle nekonec, kdyZ si ten titul normdln& vysvétlite, tek Gott
ptfece nérodni Jje, zné ho kaZdej, na rozdil od Pilefe," nemitla Jjsem

"Ale tek to prece nemiZeme brét. Kde to jsme?" rozhlédl se Franta.

"V Koravském Pisku. Honem, vystupujem!"zavelel Kirek.

Perdn se naplnil cestujicimi bez zavazadel, n&ktef{ se 31i ohFdt k ci-
kénim do &ekérny, jini pFeSli néméstim k nad&jn® rozsvicené hospod& a my
jsme se rozhodli, Ze zbyvejici &Etyfi kilometry ujdeme driv, neZ by za ho-
dinu pfijela lokdlka. _

Reproduktory kolem silnice ném rychlily tempo, studeny vitr odnédSel
drobky melodie do poli. Za kifiZovatkou Jjsme se zkiehle zsstavili, spol&i-
teli jsme se & bylo nis p&t. PF{1id moc pro jedno sauto.

"Jedin& autobus," usméle jsem se ne pani{ doktorku.

*Jo,Mirku,” vzpomnZl si Ludvik, "vi35, Ze v Technickém muzeu uZ zase
vystavujl tu vadi tatFilku?"

“Neblbni, hochu!" vyhrkl cestovatel.

"Opravdu, sédm jsem Jji tam vidél. Vypadd, Ze je novE nast¥ikané tou
st¥{brnou metalyzou a ne cedulce se3 napsany.®

*Jirka doufém taky?" lekl se Mirek.

*Obe," ujistil ho Ludvik.

*Tak tos m&, hochu, pot&3il. Jo, tet*ilka, te by se nsém ted hodila.”
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*0Z ndm to jede!"™ vykFikla jsem. Panf{ doktorka si rychle uvolnile
sponky z drdolu, dlouhé vlasy se ji rozlétly kolem tvéiri, shroule 8i je
dlanf a tou druhou mévla na p¥ijiZd&jici autobus s ndpisem Zdjezd.

BRiai& zastevil, tuSil, Ze jedeme za udlechtilym cilem, a kdyZ jsme mu
to poévrdili, del ndam svyj letoSn{ typ. Pani doktorka si smotela vlasy,

@ neZ zapichla posledn{ sponku, byli jsme na mist&.

IUniverzélné nalaniany bzenecky rynk zamlkle Eekel ne slevné probuzeni.
O%i oken zastin®né transpsrenty nés nete&n& pozorovaly. Na horni strené&
ném&xt{ vedle obchodu 8 domdécimi potfebami se Zervenala prdzdnd tribuna
a jenom &tyF i znéamé oblileje nslepené v drovni prvnfho patra stieZily
mikrofon. Nélade pro Bradburyho.

Ale ve vedlejSi ulici uZ zkuSebn& chréiely ampliony a pfed Skolou
Jjsme uvid&li prvnfho Zivého &lovEka. MEl na rukdvu poXadatelskou pésku,
jednou dlani se p*idrZoval zébradli a v p¥edklonu &mérzl na chodnik n&jeké
znalky ki{dou.

®Tady meji seredist&,” vysvEtlil Frante.

*To tedea nebude moc dlouhy priavod,” ohlédla Jjsem se k ném&sti.

*To ne. Odbydou to za &tvrt hodiny, i s projevama. NaleZ v3ichni
virhoou do Sokolovny."

*Ale my tem budem prvni,” t&5il se Kirek.

*Jen eby,” hlesl Frante a usteran® si prohliZel necpany autobus, kte-
ry nés préavé pXedjel.

*To budou pfesggiﬁi}tfeskaéi,' myslela peni doktorka.

*Jen aby. Jsou to sem{ chlapi. Sekra, vidite toT Brzd&j! To je teda
pocraz. Honem, pfidejte, st je pfedb&hnem!®

Z turistické chize jsﬁe zrychlili ke klusu.

"A témhle deld{! UZ se to slitédvé jak mouchy na fledku," hulel udychané&
Frantsa.

Oba eutobusy zastevily p¥ed protédhlou budovou Sokolovny, esle zatim
nikdo nevystupovel, & taek jsme dob&hli ke dve¥im prvni. Bylo zamknuto.

*0tvirajl aZ po projevech. Novy nafizen{,” ozvelo se za némi. Podezi-
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ravé jame se otoXili. "Juro!" rozz4ril se Kirek.

Drobny muZ ve viletn& obno3eném belondku se nechal obejmout, pfes Mirkc-
vo remeno pozdravn& mrkl ne Ludvik. a na frantu 2 8 plechym obdivem se za-
hled&l vzhiru do modrych o¥{ pani doktorky. Pek ho pFfedstavili i mné&.

*Hochu, jé v&d&l, Ze nezkleme3, {im jsi ele prijel?" divil se Mirek.

"Rychlikem. Stdlo to jen o éestnéct korun vic a aspon jsem nemusel
pfestupovat.” ‘

*Jekyn rychlikem? Copak tady r&éno zastavuje né&jeky rychl{k?"

"Nezastavuje, ale hodn& zbrzdi," objesnil Jura.

"Mé3 ementél? zajimel se o dlleZitZjs{ vé&el Frantae.

"Mém, tedy v sifovce, Ale protoZe je nis vic, neZ jsem v&dEl, zajdem
si pro jistotu ted hged ne bufty. Zndm hostinskéhs, pustl néds zednim

vchodenm.

Sed&li jsme nad bile prost¥ernym stolem, ukusovali horké péarky a zapi-
Jell je Zajem. Za oknem houstla fronta muZdi, podupdvali 8 ruksme v kapsédch
pied zamknutymi dvefmiSokolovny, z neieho azylu te pisobilo legralng,
jake by tancoveli medv&d{ letkiss.

"Moc se zas neredujte,” napomenul nés Franta. "ProtoZe tihle v3ichni,"
obtédhl prstem fadu Zekatell, "nds pak predb&hnou, aZ se otevie."

*Jen nestrad, pesimisto. Copak jzme voli? Myslis, Ze bych vydriel
tekhle klidn& sed&t e cpat se, kdybych uZ nem&l koupené vstupenky e viech-
no pot¥ebné?" divil se Jura.

"No neblbni, hochu!®" nedzvedl se Mirek,

“Neblbnu. Mém vém to rozdat?*®

*"Rozdej!" hecovael Franta.

Jura pomslu odleZil p¥fbor, dopil Zaj s pak si rozepmul balonék. Z né-
pran{ kepsy vytdhl Sest Zlutych vstupenek, rozd&lil ném je p¥ed téliro.
pefkal, aZ si Franta zkontroluje datumr na raxitku, pak pokralovasl v pro-
dukci. Z jiné vnitFnfrapsy vylovil Sest zelenfch Xuponovjch ardfkii, pedal
ném je a do modrych of{ pani doktorky vysv&tlil, Ze kaidj kupon je sm&nny

za jednu plildecku neznelkovanych druhl, kdeZto za znalkovené ochutnévky
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musime odtrhnout papirky dva.

*Ale zapomn&ls na katelogy," vzdychl Franta.

*?y mém v sifovce,” Fekl Jure & pod&lil nds dtlymi broZirkemi. NeZ
Jjsme se zaletli, vyndael z posledni kapsy Sest plildecinkovych sklenilek
8 kresbou taniciho Suhsje.

*Juro, jak ném toto vysvEtli3?* staral se Ludvik.

*Ndhodou zném letoS3nfiho pfedsedu degustece. P¥ed chvil{ jsem ho potke_
u vy&epu.”

*Pozor, uZ vyjeli s projevema!®™ protfel si ucho Kirek.

Oto&ili jsme se k oknu. Fronta muZi pod emplionem p¥estela podupédvat,
smrskla se v roziileny chumliZek a skleniné dvele Sokolovny zadrnlely
bubnovénim.

*SnaZ{ se mernZ. Mus{ vydriet je3t& deset minut. NeZ se to odhrksd,
tek jim nikdo neotevie. Nebylo by to fér k t&m na ném&st{. Aspon teoretic-
Xy musi dostat stejnou Zanci,® objesnil ndm pravidla Jura. ‘

“Teoreticky. Ale prekticky, neZ se dobéhnou, tak najdou nejlepdi
flgdky prézdny," vE&d&l Frente.

"To Jje v3ak v pofddku,® uSklibl se knirek. "Nikdo nemiZe byt jednou
prdelf na dvou slavnostech, Ze, pani doktorko?"

Modré o&i souhlasn® zemrkely.

Zepletili Jjsme pérky e hostinsky néds vypustil postrennim vchodem.
ObeSli jsme Sokolovnu & spéchell ke sklen&nym dvefim. Z amplionu uZ vyté-
kela zévérelnd hesla. Chumlilek muZl nés ostraZit& pozoroval. "No to tedes
nevix. Abychor nedopadli Jjak sedléci u Chlumce,” mrulel Frente.

*K1id, hochu. My uZ méme vstupenky, nebudem nikoho zdrZovat,” Fekl
hlasité Mirek a zamdval Zlutym cancourkem. Fronte se ml&ky rozestoupilse,
presli jsme tésnou 3kvirou, kterd se hned za némi zese slila a pFimélkli
Jjsme oblileje na vyledt&né sklo dvefi. V chodb& jsme uvid&li stolky a na-
chystenymi sklenilkami, kupony, vstupenkami a katalogy. U kaZdého zboZil

stédl prodaval s kulatym odznekem ns klop& saka. V tvarich jsem jim rozez-

nalas nap&ti, jako u hokejistd p¥i vhaszovéni.
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Z smplionu zapraSt&l potlesk. Jura prudce zsbudil na dvere. "Drite
se t&sn& ze mnou,®™ vyhrkl. NejbliZd{ prodavel se otolil kemsi dozeadu,
Eekal ng pokyn. Pek véZn& vykro&il k ném, otoZil kli{Zem a prudce couvl za
obrennou &éru.

Pfed olime mi zevlély Sedé cipy Jurove belondku, druhy b&Zel Frante,
vedle mé& se na dlouhych nohéch klétil Mirek, vlekl za ruku rozesmétou pani
dokterku a posledn{ Zel Ludvik, ktery si i v té vzrudené chvili zachovéval
odteiitou distojnost pozorovatele.

NeZ nam odtrhli Sestou vstupenku, zabral uZ Jure miste u strategicky
nejlepSiho stolu, p¥imo vedle nés byl prichod do hlavniho sdlu. Odsunuli
Jsme Zidle, Mirek si zvolil tu u stény, aby m&l krytézida, coZi mu poradili
v Argentin&, e Franta rychle zelistovel v katalogu. "Jedeme burgundy! Stre-
ne patnact.”

*Vyborn&. Burgundy mé nejlep3i Bezchleb. Zkusim ten rolnik sedmdesét
devét,” Fekl Jurs.

*To je &1slo 337. Jé vezmu 338, abychom porovnali buket,” rozhodl
Frente.

*Mn& je sympeticky Kumpén Bretislav,® hlesla jsem. "Mdém si ho dat?"

"Ale jo, Kumpén teky nebyvé Zpetnf. Odtrhn&te si dva kupony a pojdte,
ukéZem vém, jek to chodi. Pamatujte si &E1slo fladky 347," Fekl Jura. .

*Hele, Vaculik Jaroslev,” pot&3il se Ludvik. "Tek toho upiju jé. 382.*

*Mirek s pani doktorkou se je3t& radili, e tek jsme ne né neleksli
e vedli do sdélu. UZ od dver{ to vypadelo moc pZkné&. TE&locvilre byle pros-
tornd, stény vysoké a husté obloZené policemi. Plsobilo to jako obrovské
knihovna, jenZe misto nudnych folientld stdly na prknech t&sn& vedle sebe
8t{hlé zelené pistole 8 velikymi E1s8ly na b¥i3ku. KaZdou sortu obsluhovel
jeden prodeval, mé&li pFipravené kbelilky 8 vodou na vyplachovén{i sklenek,
na pultech leZely &i3nické otvirdky na uvolnovén{ p¥{1is zeraZenych zétek
a taky h¥ebiky zesazené do dfeva, na které ;e napichovaly Xupony .

Zastavill jsme se uprosted sdlu. Do vysokych oken polepenych papiro-

v¥mi holubilkemi v tu chvili problesklo bledé slunce, ozdéFfilo kruhy svinu-
4
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té u stropu i1 oba kode na basketbal, z kterjch triely barevné mejky. "Tak
ce, jak se vém to 1I{bi?" zeptel se py3Sn& Jures.

"Naprostéd degradace sokolovny,” vzdychl Ludvik, ele hned vyndel z kapsy
sklmniku & rozhodnymi kroky pifistoupil k pultu s ndpisem Burgundské bilé.
*Vaculik," fekl skromné&.

Prodaeve® uznele kjvl & s naprostou jistotou hmétl po 1lahvi. Prvgi
Zpunt se mlaskev& odlepil, pek jsem si jéporudile Kumpdne a Jure s Fr;ntou
Bezchlebe. Hned pod kruheme jsme si tukli & ochutnsli. Oba znelci p¥i tom
zavirell o%i e pusou dé&leli pohyby, kéeré jsem predtim znala jen z filmu.
KdyZ koneZn& polkli, m&li uZ jsme s Ludvikem prdzdné sklenilky.

*Tak pojdte, zejime to ementdlem & rychle si vyberem daldf, dokud je
gz Ceho," pobiél nés Frante.

Ve dveFfich jsme se potkasli & Mirkem a pan{ doktorkou. Spé&chsli pro
rynsky ryzlink.

U stolu 8i obe znelci vym&nili sklenilky, eby mohli pFeZvykat druhy
buket. "Ten Bezchleb je fakticky dobry," olizl se Jura.

*Je. ZaslouZil by si, abychom gzkusili i ten tfeti druh burgundy, 336,"
fekl Freanta, ulomil 8i sousto syra & odtrhl dalsi knpény.

*"Ut{kej 8 nim & vem to i pro néds,” rozhodl ILudvik.

Z chodby uzZ se velil privod manifestantl, a tek m& né3 &lov&k chytil
za rameno & rezil cestu k Beschlebov& lahvi. Odevzdeli jsme kupony, sev-
Ffeli do dlani uzké sklenilky & & ochrenné rozevienymi lokty jsme se vrace-
11 ne zéklednu.

Pani doktorke nad ryzlinkem vysvé&tlovela Mirkovi né&jeké é&&ko a Ludvik
krdjel nadrobno jeji klobésy. _

Vypili jame Bezchlebe 336, Jura uznel, Ze je je3t& fajnovEj3i neZ ty
pfedchoz{ & Ludvik mi nabidl repete. Mirek Sel s nim a pan{ doktorkas se
zaletle do tramind.

*"Prol se burgundské neprodévd v obchodech?" zeptela jsem se pek smutné&.
*"Néco tekového se prodévd, jenZe pod krycimi jmény. Je to chrén&né
znalka, tu si mdZou dovolit p¥iznet jen tedy na vystavE,” vysvEtlil Frante.

"To je dobrg, ¥{ket tomuhle vystava,® zacukal se knirek. "No ne, po&-
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kejte, mnE se to moc 1libi. Ale je to trochu netradiZn{ pojeti toho slove.
ProtoZe co jim z té vystevky veler zbyde? Prészdné fladky."

"Ale to je pFece to krésné, ne?" nadchl se Mirek.

*J4 nefikém, Ze to neni krdsné, esle je tojednordzovéd zdleZitost.
Nep¥fiklad s tim nemiZou putovet,” wvysvétlovel Ludvik.

*Co by nemohli? Kdyby od keZdého vzorku stofili vic fledek, tek..."

"Préatelé, myslim, Ze ztrédcite &es,” nepomenul je k odpovédnosti Frants.

*Sprévn&, obratme list.® Jurs &i naslinil prst a obfadn& otoZil v ke-
talogu strénku. "Pf-e.chézime na Pélavu,” upozornil nés.

*A zelneme zase s Bezchlebem, kdyZ se tsk dobfe uvedl. Beru 414," roz-
hodl Frants.

*Dobfe, tek jé 413," zvedl se Jura.

"A Jé 412," Fekla Jjsem.

*I pro m&," podel mi Ludvik svou piildecinku.

Pdlave michutnala Jje3té vic, neZ pFfedtim te chrédn®né znalka, ale moZné
hlavn& prote, Ze tam hyl tatinek ne vojn&. Ulomila jsem si ementdl, abych
mEla neutrédlni odraz k daliimm Bezchlebovi, jenZe se ukdzelo, Ze jeho t¥i
pélavské lahve uZ ndm manifestenti vypili. A tak jsme z nouze vzeli Ho-
leike 419. Stél jen jeden kupon & Jure se 3klebil, Ze mé hofky ocsksek.
Zxusili jsme tedy Handélka 417.

*Je v tom belks,” otfédsl se Franta. "Henédlek nds tentokrédt podved.

——

¥é to ster3i,neZ nshldsil.”™ A pfikreslil do katelogu vedle Henélkova
Jméne opovrilivy puntik.

Pan{ dokxtorke zsjidala tremin klobdésou, aby mohla prejit ne sm&sky.

*A my se taky konein& postevime na vlestn{ nohy!®" roghodl Ludvik,
pfideZel se stolu & opatrn& vstel. Za chvili mépodal sklenilku s nélim
hodn& vonavym. "To je tvij oblibeny Kumpén.®

'Jaiy druh?® gzvedl hlavu Jura.

*Sauvignon.®

“Aha. Tek to nechci. Jedeme rynské ryzlinky, Franto?®

*Jo. Prines Bezchleba. 286."

*Jaky typ ném dal ten sutobusék?" vzpomnila jsem si. 4é



*0tépku. To bude Neuburg,” odhedl Frenta a zatvéFil se skepticky.
KdyZ jsem mu pak dele ochutnet, ¥ekl, Ze je v tom belka.

Ale ani Bezchleb 286 se tentokrdt moc nevyde¥il. "Tek v ned&li po
ob&d&," pokr&il remeny Jura = primalovel do linky 8rafoveny obdélnik.

U vedlejSiho stolu se usadila perta vousdll, m&€li jen jeden katalog,
nejd¥iv si ho pljEovali, sle pak uvolnili svorky a rozbbreli broZirku
na listy.

Ludvik del znovu p¥ileiitost Vaculikovi Jeroslavovi Irsay Oliver
&{slo 425. Jure mu vynadsl, Ze s jednokuponovymi se nemd zdrZovet a Franta
se tva¥ril, jekoby v tom byla belka.

S1e jsem pro Kumpdne Muller Thurgau 209, ten chutnsl vS8em a cht&li
jeété; JenZe léhev mezitim dojeli jin{. Nem&la jsem u sebe katalog, =ale
Jjeden mely p¥ijemny Cernoch mi doporulil tramin Phlir Kucha¥e. Pfinesla
Jjsem sklenilku i Ludvikovi, ktery uZ necht&l vstévat. Rychle Kuchare
spolykal, aby m&l misto pro Jurecikovou RiZenu 343. DoSla Jjsem pro ni,
byla Je35t& nenalatd, coZ plisobilo podeziele.

"Tek v ned&li po ob&d&,” ocenil RiZenu Jurs.

*To jI kPivdis,” zastel se démy Franta. "Mé dobry ocsdsek,® a pFikres-
1i1 vedle RiZeny znelku, které se tady nehod{ popisovat.

Pani doktorkas jedla klobésy, aby mohlepfejitne Cervené, zatimco
Mirek se definitivn& ustdlil ns traminech a 8 preciznosti archivéfe je
studovel &islo po &isle.

V obou sdlech uZ bylo 1idf jako na pouti e z chodby se stédle tlalili
deldf, ted uZ mezi nimi bylohodn® Zen, n&které pFifly svéatein& oblelené
e jiné jeﬁ tek podomédcku, jek se ne chvili utrhly od plotny. Na zemi
pod oknem rostle hromade srolovanych vlejek a poradatelé obchédzeli stoly
8 prvnimi ztracenymi d&tmi.

*Sekre, Ze tedy n&kdo koufi?" zav&t¥il nejednou Frenta a poplaeSené&
se rozhlédl. Byli to ti vousé®i odvedle. "HoZi," oslovil je Mirek, "budte
tak hodn{ a zaméfknite ty ®wigarety.®

*"Prot? Kde je to napsany, Ze se tady nesmi kou¥it?" odsekl jeden.

MEl gelenou bundilku a pfes &elo bilou pletenou pésku, vypadel jeko ranZny
M3
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barikédnik.

*A to mus{ byt v3echno napsené?" divil se Ludvik. "8lov&k, ktery
spoléhd jen nae ndpisy si brzo odvykne mit vlastni dsndek:'

"Hele, ty chytrej, koho tady chced vychovévet?® sykl barikédnik
a pleskl se do obvazu.

*"Co mi tykd3? Jd jsem s tebou koze nepdsel!®™ naStvel se Ludvik.

*K1id,lundvo, neroz&iluj se, jé& to s nima vyFidim," s811ibil Mirek
a zhoupl se na Zi1dl1i bl{Z ke st&n&, jak ho to nsulili v Argentiné&.

*Co bys s nime vyrizoval? Pfedved, kde je to napsany a my to tipnem,®
zadlukoval provokativn& pdsk&al. .

*"KdyZ tek rdd Eted, tgks m&l jit do privodu!" zshulel pfes rameno
Franta.

*Jo, tem by t& tieba méli radsi, hrdino," dodel Jursa.

*"Cos to rek?" zajelel rebelantanetakticky vatel 2z Zidle. Mirek,
pouleny z Argentiny, &ekel Jjen na tuto chybu. Vysko&il, zezadu bafl
barikddnika pod remeny, zvedl ho vysoko nad zem a bystife se roghlédl, kde
jsou okna. V modrych olich pani{ doktorky se mihl obdiv. Ale vSechnoto
gkagil poradatel, odvedl ku¥éky ne chodbu a ném pek na uklidnZn¥prodal
delé{ kupony.

*A ted zkudf{m rulandské. Checi posoudit, jek se 1i3{ od toho, co kupuju
na Lhotce ; samoobsluze,” Ffekla jsem. Oba znslci se na m& dtrpn& podiveli,
ele Ludvik mi sv&¥il svou sklenilku. JenZe cestou jsem zepomn&la, co pfesn®
chei, & tek mi mistorulandekého 410 nelili 310 rynsky ryzlink. U stolu
jsem emyl nepiiznela, oba znaslci ochutnali ryzlink, pochvélili buket
& odborn& mi vysv&tlili, Ze tohle Sedé rulendské je vlastn® taky bur—
gundské.

Kirek si oddkrtl pdty tramin a pan{ doktorke jedla klobdsy, aby mohle
pfejit na 3umivéd vina.

Pek jsem pfinesla Bezchlebovo veltinské zelené, Iudvik upil a Fekl,
fe md stejny buket jsko to, co miIva posild z Vidn& v papirovych Skatu-
lich.

*AZ ne to, Ze v tomhle je belke," prohlésil Frante. ug
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*"Tak v ned&li po ob&dE&," dodal Jure a pfikreslil dokatalogu krouZek
s telkou uprost¥ed. Ludvik se tomu zasmdl a kopl m& do boty. "Tekhle my
si znalime prudky vzestup bazéln{ teploty, Ze, milé&Zku?"

*To tedy nikoho nezajimd,® ujistila jsem ho.

"No, ne Ze by m& to zajimalo, sle vy se spoléhédte na tuhle metodu?”
podivila se peni{ doktorka. Po3eptele jsem ji do uche 8 &im to kombinujem.
ZamySlen& pFik¥vla a ohlédle se po Mirkovi. Ale ten se v koutkn vyrovndvel
se smutnou zprévou, Ze traminy uZ jsou jen jednokuponové.

Ludvik odloZil bryle, abymi mohl p¥elist z katelogu tyto versiky:

*Sém Dente, kdyZ se nelévaly pupence,
na inspiraci jezdil do Bzence.

1 Beatrice Cenci,

na vin& byla'Bzenci.

Ba, dokonce Cellino,

do Bzence Jjezdil na vino!®

Franta ho napomenul, Ze to si p¥ece miZe recitovat dome & neztrécet
Cas tady, kdyZ Jjsme je3t& vibec neokusili sm&sky. Vybrale jsem tedy Pauers
115, proteZe je to Feditel Ndrodniho divedla. Frenta poznel, Ze smrdi bel&-
kou a Ze nés podvedl 8 roinikem. "Leda v ned&li po ob&d&,"™ dodal Jurs.

Pan{ doktorka jedla klobésy, aby se mbhlesvrsdtit k burgundim.

Ludvik semostatn& odesel a kdyZ se z® dlouhoe vrdtil, udivené pozname-
nal, Ze na kruzich pod stropem n&jeky blézen cvil{.

*Kde m&S bryle?" viimle jsem si.

*To je snad moje vé&c"

*"No to teda neni,” namftl Mirek a vlezl pod stlll. Re3el bryle a neznd-
mou pen&Zenku, kterou odevzdal pofadseteli. Vyplatilo se to, vesely majitel
ném paek p¥inesl &palik domdcfiho uzenéhn. Panf doktorka Jje hned nelrojila,
aby mohla prejit na vla3sky ryzlink. VAimli jsme si, Ze tuhle strdanku
Jasme v katelogu p¥eskoZili, Frenta ndm pfinesl Bandé¥ke 177 a Jura Kuchafe
184. Ale obs smrd&li belkou & m&ll holké ocdsky. "Leda tek v ned&li po
eb&d&," utrousil Ladvik, 49
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*PFesn&. Zalind z tebe byt znalec,” pochvdlil hodJura.

*Ted mi n¥jeky Zernoch ¥ikael, Ze se povedlo burgundské Zervené 601,"
sedl si franta & chvili se s Jurou dohedoveli, Jjestli to riskmou, kdyZ
Je to JZD Pole3ovice.

*"Dobfe ho3i & tim letos skoniime, za hodinu ném jede vlak," upozornil
Mirek.

*fernoch?” podivil se Ludvik duchapi#ftomn&, =le pozdé. "To jsme te
dopracﬁvali!' Pak si vzpomn&l, Ze se mluvilo tezky o vlaku = vyndel nea stidl
cibule, abychom to neproSvihli. Ale Jura mm Jje hned zepnul zpétky do kapsy.

*Okostovela jate uZ 3umivé?” neklonile se ke mnZ pani{ dektorka. "Ne?
Tak pojdte, objevila jsem jednu tdZasnou lahvinku, moZnd by ném zbytek
prodeli na cestu.”

"To je marny. Ve flaSce védn nic nedej,® zivl Frante.

Ale panf doktorke uZz si uvolnila sponky z drdolu, jé jsem sesbirela
zbylé kup6ny a prodrely jsme se k poslednimn pultu. Prodavel vzhlédl
k modrym oZim, pek zhypnotizoven® nehmétl upitou léhev, uté&snil v ni Spunt,
n&Zn& ji zebalil do novin s fotografiemi novych ndarodnich um&lcd & potom
zasn&n& odhodil v§eéhny kupony do kbelf&ku s vodou.

Vrétily jsme se ke stolu, uklidily proma3t&né pepiry e peni doktorka
schovele léhev do kabelky.

*Zdé se, Ze nezeapomn&li nic,” Fekle jsem.

"Nic. Jenom néds,® v3imle si vesele.

V pariiku vedle Sokolovny stdlo hlidkové auto VB.

"Névrat do reality. Mdte oblankn?" otolily se ke mn& modré oli.

*Jo, jenZe u Mirka v zapinaci kapsilce.”

"rak pljdem red3i oklikou," rozhodla.

Z2e prvnim rohem jsme poznely, Ze i nadi hodi m&li stejny nédped, u-
prostfed chodniku leZela ILudvikova kostkovend Zepice. Zvedla jsem ji a

panf doktorka Jji schovala do kabelky. Na k¥iZovatce nédm poradila smér
5o
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Jurove sifovka vytrousend u odpadkovéhe koZe a za deldim zdkrutem uZ jsme
Je uvidél&. 511 velkoryse st¥edem vozovky, drZeli se za ramena a zpiveli.
Ludvik byl k;ajni a uddval takt krepovym mévédtkem.

Pan{ doktorka se zastavila, vylovila ze dna kabelky melilky Bpionsky
fotoapardt a pritiskla si ho k modrému okuil "Pak jim to po3lu jako novo-
rolenku,"” fadovala se.

*"A ¥irek to urlité zafadi do svého archivu,” piedstavovela jsem si.

*"On Jje stejn& bezvadnej kluk, Zejo?" svéFila se pani doktorka.

Na peroné jsme na n& zavolalye. Byli pot&3en{, Ze néds na3li, a steresli
se, Jjestli jsme v Sokolovn& nic nezapomnély.

Ve vlaku nds pustili k oknu, a kdyZ se to rezjelo, vyndala pani doktor-
ke lédhev. "Vy Jjste ste)né bezvadné holks,"™ pochvdlil ji Mirek £ uvolnil
zubame 3punt, coZ ho asi nsulili v ArgentinZ. Rastavili jsme sklenilky
a vtem prisSla privedii. Jura ji nabidl ochutnévku, sle ona Sumivé nerade.
*Jeky byl Hendlek?" zajimela se.

Franta zalistovel v katelogu. "Hendlek. To Jje ta Pdlava?" zabodl nehet
vedle opovrZlivého puntfku. Ale Ludvik ho p¥edesel. "Heledte, pani, Ze iy
jste 8 tim HanéEkem p¥ibuznda?"

"Tek trochu,® usméla se konduktérka.

*UZ vim,” ovlédl se Framn. "Hendlek m&l dobry ocések.”

*To je fekt,"™ p¥idel se Ludvik, "Fi{kel to kdekdo, i ten &Zernoch."

"Tek to jsem rdda. A listky médte?®

*Jaké 1listky?" zeptel se Jursa.

*J{zdenky,” zacvekala kle3tilkami.

"Teda ho3i,® pleskl se do Zela Mirek, "jak se ndm tohleto mohlo stat?"

*To bude asi pokuta, Ze?" napovidel Ladvik.

Peni konduktérke sdhle do kapsy pro bloZek, ale neZ zalela psét, podel
jsem ji 3est jizdenek. ProtEjsi modré oli ns m& spiklenecky mrkly, ale pak
se vytFe3tily do krejiny. "Jé Jjsem prfecem&la jet do Brnal®

"V Brn& je dneska taky degustace?® o0Zil Jure.
51
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“Ne."

"Tek co byste tam, prosim vés, d&€lala?®

"J4 tam bydlim."

"Jen klid," rekl Mirek. "Rdno té tam hodim autem."

"Nendpadn& si v3imni," upozornil m& hlasité& Ludvik, "Ze uz Jji tyk&."

"Bzenec, to je mé&sto vinem bohaté,

tam jdou cesty rovné, odtud kliksté."

5%



g¥goboda a Zrédlo

Jaroslav Dietl obdfasthuje divaky delZfm seridlem. Jmenuje se
"Rozpaky kuchat¥e Svatopluka" a v programu televize nese charakte-
ristikus Cyklus televiznich komedif, v nichZ? o pribéhu d&je rozho=
duj{ divéci.

Zékladni obrys p¥ibéhu je totoZny se viemi piedchdzejfcimi
Dietlovymi seridly, kladny hrdina, vybaveny osobnimi piednostmi
jako Jjsou smysl pro &est, spravedlnost a pokrokovost, piekondva
viceméné bandlnf pirekdfky, aby nakonec mordlné zvitézil v inten-
cich programovych tézf redlného socialismu., Hrdinové p¥{b&hd jsou
razeni podle jednoho kopyta Dietlovy remeslnické d{lny, Hamry, So-
vy, muZe na radnici i Zeny za pultem odliZuje navzdjem hlavné pro-
stredf, v némZ je jim autorem uréeno pohybovat se a konat. Jedineé=
ny vnit¥n{ charaekter, osobnost a hloubku postréddaji{, jejich mysle-
nf a éiny jsou prefabrikovény schématicky zvené{, pfipomfnaj{ spi-
e kusy libovolnd pfrestavovaného sektorového nédbytku, instalované-
ho v rdznjch mistnostech,

Je ovdem t¥eba priznat, Ze Dietl pracuje jako Femeslnik vykon=
ny, zkuseny a obratnf. Znéd zpravidla dobie milieu, v némZ Soupéd
svymi figurkemi, um{ napsat dramatickou situaci a mluvny dialog,
coZz mu dovoluje zast¥{t leckterou d{1¢{ nehordznost a nevérohod-
nost pred povrchnim pohledem Fadového divakg, o podstaté véc{ ne-
mluvé. Je zaslouZilym propagandistou ideologie establishmentu a mi-
1idnové honordre ro&né jsou mu blahovoln& prény.

Probfhajfcf seridl "Rozpaky kuchate Svatopluka" zachovévd zé-
kladn{ st¥ih d#fvéjs{ich opusl, tentokrdat je hlavn{i postava zasaze-
na mezi hrnce, kastroly a pekdde hotelovjfch kuchyni. V3e jako ob-
vykle, aZ na jednu inovaci. KaZdé pokradovdn{ provéz{ hlavn{ pired-
stavitel v roli poradatele Zivé pred publikem, slofenfm z vybra-
nych jednotlivcl rozmenitych profesf{, komentuje a vstupuje do pri-
béhu promfténf. 8as od dasu tok pFfbdhu zmrtvi, zasekne se pred
jako by ddleZitym st¥etem na obrazovce, a prihlf%ejicf v sdle jJsou
fvavym konferenciérem vybfdnuti, aby hlasovali o tom, Jjak md d&j
pokracovat. VMgj{ na vybranou mezi ano - ne a svij nédzor mohou vy-
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jJaddrit stisknut{m tlad{tka na apardtu, kterym jsou vybaveni. Navic
se tohoto plebiscitu \Qlastni rovné%Z divdci doma u televizord, kte-
¥{ rozsvécuji{ a zhasf{najf osvétlovaci télesa, podle spot¥eby ener-
gie Je pak rozhodﬁuto; jak mé& povidka pokradovat v rémci ano - ne.
Tedy televiznf komedie, v nf%Z o pribéhu déje rozhodujf divdcil Ne-
hledé k okolnosti, Ze novinka uZ byla kdysi pifed lety pouZita, vy=-
raz komedie do podtitulu dozajista ndleZf, jde totiZ o komedii, hra-
nou s naivafmi divéky.

V pribéhu jednoho dflu dojde ke stiihu a nédsledné svobodné vol-
bé asi sestkrat. Teoreticky vzato by televize musela mit natoceno
pattiéné mno%stv! variant, z nich? by ka%d4 mohla vést d&j uplné
jinym smérem, s jinfmi zdpletkami & jinymi konci. Jednalo by se ve
skutednosti o desf{tky a stovky rdznfch pfibéhd, jejichZ jedinym po-
jitkem by byli hlavni protagonisté, uZ i pfihrdvajfic{ by museli
bt jinf. M{sto toho v8ak hlasovéni ovliviuje pouhych nékolik né=
sledujfcich replik, sekvence rychle koné¢{ a pi¥{béh pokracuje ddl
jeko kdyby se nemetlo. V podstaté je tedy rozhodovdn{ divakd za-
nedbatelné, jejich podfl na vyvoj linie p#{béhu nulovy, jejich svo-
bodnd volba mystifikacf{ a jejich souéinnost, pokud ji berou vaiZnég,
pro smich manipuldtortim. Celkové tenhle figl cosi pripomina i z ji-
nych oblast{, hlasovén{ div4kd prosté vyznf prast jako uhod, bez
vyznamu pro déni, jehoZ scéméi byl sesazen piedem.

Zbyvd jediné. KdyZ kamera &venkuje po stolech, prohybejicich
se pod mnoZstvim lahiidek, kdyZ ¢1{8nik flambuje mas{idko a dokonale
serviruje menu, sbfhaj{ se sliny v ustech. Divédk, vy&erpdn néroé-
nou spolupraci, se pod t{hou odpovédnosti vrhd do lednicky, kde
hledd odménu za svij bohuliby vykon.

Koneckoncl - naé¢ hloubat o svobod&, hlavné kdyZ je dost Zradla.

Karel Pecksa



Pokus o Olbrama Zoubka

Usudku na prvni pohled se pry nedd divirovat, byvé klam-
ny, p;otoée vyplyvé z pocitu, nikoli z poznédni. A stévéd se pak,
Ze postupné poznévéni prvni soud rnejen doplnuje, ale také ko=-
riguje. D2l13{ a dals{ skutelnosti otvirajf pozoroveteli nové
fakta a souvislosti, aZ dojde tfeba k nédzoru, ktery se diame-
tr4alng 1i3{ od prvniho dojmu.

KaZdy méme, 2d4 se, n&jakou podobnou zku3enost. Nékoho
jsme poznali, stré4vili s nim pil hodiny, n&co v nés si ho pro-
hlédlo vic neZ jenom o&ima, zaznamenalo a odhadlo = & soud byl
hotov. Zivot pak zarfdil, Ze jeme se s tim &lov&kem setkévali
celéd léfa, abychom zjistili, Ze Jje né&kdo dpln& jiny a Zaaneme
nekonec nad posetilosti svého prvaniho letmého tisudkue

JenZe se n&kdy naopak stsvé, Ze Zasneme 8pil, jak to, Ze
jsme vytu3ili naréz, bthvi jekymi &idly, rovnou vZechno, co
nén potom Jjen potvrzovaly zkuSenosti mnoha dalSich lct.

Ale ani to %asto neplati. Na nic nembZeme vzit jed. Jednou
tuSeni funguje, jindy ne, nejscu na to pravidla ani =z#kony,

co s tim?

M4j prvni dojem £ Olbrama Zoubka vznikl dif{v, neZ jsem ho
uvid&l.

Proel jsem v Salmovské 7 prijezdem na vnitiani prostran-
stvi mezi domy, u3el jeem pér metrd a zdstal jeem stét. la
dvorku pired atelierem stél zéstup, ahlﬁk kamennych lidi. Jedna

socha vedle druhé v naprostém, jakoby z nich vychézejicim tichu,
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jemuZ zFejm& cosi predchdzelo. N&jaké velké elovo, vyzva, za=-
duriénf nebo vykiik. Anebo snad soud nebo dikd&vzdani nebo n&ja-
ky myticky obiad. PeZe soch byly vztaZené v hieratickych nebo
r&zné nedokoncéenych gestech, t&la ustrnulé uprostfed zadrZfené=-
ho pohybu, hlavy elementdrnich rysd a slepych, zaroven v3ak né&-
kam do délky &asu vidoucich o&i, meliko pozdviZené.

Ji Jjsem piich&zel zven®i a nesl Jjsem 81 s sebou prach a
hluk mésta, civilizalni shon, pach asfaltu, praktické existové-
ni mezi frontou na maso a nédvalem Vv metru.

Nez Jjsem doZel pies dvir mezi sochami k atelieru, stagil
jsem je3t& cosi zaznamendvat, jakousl promé&nu v sob&, Byl jsem
v jiném P4du, v jinych dimenzich, v Cemei podstatném a neod-
voletelném. N&co mi to uklédalo. Bylo to p¥isné, ale zsroven
oteviené jako krajina starych kultur. I jakési barbarstvi se
mme dotykalo. Lhostejnost balvanl a n&jakd krutost. A strach
z té krutosti. N&které sochy se chrénily paZemi zdviZenymi v
obrenném gestu proti blfffc{ se zkéze. Z4roven se viak rozpi-
nalo mnozstvi jinych paZi, otviraly se né&rule v gestech rozsé-
vadl nebo bezelstné divéry. Pocitil jsem nehybnou strnulost
vertik4l a zéroven jeem m&l Zivy vjem jekéhosi pfedklon&ného
§ikmého vzléténi. Jedny sochy tihly té&Zce k zemi, jiné po ni
kréately. Ty predklonéné stély na Epilkach jako startujici Ika-
rové, opoult&ly zemskou tiZi.

Ale byla tu i potrhané té&la, pukléd aZ po idtroby. Vedle
vitézstvi tu byly pordiZky, osekand t&Zk4 torza padlych vitézl,
utriené kusy té&élesnosti, zkédza v pohybue A skoro vdude po po=
vrchu kaZdého t&la malé krétery, jamky, rény, Jjizvy. T&la zbom=-

bardovend \dtokem v3eho - &asu, zhoubného zéieni, neviditelnych
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meteoritld, morzeovkou dennich zprév, lhanim ideologii, kysely-
mi de3ti, paprsky procezenymi pres smog, okv&tnimi plétky ze
stromd v sousedstvi,

V zadnim levém koutd obdélniku dvora dominanta: obrovité
sloupy, tmavé, pil menhiry, pil giganti. Néco z t&l a né&co
% totemd, néco z kmend k uk¥izovéni n¥co z varovnych hranil&-
nich sloupl. NeZ jsem 8séhl po klice, otolil jsem se zpé&tky
do dvora. Stédlo za mnou lidstvo a zdvihel se les rukou v ié-

zavych gestech.

Cibram w4 sprivné jméno. Podobd se jeho sochém. Cn sém se
podoba svému sochatetvi. Je téZky a téZknoucl atlet, mnohokrat
se vymodeloval. V Zivé skutecnosti mé hladkou lidskou kiZi
a mirny sv&tly pohled. To je klam a mimikry, ve skutednosti to-
ho shloudeni na dvofe a v atelieru zdvih4 sto rukou a pté se,
je poranény Jjeko télas jeho soch, nechrénény., Jak je rok dlou-
hy pere do jeho Zivota na dvorku slunce, padé na n& déit, anih,
saze, bolest evéta. Sotva jsem tehdy vefel, poznal jsem to.
ki€l na podstavei drét&nou kostru, uZ napil Zivou t&lem vznika-
Jici sochye V jedné ruce driel hroudu mé&kké hliny a druhou le-
pil a p¥idaval jeko vlastovka lep{ hnizdo. Byl od hliny a di=-
val se na mne, a zéroven do toho lepeni a za n¥, jako ty so-
chy venku,

Chodil Jjsem potom k n&ému do atelieru a d&lal jsem marnou
tinnost: vzd&ldval jsem ce v Zoubkovi. Jako by se to dalo.
Cht2l Jjeem vE&dEt co détetvi a jak 3kola, co rodide, jejichZ

sochy stoj{ kousek od dvefi, jakd vyvojovéd obdobis Pro¥ neo=-
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realisté, prod Wotruba, a jak Sapofnikov4 a Paler a Chlupsd
a Janou8kovi, cely ten slavny WagnerQv ro&nik a hlavn& Eva
Kmentov4, Olbramova Zena, v tom Wegnerov& atelieru na Zkole
vyvolend. A co Trasa a pro¢& Trasa a jek to, Ze Vélovky, to
krédsné zjeveni v feském vytvarnéam uméni, nezaraditelné sestry
Jitka a KXvita Vélovy, nadané citlivosti od pravéku po bolest
podrezidvaného dobytfete svéta. A co hudba a kterd hudba a jak
to bylo v dospivani s Rudoclfem Steinerem a antroposofii, co mu
z toho z8stalo nebo pro¢ to opustil. A tak déle. Mezinérodni
sochatskd sympozia po svété&, kde po sobé nechal ve gkaléch ko=
losy jeko krétiti sochari. Dlouhé cesta od antiky, mytd, bHari-
niho, k Giacomettimu, od Kukou k slunei v rozpuku povéle&nych
nadéji k pokofe pied umirdnim Evy, rozhodujiciho &lov&ka jeho
Zivota. Od sklonéné sije Zeny Putifarcvy, kterd se klani ldsce
pod tmou vlasl, po mijeni Josefa a Karie za v¥echna mijeni lés-
ky. 04 légérovekého Vitéze, robustné optimistického, kterého
mu rozbili na dvorku, Ze z né&ho zlictala jen hleva a ruce, Jjen
Jje svészat do uzlidku, aZ po polibek Jida3tv, kterym nds poli-
bili a my jsme to brali za &tEst{ -,

Pokratoval Jjeex v té &innosti dél. Vzd&laval jsem se
v Zoubkovi Cetbou o gvétovém socharstvi, divel jesem se jek se
socha lepf a jak se odlévéd, pojal jsem dctu k osinkocementu,
Ze v&echno vydrii. Byl bych o tom vdem rédd napsal, a nevédél
Jsem jak pro nevzd&lanost a pro to, tak mnohohlesé a &im d4l
mnohohlase j$f{, ml&eni na dvorku p¥ed atelierem. I pro to té-
zénf zdviZengych rukou, které se ptaly po emyslu vSeho.

JeSté jsem si piibral znalce a vzd&léval jsem se dél.

Znelci mi ¥ekli, Ze Zoubek na3té&sti neni epigonem vyznamného
LY



tradicionelisty Wegnera, ale je, zase na3té&sti, tradiciona=-
lista tvorivy, pokraZovatel barokizujfciho proudu Eeského so-
charstvi, Dodetl jsem se, Ze Jje zatvrzely figurelista, coiZ

se v soudech o Zoubkovi vyslovuje &asto a mini se tim né&co,
co se podobé trvalé invalidit& nebo nesiudnému chovéni. Déls
Jjsem se doletl, Ze Jje hluchy k modernim proudim veSkerého so-
chatfstvi svéta. Jedté& Jjsem se doletl, Ze je navidy poznamenén
vélkou, déle Jjakymi vlivy postupné& proSel = a mnoho dal&ich
véci. Asl vesmés sprévnych, poulenych a inteligentnich.

X

Jednou na Vyso&iné& cestou k Loukoéu Jjsemn objevil v kra-
Jin& n&co nového: stdtni statek pristavoval k dosavadnim ob-
Jjektlm dal3i rozlehly kravin. Zatim tam sté4la kovovéd konstruk-
ce, Cerstvé natiend surikem, svitila do zelené krajiny, na tu
délku vypadala lehce a vzdudné a pripominala rum&lkxovym slou=-
poi‘adim anticky recky chrédm. Xapadlo m&, e by se to nemdlo
dostavova&, a Ze by se tam m&€ly rozrietit v8echny Olbramovy
sochy na velkém prostoru, aby se nemusely tisnit na dvorku
v Salmoveké,

Po Case Jjsem pochiopil, Ze to nejde, Ze by tek vzniklo mu-
zeum, velké divadlo d&jd, k nimZ by bylo dobre zndt antickou
mytologii, bibli, historii velkych témat atde A z n&hoZ by vy-
stavenym sochém vyprchala do plenéru polovina energie. Pi¥ehu-
8t&ny dvorek, ten iZas, ta ridna palici, kterou jsem tam tvr-~
4% inkasoval, ten nespolehlivy prvnf dojem byl, jek se prévé

nézorné& ukézelo, piece jen k1li& k Zoubkovi.
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Postupnym poznévénim'ae prvni dojem spi3 potvrzoval a
prohluboval neZ korigoval. KdyZ se divédk v té kamenné hou3ti-
né pomalu orientuje, zvedne o%i d4l ned dvir k ploché strede
vedlej3fho domu, které se postupné zabydluje dal3imi zéstupy
soch na pozadi mohutnych stroml,, potom se vrdti pohledem zpét-
ky na dvir a prihledea pfes sklen&nou st&nu do atelieru, zalne
rozpoznévat &len&ni a déleni té masy v souvztaZnosti. Ve vel=-
ké drize vykrystalizovaného Zivota jsou mensi drizy, které
k sobé& tihnou a pat¥i. Dvojice = Otec a liatka, laldtek a Loos,
Adam a Eva, Had snici a Had s kiPidlem, mfjejic{ se milenci a
dal8i, Vit&zové, sloupky, menhirye. Nebo celé skupiny: T¥i po-
stavy, které se mijeji, Rodina v semknuti{ a Kodina vymrsténé
odst¥edivym pohybem od sebe samé do &tyF stran svéta, Otec,
latka, Syn. JenZe jak sochy, za ta léta co stojf vedle sebe
vidycky za Cas &volni kousek prostoru pro dal3f, a jak tim
pomalym, neznatelnym posunovdnim a nepatrnym m&n&nim konfi-
gurace a natolenim postav vznikaji nové piizvuky a nové vzta=-
hy, zaina k sob& v novém spriznéni pat¥it, co k sob& nepatii
nebo nepatifilo. Vznikaj{ nové spoledenstvi, piichyfleni, afini=-
ty, pfimknuti. Zoubkova potreba rodit nové lidstvo, &lovéka
po Clovéku, po dvou, po tiech, po &tyrech dohromady, nakonec
sp&ji vSechno v jeden dhrn a navzgjem propojeny Zivot. Patii
do ného i tragiéti osamé&lci jako Jje Jidés ve‘chvili dokonané-
ho zlo&inu, ta socha zrady, nebo Atomovy vék, osam&ly b&Zec
padici v titémském bourdellovsky vzepjatém béhu kupfedu, u
ohotely svymi vlastnimi vynélezy zkézy, nebo Pramatka Lva, =
jako pat¥i kaZzds osamélost nebo strach nebo smrt do celku Zivota.

Proto se to prehustZni 1idi, osudd a d¥jd na Olbramové
Go



dvorku nedé rozeatavit do rozséhlého prostoru té lehké kon-

strukce, pfipomfnajici Akropolis athénskou, pod modré nebe &

do &irosti bukoliekého jasu. Piestalo by to znit, protoZe by

to pPestalo souviset a driet pohromadé&, preetal by to byt je-
den Zivot.

Jeden Zivot - tak jsem tu rénu do hlavy na dvorku v Sal-
movské 7 pocitil hned v prvni vtefind a jen mi trvalo pér let,
nez jsem pochopil, Ze cely ten dvir Je zpréva o Zivot& Jjednoho
sochaf’e té doby, této zem& a jejich osudﬁ? Csud je sprévné
slovo, protoZe pi*ib&h, nebo spi¥ séga tohoto jednoho Zivota
je zéroven piibdhem jeho umdlecké generace a - myslim si jé -
i zprévou o Zivot& 1idi v této zemi a viec, v tomto gvEtE a v
tomto &ase.

V textech, které jsem o Zoubkovi Zetl, se sprévné& zdiraz-
nuje, jak rozhodujici zéZitek pro n¥ho a jeho generaci byl zé&-
Zitek vélky., Ale zdé se mi, Ze tragiku toho z4Zitku svou inten-
zitou postupné prekryvala a prekryla tragédie &lovéka druhé
poloviny dvacétého stoletis krfiZovaného, trhaného, nésilnéné -
ho, zastrasovaného a manipqlovaného ve spolelfenskych systémech
rozdéleného svita. §lovika nuceného k nenévistem, shlukovaného
do ideclogickych formaci a systematick& odcizovaného sob& sa-
mému, své piirozenosti. Clovék nemiZe zalo%it Zivot na nené-
visti, protoZe muZ miluje Zenu, Zena muZe, rod{ dé&éti a chysté
jim #ivot v slunci. Cloviku nemiZe byt dob¥e v hnaném stédu,
kdyZ je mu dobfe v piirozené druZnosti svobodnych lidi. Neml-
fe myelet podle globdlnich smé&rnic, kdyZ m4 svou zvlastni hla-
vu a svou 2zvlaStnl dudi. NemlZe poklédat za vy33{ mrevnost ne-

mravné d&€leni 1id{ na vhodné a nevhodné, chrdnéné a prondsle=-
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dované podle libosti a studenych zgkond opresivnich systémd.

Osud zivota soch na Olbramové dvorku je tedy pfedeviim
veliky k¥ik o zAchranu celistvosti takto suZovaného a ohro-
feného &lovEka, Kakofonie v3ech riznorodych zvukld, vykiikua
a voléni tihne, seviena mezi kamennymi zdmi mé&stskych domi,
k zasuté, zapomenuté harmonii staré stredomoi*ské kultury.

b 4

NeFfici tuto zdkladni skutelnost o Zoubkovi a celé umé-
lecké generaci, dosp&vEi za vélky a dozrslé k &inlm v pade-
gdtych a Sedesstych letech, znamené zamllet o ném a o nich
to nejpodstatni&jsi,

Tihnutf k mytu, k antice, k podobenstvim z bible nelze
pfece u Zoubkova sochakfetvi vykl&dat jen jako 2z4libu ve sta-
rych kulturiach a vrozené estetické tihnuti k archaické monu-
mentalité. inotiem vic to mé& piiéinu v atmosfé¥e naprosté roz-
kolisanosti etickych i filosofickych kriterif soulasnosti.
¥ dobé& mnohovrstevného dpadku mrevd, prznéni pravdy a nestabi-
lity &ehokoli v Zivotg&, poéingje chronickfm nedostatkem &oc&-
ky a kon&e rehabilitacemi popravenych 1lidf. Linohea vic Jje to
potfeba rddu, stability, smysluplnosti Zivotae. Hieraticks
gesta Zoubkovych herod, to je ze v8eho nejvic stesk po rédu
véci, po rozumnosti obce. Sochy a reliéfy, jak postupné& vani-
kaly v prvnich dvou desetiletich po vAlce, jsou plny doufandi
v slunelny Zivot, nesou &lunce v dlani, maji div&ifivest nové
nad&je lidstva v robustnich Vit&zech, v mnoha novych a novych

variantdch staveb a leZeni, - a jako gardu a ochrénkyni toho
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vytouzeného Zivota za sebou maji hréiny Archaického cyklu.

Ty odliky mytickych hrdind vznikaly z kfeZovité sily
a duchovniho vyp&ti jsko obranné valy, jako hréze proti ser-
vilit&, ztr4td hrdosti a proti malosti en vogues. Dal3i etapy
Zoubkova vyvoje je pak jist& moZnc chdpat jako sled impulzd
a vlivd sviétového sochatfstvi a jeko otvirdni novych moZnosti
jeho talentu, sle je nesporn& moZné Jje Vykladat géroven jako
konedn& svobodné dychéni & rozhodnuti pro nezadatelnou vnit¥-
ni umdleckou svobodu jeko integralni soulést tveru, pred né&ji

se uZ nemusi stav&t obranny val.

Proto mu sochy stojf na 3pilkéch nebo se vychyluji i
padajf z t¥Zi%t& a je v nich vzepjata dule, proto se protahly
a ze3tihlely. Giacometti, jehoZ kré4sni pandéci chodi na pavou-
&ich nohéch Fédné prilepenych k zemi, to byl jen impuls a
prostiedek k zduchovnélosti a osvobozeni jiného druhn, které
se nakonec Yplné prom&nilo v nezaménitelné& pivodni tvaroslovi
v obdobi Evy vstdvajici ze smrti a padajicf do smrti, zatim,
myslim, posledni dlleZiité etapy Zoubkovy précee

X

Je3t& n&co. Prol pry ta vérnost lidskému té&€lu, ddim a
hlavém 1idf, ten tradicicnaliemus a konzervativismus & nic
d41? A ts uminuté z4liba v kanelurdch splyvajicich rouch a
vlasl, pro& ten berbarsky stesk po kolorovdni a zlaceni,

A prod v kaZdé soSe zéroven s gestem, pfi niémZ ji pristihl,
vZidycky n&co jeko tragické rozhodnuti a velebnost? Suéestivni

kazatelsky etos, vyzyvani a prfisnost, kterou socha nejen nése,
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ale z4roven ukl&d4?

ProtoZe pro konzervativismus je lep%{ slovo: uchovévéni,
Clbram uchovévé ve svém socherstvi sebe. lieustdéle se dere ke
svému nejvnitfnejdimu presv&d¥eni. Neustéle se vraci ke své
rozestavéné stavbeé svéta, v n&mZ kré&sa - pro ného nejzéxlad-
n&jdi krdsa lidekého téla - v sob& nese integrdlné zéroven
etos a touhu po &istém Pddu Zivotae. lLiarodil se s potiebou
neustéalého véZeni svych &ind v sob® a s védorim jakéei vyso-
ké spravedlnosti, k niZ nelze netihnout, at se ocitéme v ja-
kfchkoli Zivotnich situacich. Jeho sochy jsou uchovévéni té
spravedlnosti, neustélé nédvraty k mravni pfisnosti. Tim, Ze
ji ukléddé sob¥, ukladd ji kaZdému kdo vchédz{ do domu Jjeho umée-
ni. Nese si v sob& rodem a vychovou vrostlé pifesvéddeni o Zi-
voté& v pravdé jako néstroji promé&nitelnosti lidského souZiti
k lepdimu, ¥4 to u niho polohu povzneseni du¥e a spi3 jakousi
gvétlou touhu po integrité neZ romantiku. A pro ten druh vel-
kého povznesgeni si Zel od za¥diku hledat tvary v nejmonumen-
t41n&js{ prostot& mytickych kolosld, pravékych, krétskjych, rec-
Xfch a dal&ich prvotnich kultur. V&etn& t&ch "bsrbarskych"
z6lib v zlaceni & jasném kolorcvani, jako by chtél na3{ Bedé
dobe pfidat koloristicky jus starovélkch skulptur. Kaidy jak
se narodil. ¥n& by to zlatc na Zoubkovych sochéch nechybélo.
Ale jemu chybi, Je to asi etavismus 2z d&tstvi nebo z d¥tstvi
lidstva. XdyZz Jjsmc byli mel{, zakopdvali jsme v zahradé pod
jabloni zlaté mosazné spirélky, aby ném vyrostl zlaty strom.
Princ v pohédce musel projet les m&dény, stifbrny a zlaty =
je to kousek pohddky a Wlevy v tom t&Zkém byti Olbramovych

soch, které se nikdy neusmivajf. Aspon Jj& si to tak vysv&tluji.
by
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Summa summzrum se mi, zd4 se, v3ecko potvrdilo.Dokonce
si uchovala prévo na existenci i Jjedna z dal3ich moZnych pied-
stav pri prvni névité&vé: jak by bylo dchvatné dofkat noeci,
tmavomodréhs nebe a vellych Jjiskiivych hvézd, dAat se & kame-
rou Vvyvézt vysokc nahora na moderni jei'db, nasvitit prudkym
sv&étlem dvorek a2 prileklou stfechu, vyjmout velkcu elipsou
gvitla a netolit monumentélni a tragické teetrum mundi, které
se tu odehrdvé a jen na okanZik strnulo.

X

Jen ovaexm, Jjestli je to v3echno skutefn& pravda. Z té
sumry summarum vychiézi Zoubek, marnd sléva, jsko vérozvést
2 mravokérce, jzko archzizujici patetik, zéroven tregik i hi-
storicky optimista, jeko pozlistatek jakéhosi divno piekonené-
ho cit¥ni evétz , 0,Zadrine, o,Lif%ici, o,Arpe, o,Brancusi,
S,Picasso, S,Duchane! Kaz s iou zapomenu;ou flint;u, s tin
5apcnskjm vobéhem, co nevzel na védomi konec vélky, zapomenut
v zepomenutych zékopechl

M43 mij obdiv, prvni dsjme, ale rozpomen se na d2l3f a
éel8i dojmy. ﬁdyé. r&ivelo a vEecko to na dvorku zmokle a
zpliklo jeko jedna bmota, kGyZ to rozfhavil predlonsky Zerve-
nec dobéla, kdyZi to zavelil snih, kdyZ téhla té&ikd mracna &
védl vitr s listim, kdyZ se oddrolil kousek té&la, kdyZ rozbili
Vitéze a leZel rozbity, kdyZ v -tom pryskéani, puklinéch, dé&réch,
mapéch, prdlinédch, v tom 1epr5znim rozpragkini povrchd soch
pracovala trp&livé voda a jeaévaty smog, a kdyZ se na to na
vZechno sndSela viednost a ¢as! Jak to najednou prestdvelo byt

mnoho soch & byla to v3echno dohromady asambléi tverd! Jeden
¢s
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mnohopohyb, Jjeden dhrn. Jedna horeln& telegrafovenéd zpréva
n&am metafyzickym smérem, jedna monumentalita osifelé veli=-
kosti, Jjekou mejf ti dva ioorovi krélovit{i manZelé, ts=k tra-
gicky krélovit{, Ze Jjimi neustéle prochéazi vitr od moie a oni
sedf e diveji se né&kam do pri¥tich nebyti., Jedno Brencusiho
vejce, Zaldtek ev&ta, do kterdho zeviel vSechny budouci pohy=-
by & ééje. Anebo néjeky Arpiv jeden belven plny energiil

I ten dvorek je Jjedno. Jen oteviené, tr&ici & spelené
dohromady. Bizsrni arabeska, prom&nliva abstrakce., UZ se mi
zase chee tam jit a trochu se toho bojim. l45 Honzik viera
odmitl jIt do néjakych gelerif koukst na sochy a na obrézky,
Ze ho to nebavi -« u Clbramza, to Ze Jje né&co Jjiného, tam se mi-
Ze mezi pangky béhat, chodit & hrét si na schovévanou. Bere
Je jeko Jeden roziodivny lebyrint vkodrny k prolézéni a ple-
kvapovan{ s rafinovanymi prichody necekanych tvard,

X

Sout&zni névrh na Zeleznou oponu Smetanova divadla mEl
vznoené icdeové pojmenovéni: Hrdine umird, mySlenke vitZzi,
V8echno to ne rozlehlé plofe reliéfu je. 2dé4 se, Ze dole, spit
rozsete neZ vymodelovénas, leZi postava a nahofe ee vznégfl ja-
ko dym pfelud néjeké metaforické bytosti. Ale je to vSechno
spi& matné& stribrné dotykéni, lepeni a zfnéni povrchu, hra
abstrektnich rytmd, jemné& plestické zéZehy, &efeni vody v de-
§ti, pableskovani povrchu &ereivé oclomené ckdly, na vtefinu
ustfleny zézrak mihotavé krésye

U4 na zdl reliéf: &tverec a v pravém hornim rohu jako vy-
4
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stfeleni n&kam do nekoneéného &asu milenci, dv& protdhlé by-
tosti sotva plasticky vynaté z plochy, jafsi snfci dvojZip,
hledce st¥fbrné rybky. Sumi koiem nich léske, sle mohli by “to
byt milenei v sarkofédgu, zemPeli léskou, eby nepfestala tr-
vat, kdyby to nebyla spi¥ jen Jjemn& stopa Zivota.

M4 na Pimse hlevu Zeny: 3{ji z renesance, z labut&, z go-
tickych klenuti, Klavu vztaZenou ke svétlu nebo k polibku ne=
bo k herku véiné. Pod zavienymi vicky tma a vdechna hrize Ze-
ny. Draperie vlasi jeko jediné zdobeni, pat¥ici hlevam krilo-
ven. Je to touha tak dechnuté do tézkéﬁo kovu a tzk plna jaké-

si nep¥itomnosti jeko ten siin na schodech z KiroZirmy.

Sergej Lachonin



SLOVENSKY FEROMER
Miroglev Kusy

0 Zo ide v probliéme "slovenského fenoménu", ako 2 predo temto problém wznikol?

Je to problém, ktory vzriké so vznikom spoioénébo Etétu Lechov a Slovédkov, hie je to
teda problém novy & v dejinédch sa rdozane formovel, vidy s dbrazom na rdozme aspekty tej-
to otdzky /za I.,republiiky, za Mnicuova, za SWP, za Novotmého, v suguste 1968, teraz/.

Nejde v fiom o "slovenskG otaeku" vobec, ale o Specifické vymedzenie "slovenského po=-
stoja" vodl "Ceskému postoju”, o cnarakter "slovenekéno sebauvedomenia™ na rordiel od
"Zeskéno sebauvedomeniz”,

Jeho moderni verzia sa zafins formulovet od roku 1968 a vo svojej radikidlnej podobe
rmie: prefo Slovici vtedy "=racili™ obrodny rroces & "zneuZili™ ho pre svoje nacionil-
ne ciele, preCo sa slovenski intelektuélna elita akc celok nepridesle, prelo sa& mepri-
dsl slovensky ndroc ako celok? Prefo slovenski politické reprezentédcia /mnielen mocen-
sxk, ale z velkej Casti aj opozicnd/ previecdla obrodny proces na Slovensku ns riedenie
nirodnej otézky, vylkdvala a potom ila s "vifarmi"? Prefo sa teda Slovidci wpriamili
prive tymto smerom, proti "spolocnym ziujmam™?

Obdobue sa tieto otézky daji formmlovat aj pre tzv, paralelni kuttiru v naS¢om poaugus-
tovon vyvoji a pre postoj k Chgrte 7731 prelo si Slovici nevytvorili obdobné zézemie v
paralelnej kultire ako Cesi, preo na Chartu reagovali Slevidci tak chladne, pteco sa
vtedy neneflo ani len tych "aesat spravedlivych™, ktor{ by ju boli podpisalx.

To vEetko 8U otézky, ktoré sz nim od iestdesisteho Osmeho zvykmi klist z Zeskej strany
i zo zahrani¥ia od Iudi, zacberasjicich sa Eeskoslovenskou prbblematikou,

Nie som historik ani sociolog a fundovand odpoved na takto sformulovany problém “sloven-
ekého fenomému’ si vyiaduje velmi solidne vybudované historické a sociologické zizemie,
Polaigim sa iba neznalif niektoré = podla mia rékladné -mowenfy tejto odpovede, a aj o
s vedomym rizikom, fe nakolko toto zéirzemie neném spracrwvané, nie som si vZdy isty s pl-
mou opodstatnenostou vietkych svojich tvrdeni. PovaZujem ich preto skdr za podnety Go
diskusia neZ za nejaké apodiktické sidy,

xIx

Cesi sa v dejinich vymedrovali, néirodne uvedomovali voZi Nm, podstatou "Zeskej otédz-
ky™ je problém Eesko—memeckjch vztahov. Vo svojej modernej podobe je to problém vztahu
avoch rovoocennych kultiir, ktoré sa navzdjom ovplyvmvaf'la prenikali, problém vztahu
dvoch rovnocenmych, ruvnako vyvinutych nérodov, r ktorych £iaden nie je r nladiska svo-
je{ civiliza€nej, kultiiznej a ekonamickej tdrovne nejakym sposobom nadradeny drubémF/

Iste, v potistkoch Eeského nirodného obrodenia to bolo zloZitejiie, ale suhlasgir s
Kregom, e “...Ceki Jucu takr{kajic standartnim nfrodem této Zdsti Lon::.ncn:uz jehoZ
rvléitnosti spociani jen v E.unosti eho obrozen{ a v tom, Ze se Nemcé&m n.eJdrive so-
aélne a kulturne vyrovnsl" /J.KTfen, écsx a Nemci: kritické porndmky, in: K dejinim Ces-
ko—nemeckych vztan@, Prans 198C, s.32, samizdat/.
Mocensko~politicki nadradenost kemcov ako néroda sa tu vvelovne proklamuje a presadsuje
iba v krétkom obdobi Velkonemeckej rise, v dlhodobo trv:‘j'ticich podmienkach Mocndrstva
sa viak v takejto vyhranenej podobe nikdy nevyskytovala.

Sloviei sa v dejinkch vymedrovali a mirodne uvedomovali vofi Madarom a voZi Cechom. V
oboch pripadoch viak ide o kvalitativne iny vrtah nef je v Zesko~nemeckom vztahu, v
teskej otdzke,

ISlovenskmdarskz’_v_:tah

V tisicrotnom siZit{ Slovékov s Madarm{ ide o mocensko—politickd prevahu Madarov ako
vlédnuceho néroda., Této nadvlida viak ple je sprevidzanfi nejakou "kultirvou nadradenos=—
tou”, uijakou civilizaZne vyfiou troviou Madarov. Y istom rmysle plat{ skdr opak: Mada-
ri priZli do tohto priestoru ako civilizaZne zaostalej&i kofovnici, usadili sa tu a pre-
berali od nés prvky vy&iej, rolnickej kultiry a civilizécie /%o sa napr. prejavili aj je-
fykovo, preberanim slovenskej rolnf{ckej, remeselnfickej a i. terminologie do madarZiny/.
Ani za celé, stérolia trvajice obdobie svojho panstva mevytvorili Madari nejakid "vydEiu"
kultiru oproti slovensicejs eite aj v 19, storoXf je to stéle len kultira bospodérsky za-
ostiva jicaho rolnf{ckeho néroda bezr vlastnej burkoézie: jej funkciu supluje reakind &lacn-
‘8
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ta, To vietko je zrejme tief prilina toho, Ze mapriek tvrdym wmadariza¥afm snanim v 19.
storoCi craemechala této kultira také mizivé stopy v slovenskom niroduom povedomi: moZno
povedat, ZXe po tisficrofnom spololnom giZit{ v Lom nezostalo prakticky ni¥ z toho, &o je
prizna&né pre madarskd nérodni kultiru, £e ame fiou zostal{ skoro "nelokknuti", Velmi d&-
leZitd dlohu zohrala pri tvorbe tejto imunity Slovékov aj jazykové bariéra.

Slovaci sa teda ndrodne vymedzovali a uvedomovali ani nie tak v o & { , ako s8kdr p r o=
t i Madarom, proti ich mocensko-politickému dtlaku, proti ich pemmadarizafnym snahém,
Slovensko-tesky vztfai

0d svojich pociatkov je to vztan k vysSej, rozvinutejSej kultire, v tomto vztebu sme bo-
1li od ddb narodného obrodenia vidy tymi "slebiEimi®™ partmermi, ktori viec brali ako divali.
Celé genericie slovenskych vzdelancov s& chodili ulit do Prahy, vietky zikladné oblasti
slovenskej kultiry si v mmohych ohladoch ovplyvmené kultirou €eskou a z réznych vonkaj=-
&ich vplyvov mé tu nepochybne ¢esky vplyv domimujice postavenie, Svojou zemepisnou polo—
pou patrime uZ viac Vjchodu, avidak prive zéslunou Zeskej kultiry, lechov a samotnej exis-
tencie Ueskoslovenska vibec sme napriek tejto polobe boli vtisnnut{ do stredoeuropskebo
priestoru.

Oproti jazykovej beriére s Madarmi tu velmi vyhodne pre néds pésobi jezykové priburnost =
a to také, aki inde nendjdeme medzi dvoma samostatnyml nérodmi. Aj preto mohla Eeitina
po dlhé obdobie velmi Uspedne fungovat ako spisowvny jezyk Slovékov a plne nahradeovat
eite nejestvujici vliastny spisovny jazyk.

Celé historia nédiho Zitic vedla seba je v podstate historiou prikladnej miarovej koexis-
tencie & spoluprace, ktora z tohto hladiska akosi logicky vydstila aj v spoloCny #&tédt.
AZ na riedke vynimky okrajového vyznamu swe v dejinich nemali vzidjomné mocensko-politic-
ké trenice; viboje, odohrédvajice sa v tomto priestore, &li obvykle infm smerom, takZe
nis nestavali proti sebe.

2ikladny rozdiel medzi slovenskym a Zeskym nirodam spoiiva teda v tom, Ze Cesi majd znaf-
oy historicky predstih v rogvoji a homogenizéci{ moderného ndrodnéno spololenstva.Zéklad-
né procesy industrializécie & s iiou spojenej mestskej urbanizécie tu v podstate prebehli
eite pred vrnikom TSR, Vstupuji teda do spoloGnej republiky ako uf relativme hotovy mo-
derny ndrod.

So Slovaimi, so slovenskym nfrodom je to viBak v tomto ohlade podstatne iné, Slovenské
etnikum prechidez procesom, v ktorom sa pretavuje na wmoderny europsky nirod, v podstate
a% po Il.svetovej vojne. Industrializicia Slovensks sa zavrsuje ai v iestdesiatych ro-
koch, nérodnd homogenizicia /v sociologickom zmysle slova/, Ltord z nej vyplyva, eite
stile prebieha, {zemné spolotenstvo ako priestorové rikladiia tejto homogenizécie sa vy
tvdra préve v poeledinom obdob{ v procese urbanizdcie Slovenska, ktord mu déva kvalita=-
tivoe novy charakter,

Predpoilador a suiastou sociélnej homogenizdcie je napr. aj jazykovéd homogenizdcia, ktor:d
u nig tiei eite stile nie je dokonlena: spisovni slovenZina bola sice kodifikované uZ
pred skoro 15 rokmi, ale eite stdile rie je strévend celym nérodom /bojim B2 povedat Ze
ani nie jewo vicsinou/ ako prirodzeny zéklad jeho verbilnej komunikicie:"Zihorék™,"Vyhoc-
nar" 2 dald{ efte stile prirodzene myslia a rozprévaji /ba Zagto aj piful/ vo svojej "zi-
noréétine” a "vynodiariine" a ibe £ nej si svoj verbdlny prejav prekladaji /Zasto edte
velui pracne a nedokonale/ do spisovného jazyka ako do jagyka pre nich v podstate umelé=
o, A& rozdiely su tu také, Ze Stredoslovik neporovnatelne lepiie rozumie Ceftine neZi o~
statnym slovenskym dialektom. Tito jazrykowi bomogeniticiu mbZe teda dovr8it iba dovriené
sociilna homogenizdcia, spoZivajica ne dokonZenom procese industrializécie a urbanizicie
/x Zomu sa eite vritime/,

Faradoxy a tragické momenty formovania slovenského fenomknu /teda v Sirsom zmysle aj ni-
rodného sebaEvedcmenia a konstituovania Slovékov ako modernéno slovenského ndroda

Tu musime vojst hlbEie do dejin a hladat vychodisko v slovenskom nirodnom obrodeneckom
hout{, rzvlast v rokoch merudsmych.

1848

Obe nirodné hnutia = madarské a slovenské = ga tu vyvijali sifasne a nielen e vedlea se-
ba, ale do znaénej miery aj v jednom priestore, bez nejakych striktnejiie vymedzenfch u—
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zemnych nranic medzi sepou. O¢ étyridsiatych rokov sa dostévali do vzijommych konflik—
tov, Pravda, madargké hmutie m2 zz sebou zizewmie vlddnuciach vretiev, zatial ¥o slover=
ské je houtim porobeného naroda, Hliadé preto oporu mimo: morélnu v slovanstve, mocensko—
politiekii vo Viedni, Obe hnutia si vyrazne nacionalistické a? Sovinistické, preto nemb=
tu néjst medzi sebou stytné body, o spoloénych postupoch ani nehovoriac, Vynranili sa
proti sebe: pre madarské revoluéné narodné hnutie si Slovéci ako nérod lsnostajni & ich
sebaurcovacie snahy povazuji Za prekédZku pre reslizaciu vlastanych cielov; pre slovenské
mmutie sa2 jeno madarsky pendant javi byt hlavnym nepriatelom: v jebo moZnom vitazstve
tuéie nebezpetenstvo vitagstva idey totédlnej madarirécie celého spoloiného priestoru,
Proti ideologii parmadarigmu kladi ideologiu pamslavizmu, proti politike pammadarizécie
sz zabezpeluju prohabsburgskou politikou,

V pozorunodnej, aj kec v mnohych ohladoch moino spormej wmonografii "Legzenda rokov menr~
osmychL" /samizaat, Bratislave 1575=-80/ pise o tom autor, skryvajici sa pod pseudonymom
Gabriel Viktor:

"foto nadradovanie nacionilneho /a nacionalistického/ kritéria nad socidlpe je trvalym
kréaom celej vedicej skupinmy rokov merubsmych, DIneSni historia toto krédo obhajuje, ne—
priek logike vyvoja & logike faktov, Vodcovia slovenskéno pohybu sa doslova na kaidom
kroku presviedfali o nespriévnosti tejto tézry, no napriek tomu statoine a odhoclane vytr—
vali na svojom amyle a priviedli tak celé nnntie k jeho logieckémm koncu, Navzdory ich
idealistickémi nizoru a presvedfeniu o druhotnosti sociflneho momentu temnto sociélny
moment rvitazil: triedne sirulenstvo cisérskeho dvora s whorshou aristokraciou naflo spo-
lotni re /bez ohiadu ne nérodnost/, tak ako ju nenailo /s ohladom na nirodnost/ nsusku-
totnené triedne sirulenstvo Stira a Eossithe, A to je vyiitka néeien na adresu [adovita
Hossitna"/s.80/,

Ano, madarski revolutni vléda vydéve zatjkade na slovenskych predstavitelov a Eelného

z nich = Janks Krédla - aj uviznila, Ale tito predstavitelis sa predsa postavili na stre—
m kontrarevolufnej Viedne proti madarskej revolicii: Itirovské eéstavy viali vo vietkyci.
troch vojemskych vypravich po boku cisérskych vojsk!

Ti, & chei tento postup eite i dnes obhéjit, tvrdis, fe chudék Stir nemal inej mo¥nosti,
Dejiny vBak, Zisl, velmi rychle dokfirali, Ze to bolz ™moZnosf" naprosto scestni, pretoze
jej uchopenie & vyuEitie vdbec neviedlo k cielu hnutia /a ani principiélne nemohlo viest/,
ale naopak, k. jeho potlaleniue Od Viedne Stiir neziskal ni&, a to napriek tomu, Ze sa fiou
tak hlboko kompromitoval, Dokonca aj uzédkonenie sloveniiny ako Uradného jazyke mu Viedei:
urobila ib& v podobe tzv, starosiovienciny, &€o bola vyslovene fackz celému lmutiu: ved tc
prakticky zmamenalo obnovenie Eeétiny ibe s malymi Upravami /Zial, ne tomto akte mal vel-
ki gdslubu Jén Kolldr ako oficidlny poradcz Viedne v tejto wveci/.

Slovenské nirodné houtie rokov meruvbsmyci sa teda rzviezlo po vime nejtvrdSej , najneidstur-
pejiej viedenskej reakcie, Pravda, treba si uvedomit, e to bolo hmutie tizkej slovenskej
intelektudlne] épilky, Ze vo svojej podstate nijak nezasiahlo niroc ako celok, Aj zéklac
"dobrovolnickych vojsk"™ vo vietkycn trocn vypraviach robili len naverbbmmfii viedenski pe-
valali & sc riskavanin autentickych “slovenskych mléadencov" boli pri tychto vypravéch
pajviciie tafkosti /vic G.Viktor, tamtieZjBokes v Dejinich Slovenska a Slovédkov 2z r,1945
wadrs, ie v 1,vyprave bolo z 300 dobrovolnfkov len 50 Slovéakov/¢.!%).

Zuir si sam v tomto ohlade &asto trpko stazuje nc lahostajnost slovensképo Iudu k jeho
"svitej” slovenskej veci, "Vzdelaného &loveks pir slovami presvedtii a mAE", pife v tor
to kontexte & £ tejto premisy vyvodzuje takyto zéver:"Ked teda chceme napravit, zodvib-
mit, povysit nAE nérod, musime uderit cestou vymihania bo na kaidy moZny a sluiny spo~
sob zo sluzobnostil!”/Kde leff nasa bieds, in™Reli a state", Bratislava 1953, 5,137/,

4 €0 mlédei, na ktorej malo celé toto hnutie spoiivat? fujme Stiira:™Ale kolko sa dosial
eite len ¢ mlideie naiej zobudilo!! NajviiEia jej Eiastka sem tam roztratemi, roghodeni,
eite ani len nevie, k akému nirodu sa prizndvat, komm sa do sluiby botovit mi, a v ne=
mimogti svojej préve sa ebte i o tem prirodzeny cit lésky k svojim, k nérodu svojmu
pripravuje a pripravit déva, déva si ho v srdci udusit a potom takto spotvoreni, naznimc
eite/prive oproti evojmu sa stavia, ns svojich bamu mece a kydf"/Neopuitajme sz, tamtiel,
8.65/,

Stirovské hnutie teda namalo eite nijské Zirfie a hlbZie zézemie v nkrode, v Iude = a
tak sa ani z tohto hladiska nijako memohlo spoliebat n& vlastné s8ily, Jeho tragickym
T
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momentom je préave skuto&nost, Ze tie cudzie sily, na ktoré sea spolieha a pomocou kto=
Iych chce presadit svoje uilachtilé nirodné ciele si nanajvyi neuilachtilé a krajne re-
akiné,

Zepamiitajme si temto moment, eSte sa s nim pri viacerych prileZitostiach stretneme,
1918 a prva rggublika

Moino povedat, e prvi republiks bolc pomerne dobre pripravené v Cechick, jej vznik se
aspoil Ciastotue anticipovel v Ceskom nirodnonr povedomf{, Masaryk odchidza do emigrécie
ako uZf /napr., zasluhou hilsneriddy, bojov o rukopisy/ pomerme dobre znamy a a&j uznavany
ndrodny politik, na svoje medcindrodné vyjednivania mé takreCeno nirodné placet, Sloven=
sky nirod vsak vcelku nebol nijako zvlast pripravovany pre vstup ao republiky, on bol
jednoducho do nej prideleny unz zéklade Verszilleskej mierovej zmluvy /i "mie-
rovéno diktiatu”, ako tvrdiz poniektori/, Ano, bola tan sice aj nejakf Pittsburgski doho-
GB, ale kto o nej domz vedel? To vietko sa pripravovalo v Uzkom kruhu zasvitencov, V
xabinentnycn diplomatickych jednaniach, Masarykovym slovenskym partmerom v tychto jedna=-
niach bol sice K,R. Stefdnik a urobil tu nepochybne vela, ale ten nemal ani zdaleka t=-
iai autoritu v §ir8om slovenskom nirodnom povedomi sko Masaryk v Ceskam: dostalo sa mu
jej vliastme aZ ex post, posmrtne,

Aby sa mi dobre rozumelo: metvrdim, Ze toto pridelenie Slovenskz a Slovdkov Go republiky
by pre nés v danej situdcii bolo mejakou krivéou, Naopak, bolo to vtedy zrejme najétast—
nejEim riefenim a asi sme nim vela ziskali za danyeh okolmosti, Ide mi tu iba o to, Ee
to mebolo rozhodnutie nirods, ktoré k tomu viedlo, Ze nérod tu bol postaveny pred hotowi
vec, A preto sa rrejme amni prvé republika nestala pre Slovikov tak silne citovou zélefi-
tostou, akou bola pre Cechov, Slovici si k nej svoj vztah museli budovat eite len dode=
tofne,

Aj to malo svoje zédrbely., CSE bola sice v mnohfch ohladoch vzorovou medzivojnovou europ=
skou demokraciou, aviak, ako viame, bola od zaliatku zatafeni silnymi nArddoymi menfinz=
m, priCom pre rieisenie tejto problematiky nebola prave najlepiie Etdropréwne a admini~
strativone usporiadani, Z tobo vyplynuli mmohé konfliktové situdcie a najmenej dve silné
naciondilne hnutia ona gépade i ne vychode krajiny: nemeeké hnutie tiahme nakoniec k RiEi,
slovenské k autonomii, V naom pripade tomu velmi napominalo aj to, Ze Slovemsko vstipi=-
lo do spolo&néno zvizku ako jeho zaostaly a vykoristovany agrérmy privesok & v podstate
zostalo v tejto funkcii aZ do rozpadu republiky,

vemoZno zrejwe tvrdif, Ze by tdto slovenski nacionalistickéi vlnz male celomdrodni povahu,
ge by zachvdtila a niesla 80 sebou cely nédrod, Bolo to bmutie politicky a hospodérsky
pesaturovanej nirodnej burZoidzie a mirodnej intelé¢igencie /Ei aspoh jej vyzonammej Casti/
o vd&Eie politické prave, o svoj podiel na moci & na nirodnom hospodérstve krejimy. Se—
paratistické tendencie v tomto hmuti spoliatku nedominovali: tie=vzuikli a ®Tozsirili sa
ai v dosledku konkrétme sa utvarajicej politickej situdcie pod tlakor tizmmych ambicii
Rise. Zastancoviz tycnto tendencii dostali svoju prileZitost Mnichovom 1936 & plme ju
vyui':ili.

Osemmisty rok je pre Slovékov prelomam v tom, Ze 8a oslobodzuju /&1 skdr: si oslobodeni/
od mdarskej begemonie. Tito hegemonia je viak vystriedans 'negniou Ceskou, ktoré sice
nie je zdaleks taka tvrdé, zls, gEpecificky protxnnrodna ako prvé /MinAfov odsudok I, re=
publiky ako gemocidy Slovakov je pusté amagogxa/, ale tak &i tak vedie k nmovej kvalite
slovengko~Ceskych vztahov: dostédvaji mocenski zékladiic & odterar sa teda uZ aj budd mr—
siet riefit ms tejto trovmi, Titorské postavenie Cechov ako vlédnuceho nérods v tomto
vztahu znamené, Ee nai /z hladiska Slovékov/ prechédze hlavné véha zodpovednosti za rie-
denie "slovenskej otéxky™ a e prifiny jej nedostato®ného &i chybného rieieniz sa 2o
slovenskej strany zacinaju hladat odteraz predovietkym v Prahe,

_1938 a Slovenslci itit.
8o £ tohto hladiska "déve" Slovékom Mnichov?

Jeho dbsledkoa je vzonik prvého samostatného Slovenského Htétu /od Pribimovych Eias/:

aviak Slovéci ho dostivaji ako dar od najhoréej, nsjreakinejiej europskej diktatiry a

dostkvaji ho ma troakéch rozbitej 8SR, Jeho oteom nie je teds ani tak Hlinka &i Tiso,

ako sk8Sr Hitler: to ho od poE:.atku tragicky goznmzva. A to ber ohladu ne to, Ee :ym

pédom tu venikla akisi "oaze" v Streanej Lurope, obklifeni £ troch stran Ritou /s pohx-
1
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teoym Rakiskom, Protektorétom & nemeckou Castou Palske/ a zo &tvrtej hortyovskym Madar—
skom ako jej vazalom = rovoakym ako Slovensky #tét,

Na rozdiel od hortyovského Madarsks a inych varalskych &tdtov /Chxvati/ tu vEak boli o
niefo slufnejéie pomery, Dektatiira tu nebola ani sdaleka také tvrdi a politické repre-
sdlie tu prebiehali v podstatne slabiej podobe, Tzv,"klérofafisti”™ nerealizovali ani je-
den rozsudok smrti nad komunistami ako svojimi hlavnymi protivmiimi /a vyniesli tuim

len jeden/, o inej opozicii uZ vObec nehovoriacj perzekicie tu bolé na drowvni, ktoré

sa dnes v mnohych ohladoch zdé byt aZ nepravdepodobnd /V krajine, ktoré bola vo vojnovom
stave, bol napr, mdj otec kommiste odsidenf na rok vizenia za vylepovanie komunistick§ch
letdkov k I, méju, vyzjvajicich Slovékov k odporu voli reZimu: kolko by ze obdobni "pro=-
“tigtdtnu Einnost™ dostsl vtedy v Protektoréte, alebo dnes u nds? A ani ho to nenechali
celé odsediet/, Jestvovalo tu sluSné & benevolentné zaobchidzanie & odporcami refimu vo
vizeniacn /pomery na bratislavskej "Sédrii", Birokého skupina v Nitre a pod./. Napriek
vojnovému stavu tu nedoSlo k mitenym précam, aci k vSeobecnej mobilizécii a slovenské
jednotky ne vychodnom fronte mzji v podstate len symbolicki povahu /tie dve divizie pred=
stavuji iba cast odvodnyen roénikov/, V dobe vojny sa tu zachovala = v porovmnani s okoli=-
tymi krajinami i s RiSou samotnou — pomerne sluénéd Zivotnd idroved, a to prakticky ai do
&ias vojnovych operécii na nasom tlzemf,

Tieto skuto¥nosti neuvédram preto, aby som Slovensky Etét prikréiloval a oZivoval naf
mostalgické spomienky jehc privriencom, )al svoje hlboké, podstatné vady, bol od zékle=
dov poznsmenany vazalstvom k Hitlerovi, Avéak netreba ho ani vykreslovat ¥iermej¥im neZ
v skutolnosti bol, Navyie, aj uvéddzané "sluinejEie pomery™ si len relti{vne pomenovanie
pre pomery vazalského #tdtu v nacistickom obklidemi. 4 tak nemoZno zabidat ani na hlboké
a nanebné prieluky v nich: napr, ne aplikéciu Norimerskych zdkonov a nésledné deportécie
slovenskjch Zidov do macistickych koncentrékov, na poaugustovy teror POHG na povstaleckon
izemi{ = pod,

A tak sa stalo, Ze Slovensky E&tét v konefnom dbsledku gohral skdr negatfivmn dlohu pri
formovani ndrodnéno povedomia Slovikov, Pre svoju dvojznaZmi povahu /nacionalizmus a va=
zalstvo/ sa zrejme ani nemohol stat srdcovou zéleZitostou celého niroda, pretofe plmenie
jednej funkcie potlédlalo a vyluZovalo plmenie druhej £ nich a akési "sluZba nérodu” v tej-
to dvojznatnosti nikdy nemohla dominovaf, Skuto&nu, plnohodnotmi slufbu nirodu preto ns—
nradil v mnohych ohladoch len nacionalistickou demagogiou a aj v tej ho obmedzovalo jeho
vazalské postavenie /2 ktorého vyplyvalo koniec koncov aj uznanie menejcennosti vlastného

piroda voli Nemcom/, Cent za slovenski alternativu voli Protektorétu bola zrejme aj v ne—
Som pnirodnom povedomi prilif vysoki,

% tchto hladiska je SNP predovietkym vyrazom odmietnutia Slovenského Etétu a opitovmného
prihléseniz s& k vychodiskovyr ideim spopoiného ¥titu Cechov a Slovékov, Na rozdiel od
r.1918 tu ui Slovici verejne £ sponténne vyjadruji svoju vdlu a vedome volis CSR, Teda

aj v tomto zmysle je SNP prioritne zamerané proti Slovenskému stétu & iba jeho prostred-
nictoom &j proti faiistickému Kemeciku, Ved £z vojenského hladiska vzniklo povstanie v “ze-
mi nikoho" = na rozdiel od Juhoslévie alebo Variavy, Na slovenskom iizemi sa nenachddzali
ni jaké nemecké vojské s—okrem prechadzejicich transportovs tieto vojské tam prifli iba
dodatoine likvidovat povstanie, teda konsolidovat a normelizovat svoje zézemie, Iba vtedy
ne Slovensku zalinaji skutoCné represélie, & to nielen zo strany nemeckej bramnej moci,
ale aj zo strany slovenskej vlddy, £ vojanského hladiska bolo povstanie pomerme tychie
glikvidované /na rozdiel od Juhoslévie/, rozpréfené a iba Ciastolne aj zatlaZfené do hdr,
kde doznievalo uZ len vo velmi podradmej ilohe. Svoje proklamované ciele nesplnilo. Zo=
stala iba jeho mravmé hodnots, politické hodnota /prihlésenie sa k TSR/ a ndrodni hodno—
ta /zjednotenie v podstate celého niroda na spololnom postoji/, Aviak mocensky tu bol
nirod porazeny a potlaieny — aj ked silam{ uZ dokondévajicimi. Oficiilna dvorné histe@ée-~
grafie sa sice snai{ prezentovat tito pordiku ako "vitarstvo", abiak trauma poréiky v né-
rodnom povedomi{ napriek tomu zostéva stidle Zivé,

Druhou strénkou tej istej mince je rok 1945, v ktorom je Slovensko = tentoraz ako Slover—
sky Etét - opit porazenou krajinou: je to teda v krédtkom Casovom slede ui jeho druhd po-
r‘!u.

Ved Slovensky #tdt vyhlésil vojnu vEetkym trom spojeneckym mocnostiam a vojnovy stav vo—
=n
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&i nim nikdy nezrug£il, Bol teda porazeny ako bojuijilcs krajina = napriek tomu £z v3iak
tAto krajina dostals medri vitazné krajiny druhej svetove] vojny a nz rozdiel od inych
nikdy nezalkiisile status porazenej krajiny s okupaciou, reparicismi & pod, Nebolo to a=
pi tax vlastnou zasluhou, ako skdr vdaiz obnoveniu USR diplomatickou cestou, CUSE bola

v tomto zZmysie formdlne spojencami urnani uf preé SNP, tedea SNT netvorilo predpoklad
takéhoto povojnovéno usporiadania: bolo nanajvyf iba vyjacrenir sdhlasu & nim, Z tychto
dgbvodov ani nebolo vhodné otézku pravneno stavu & pravneho dediéstva Slovenskéno stdtu
nejek Zvlést rozmazévai: pre Seskoslovensku repregentaciu bolo vyhodnejiie necnat ho
jedooducno zanikndf, stratit se vic facti, lento stdt visak vzumikol ajestvoval plne le—
gilne, bol uznany ostatnymi 8tatmi vratane Sovietskeno zvizu, udriiaval s nimi riadne
diplomatické styky. AvBar & jeho dediéstvoc sz po vojne nejedni ako s pozostatkami for=
milne suverénmeho Ztdtu, ale ako so cradou akéhosi kontinuitme jestwujiceho leskosloven=
sxa /iroréno formilny zénii sa pre tento pripad spiitne prestal brat do uvany/. V takejto
pravne; interpretacii vliastme Slovensky itat ani nejestvoval, preto memohol byt ani po-
razeny, preto nemobol acni kapitulovat, nemohli sz mu diktovat podmienky kapitulacie:
lebo tyu by s& vlastne vzal na veaomie & jedna Gast obnovenej GSK by sa ocitle v poste=
veni porazeuej a okupovanej krajiny,.

Ako SKP su teda Slovaci porazeni hsmcam:. ako Slovensky Etét si porazeni Rusmi a préve
z oboch tycnto megdcii wzniki kuriozme “pozitivum" ich vstupu do obmovenej 8SR v radoch
vitaznych krajin II, svetovej vojny, Tomu sa hovori dialektikal!

184%

Ak ao I, republiky &li Slovidci bez prejavu svojej vile a pre obmoveni republikun ju po=
zitivoe vyjadrili v SNF, poton komunisticky prevrat 1948 sa na Slovensku odohriva p r o=
ti ich narodmej vdli, Slovensko bolo ao tonto prevratu vmanipulované,

sa rozdiel oc fiech tu boli kommisti menZinovou stramou a nemsli za sebou to silné
/mmichovskymi a protektoritoymi udalostami prokomumnisticky zradikalizované/ zézemie,

aké bolo v Uechéch, Tymtc £izemim bol nakoniec silne ovplywvneny aj cely &esky mérod:
peci ui papr, Le.Gottwald akokoivek vyprovokoval, rmanipuloval a gneuZil vlédnu krizu

vo februari 1944, mohol naisto poditat s podporou vialsiny &eského ndroda, To sa nakomiec
vyrazne prejavilo aj vo volbach.

Slovengki komunisti konejti bez tohto v&tiinového narodného zézemia: a&j volby jednoznaine
prehrali, Aplikujli prazsky komunisticky prevrat do kvalitativne imych nolitickych pomerov
a aplikuji bpo nie &ko vyraz vole ndrods, ale ako vysledok intril, fig&kilskych chytristik,
mktickych manévrov /napr, Husdkov tah s vyeledkami volieb m2 Slovensku/., Neopierajid sa
v tom 0 mErod, o jeno podporu &i aspot benevolentny sihlas, ale predovietkym o Pranu, o
padobudnuti woc Ceskych komunistov,

Komunisticky prevrat na Slovensku je teca pre slovensky ndroc omnoho vicsim Bokom ako

pre Cechov, Jeho viiéEinz no priamo povazovala ze zradu programu spolofného siZitis,

ze svojvolné porufenie principov zvizku Cechov a Slovidkov, Keby Slovensko nebolo sucastou
8SE, nemoulo i nemu v takejto podobe dGjst,

lazeranc zo siovensikéno niadiska s& vEaii v tomto prevrate koniec koncov prejavila vdla
ceskébo pdroda: za vmanipuiovanie Slovenska ao komunistickyen vdE su podla tohto spdso=
bu uvazovania zodpovedni preaovsetkym lesi /a iba v aruhom slede & vlastni, slovenski
komunisti ako vykonavatelia prazskybn pokynov/, Preto pofebrubrovy v¥voj je pre lecnov
logickya dosledkom tono, Co od viastnych komunistov viac menej dobrovolne prijali, pre
Slovdkov viak predovietkjm désiedkom toho, Eo im vmitili lesi /prostrednictvom kommise
tDV/o

L tak za tento pofebrudrovy vyvoj republiky talkymto sposobom Sloviaci citia ommoho menZE{
podiel vlastnej zodpovednosti nei no prisudzuju Becnom, Eeském nirodu ako celku, lebo
ten dal k februdru svoj siihlas, Ak je pre Cechov sklamanim a podvodom aZ pofebruirovy
vyvoj /pretoze nesplnil icn olakévania, vklaacané do februirovéno prevratu/, pre Slovikov
to zatalo uf samotnym februiroum,

1966

Freto nedostatky asymetrického modelu Et&toprévneho usporiadania ra¥fnaji Slovici tak
mlxehlvg pocitoval prave v druhej polovici §e:t;esiatych rokov? Teda v obdobi, ked
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mocensko=politicky iitlak novotnoeského reZimu ui nenarasti, tle naopak = zmierfuje sal

WajablezitejEiu Ulohu v tom 2rejme zonrdva skutolnost, Ze v tomto obdobi sz zavrBuje in-
austrializécia Slovensks a na tomto zdklade dochddza )k npéstupu urbanizécie krajiny ako
celiu, Yrave toto si preapoklady pre rozvinutie procesu sociilnej homogenizdcie moder—
ného néroda: incustrislizicia vytvéira v celej krajiue pribliZne rovnaké Zivotné¢ podmiep—
Ky, umoZfiuje premenu polnonospodirstve do podoby modernej mechanizovanej velkovyroby /&o
s2 u uas dialo aj cestou koiektiviridcie/, uvolnené pracovné sily sa dostévaju do pohybu
2 prebiena mohutni migricia opyvatelstva /pohlcovanéno novyr priemyslom/s nédslednou urba=
nizaciou mestského typu, ktoré spitnou vlimou zasahuje aj cely vidiek: tak sa postupne za=-
¢ina vyrovnivat spbsob fivots v meste & mna dedine, slovenské dedina se radikdlne "pomed-
tuje”, modernizuje, typické slovenské vidiecke malomesto sa povifEine stéva priemyselmyn
mestow, Lvantitativany rast roootnicke]j triedy vObec a mestskéno obvvatelstva zvlast /z
25% v roizu 195C ns 50% z celéno obvvatelszva v sulasnosti/ spolu s predchadzajicimi fak—
torei veaie k tomm, Ze Siovensko sa zaradilo medzi krajiny so strednym stupiiom koncentréa-
cie opyvatelstva v mestacn & tak mestsky spdsob Zivota tu zalina uf vyrazne prevladal,

Tak ako nz tycntu zaxladoch prebieha proces homogenizicie Slovékov do moderného narode,
naracti a) ich narodné sebauvedomenie: préve v tomto obdobi Zestdesiatych rokov sa Slo=
vaci skutoéne masovo, v celonArodnon meradle uvedomuji ako moderny nidrod. Intenzivmost
tohtc procesu zavisi od vonkajEieho tlaku: &im viac sa ho novotnovsky refim snazZi udriat
poc pokrievkou, tym viac kypi, Spolocné postavemie sa za Zpecifické nArodné hoanoty /a

to nielen dejinné & kultirne, ale aj ekonomicke, prirodné, civilizacné v nejEirtom zmysle
siove/, ich vyhladavanie & utvrdzovanie vo vedom{ dostévs povahu masovéno narodného hnu-
tia, Dosledkor je teda zvyiené vnimavost af precitlivelost k tymto "nirodnym hoanotam™,
asymetricky model je zvléSt uspdsoveny ne neSetrné zaobchédzanie s tymito hodnotami: té=-
tc zviiené "nirodné wvnimavost™ to teraz, ako bleskom osvieteni, za¥inz ostro registrovat,
#nutie sa orientuje proti mowenskej garmitire tonto modelu: této garnifira viak nesedi

v Bratislave, ale v Prahe, Viestrammé dosledky vadnej prevddzky tohto modelu uf neciti
ako stdle viliiu tarchu len politicks a mansférska &pitka ndroda, ale nirod ako celok,.

Racionzlisticky ladeny prid takto aostéva celomdrodmi podporu: vyhovoval sgovenskej poli=
tickej reprezentiacii /lebo jeho prostrednictvom prenéfala zodpovednost za cbyby a nedos=
tatky refimu na inych a réstla jej sanca ne Zir&ie uplatnenie se v mocensko=politickej
strukture/, manaZérsikej sfére v oblasti nirodnéno nospodérstva /Ziadala viéSie prévemoci/,
kulturoyr preastavitelom /rozvoj nérodmej kultiry/, Eirokyw mesér i mlddeZi /pretoie na—
Toc 6& tu zjednocoval na spolocnych cieloch, bolo moZné & povzniEajice se pre tieto cie=
le angazovat, vystupovat za ne ako celok: od piti ne Bradlo &Z po Allweg, od feleracie

az po najvysEiu slovenski reprezentéiciu v Prahe, od obrany Matice slovenskej proti liovot=
némv 22 pO presadzovanie vlastme] slovemskej automobilky¥/

;JPravda, okrem tohto nacionalistickéno pridu je tu aj skupinz Eirfie orientovanych,
rozhladenejdich ludi, ktori boli uZfie spojenf s Ceskym demokraticalnym hnutin & Elo im
o zlagenie cboci: tendencii, V danej suvislosti sa viak tu zaoberéme iba hlavnym, rozho—
a@ujucir: /teda nacionalistickym/ prédom.

V repgblike 8s tckto stretli a docCasne aj spoluprecovali oba pridy: Cesky demokratizaény
a slovensky nacionélny /nérodopravmy/, To bolo moimé potizI, pokisl mali spolofného pro=
tivnika: tym je prave Novotného administrativa. V roku 1968, po pide Novotného, se viak
obe tieto prudy zalali diferencovat, pretoZe ich ciele sz zalali rbdzmit: prvym Elo prio-
ritne o demokraticky socializmus, druhym o federéeiu rovmopré&vnych nédrodov,

Tietc ciele bolo moZné spojit a dokonca toto ich spojenie bolo &j nmevyhnutné, pretoze
Prvy = nich v naSich Eeskoslovenskych podmienkach pebol dosiahnutelny bez drunéhoe V
prekotnom tlaku Praiske] jari véak nevyiiel Eas ne zladenie zéujmov oboch hnuti, &o by
bolo znamenslo aj postupné vylucovanie nacionalistickych excesov a premritenycn polia=-
aaviei zo siovenskej strany a viitie porozumanie pre ich oprévnené poZiadavky zo strany
Ceskej, a2ko aj prakticki dobodu v otédzke postupnosti krokove 2ial, k tommto spojeniu
cielov u:i nedoilo, pretoze august 1968 prvy ciel = demokraticky socialirmus = definitiv—
ne & bexo zvydku odpisal,

leské hnutie teds svoj ciel ndécosiahlo, ratial Zo slovenské zdanlivo &no: federiicia bola
Slovikow oxumiite po auguste porvrdaeni & urychlene realizovani, Bederacic mdze totii jest-
Etes



vovat & fungovai 2] bpez demokratickéno socializm, zatial Co maopai: to nebolo moipé:
nirody mbiu byt"zrovnoprédvmené'na roznych lrovmiach mocensko—politickéno ttlaku, na
rozoych drovniach pripustenych moZnosti pre svoju sebarealizaciu,

NHemrryslim si, ie by viE&Sina slovenskéhc niroda bola byvalz vtedy tak nacionalisticky ze=
slepeni, any to nmevidela. Cisto pragmatické uvahz jeho nacionilnej reprezenticie viak
mela: 2c situacie sa viac vytaZit nedé! Navyse, &pecifické slovenské poZiadaviy boli
fynmto aktom vlastne vo svojej poastate saturovanc,

Faracox & tragicky moment augusta 1966 spolive teda v tom, Ze federdciz je Slovidkom
privezeni ns sovietskycn tankoch, e ik bola "darovanfi" nz et aemokratickéno socie-
lizmu s ludgkou tvarou, Dejiny sa nim pekne opakuji: ak prvy raz prebehli ako tragédia
/roky merudsme/, po druhy raz sa dostiveji do polohy tragikomickej /"samostatny" Sloven—
g Btat/ & po treti raz si ui Eistou fragkou,

Vidime tedz, Ze v sestdesiatom Osmow sa zafina objavovat & vystupovaté do poprediz prob-
léz "slovenskéno fenoménu" v novej podobe,

Iswbudenie naroaného povedomiz v Bestdesiatycn rokoch gznameni, Ze Slovaci citia utlak
BOvotnovgkéno refimu predovsetkym akc nirodnostny Utlak = & to aj tam, kde ide o beZné
Mgresivie preja&vy totalitmnéihc reZimu, o ond beEZné potlalanie oblianskych a Iudskych
prav, ktoré je pre tento reiim typické a ktoré iba osciluje okolo istej zaukfanej rovi=-
gy itlaku, Nepochybne, asymetria viedla k mmohym momentom objektivneho mirvdného zmevy—
bodnenia Slovdkov a Novotného reZim mnohé faktory tohto ich zmevyibhodnenis akcentoval aj
vlastonou blbostou: ide tu viak o optikn videnia celej zéleZitosti,

Obcobu tejto naiej vtegsjsei situdcie mbZeme Gmes vidiet na problematike prév madarskej
menSiny n2 Slovemnsku a lLurayove] interpretacie celej zédleZitosti predovsetkym cer nacio-
nilou /&Z nacionalisticki/ prizmi., Slovdkom by to m2lo vyrarme a poulne pripominat ich
nedivne starosti a pristupy, Beiny utlak obCanz sa v tejto interpretidcii chépe ako Epe-
cificky utlaek Madara, zijiceho ma Slovensku, Je to désledok nedostatoZne]j diferencidcie
meazi Judskymi, obCianskymi & ndrodnymi pravami a povyiovania poslednych nad vietky os-
tarné, Zaiste, ndrodnostné problémy aj v tomto pripade tu nepochybne si, prejavy nédrod-
nostného ttlaku sc tu 2zrejme tiei nepochybne ndjdu, treba ich vsak striktne vyClenit,
zmradit & urcit kde prioritme hIadat klic k ich rieSeniu.

Typické pre mito optiku je teda aj prevazujice nacionalistické ! slovenské stanovisko
v roku “66: najprv femeraliziaciul Preto boli Slovici, & to &j znaini East ich kultirnej
a2 politickej reprezentécie, taki "hluchi"™ k ostatnym problémam, povaZovali ich z& pod-
raanejsiec, za veci, ktoré sz s federalizidciou uZ nejako tieZ "vyriefia"™ a Cesky akcent
D2 ne ich dréZdil, povaZovali ho za Unhybny manéver pred rieienim tobo "nzjdOleZitejEie-
po", teds svojho problé@mu: kto sa na Slovensku vtedy odvizil {sf proti pridu, mohol byt
lahko ozxnsleny prinajmenej za "nirodne vlainého" &loveksa, za "odrodilce®,

Zo vietkych uvedenyen dovodov nmebol anri poaugustovy vyvoj republiky pre Slovékov takyn
#okon. ako pre lechov, Samotny august iste &no, pretoie ten sa dotjkal aj ich nirodne

a oblimnske] hrdosti, hrupo zasiahol do zileZitosti, ktoryck rieiemie bolo vyhradené

ibz nau, Foaugustovy vyvoj sz viak Skovdkov ako celku v tomto ohlade af tak velmi medo—
tykal, pretoze tam £lo o vyrovnivanie UZtov Sovietmi predovietkym s Prahou, s PraZskou
jarou, Z tohto hladisks pre nich neznsmenal aZ rak priliimi zmenu kurzu, im sa ef tak
wvels nebralo: to, &o si stanovili, dosiahli v podobe federidciej Eistky boli cumoho mier—
pejike a podstatne redSie ako v Cechich, pretoZe aj angaiovammst v smere demokratického
socializmn bola ns Slovensku miernejiia a menej poletni} kiddrovid Etruktira tu vo vietkjch
sféracn zostala v podstate zschovani, lebo hwou eite nestaZila otriast ani samotné Prai-
gks jar; v suvislosti ¢ federiciou sa objavil, navylie, celf rad novjch moZnosti pre satu-
rovanie politickyck & manaZérskych a&ipiracii Slovékov v mocenskej & hospodirskej #trux—
tire, v nirodnych a federdlmych orginoch /jeden z najivymosnejiich a najEiadanej&ich dio-
bov zafiatku 70-tych rokov je "delat v Pragze Slovéka"/; na rozdiel od iiuh tu moino do-
koncz hovorit &#j o zachovani jestvujicej urowvne a iston rozrvoji niektorych oblasti méroc-
pe)j kultiry, pretoie tito mepreila takym burlivym kypenim Zestdesiateho 6smeho roku ako
Ceski a nebols teda ani tak kédrovo zdecimovani ako v lechéch, Pravda, této iroved &j
tento rogvoj 8L vyrazne pornamenané limitmi & tabuizdciami totalitného refimu = ale tie
tu /ai na ono krétke intermerzo/ boli predss 2j predtyr a my sme 5i na ne ui gvyklil
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L tohto nladisks tedz moimo povedat, Ze roxdiel medzi poaugustovym vywojom v Cechdch
& ng Slovemsku je v istom mmysle obaobny rozdielu medzi pomnichovskym vyvojom v Pro-
tektordite &8 v Slovenskom Staéte,

A r tohto pristupu k poaugustovému Vyvoju do znacnej miery rzrejme vyplyva aj posto]
Slovékov I Ceskej tzv, paralelmej kultire vibec & k Charte 77 zvlés¢, Chépu €c celé
predovietkym ako #pecificky Ceski zdleZitost, ako odozvu ne specificky Ceské pomery,
xtor¢ nac nie si vlastné,

Navyse, a to si v tejto sivislosti trebe tiei uvedomit, sedemdesiate roky boli eite
stile roxmi dost intenzivneho ekonomického rorzvoja Slovensks, proces urbanigzicie tu
pastupuje do svojej majintenrivnejiej fazy préve v tomto obdobi /Projekt urbanizicie
Siovenske je z roku 1976!/ a sprevadze ho rozvinuti bytové vystavba v celej krajine
/v sedemdesiatych ¥okoch je to skoro 10 bytov na 1000 Skovékov rocme/, Zivotmé irove:
ns Skovensku v tomto obdobi este stéle rastla, prosperita vrcnoli, Pravda, iné otazks
je, nakolko cely tento novy cyklus slovenskéno rorvoje prebiehal na ukor execn, nakol=
k0 sa v nom odrazil aj prospech cele] republiky, nakolko tu Elo o najefektivmejiie ip=-
vesticie atd, = ako sz touto problematikou dnss gzaoberaji niektori Ceski ekonomovia,

Slovdci ako nérod si v tomto obdobi eite stéle intenzivme zahladen{ do sebs, aj ich
kultirne aspe.racze sa eite stdle sustreduju na taky rozvoj nérodneJ kultiry, pri ktorom
s8a hlavny doraz kladie na prisudok a nie na podmet tohto vyrazu, Tento proces sa totiZ
svojou podstatou mdie vijst do totalitnych pcmercv spovenského pommgustového vyvoja:
nirodny akcent tymto pomerox neprekiZz, ba prave naopak = nakolko ony s& z neno tieZ
zrodili = tak ich eBte utuzuje,

hapriklac, kedZe slovenski literatirz neprella Ziadnym poaugustovym zlomom & radikilmou
¢istkou, moZno predpokladat, Ze zékladni zostava jej predstavitelov by s& asi nijako
podstatne nemenila ani s imym poaugustovym kurzom socialistického v¥voja v Ceskoslovenskvu,
Hijako podstatme by sa viak zrejme nemenil ani gdkladny obsah ich literérmych vypovedi:
pevien si predstavit, ze by napr, teky kallek, TaZky, Sikula a mnoh{ ini /Mini¥, Mihé-
lik, Vélek/ pisali o niefom inom neZ préave piiu., ZTakyto druh tvorby nie je &% natolko
gvizovany totalitnymi pomermi a on ich zo svojej strany tiei nijako gvlést neohrozuje:
preto mdze s nimi koexistwvat, Do znacne; miery to isté plati aj pre mladi slovensku
literatiiru ako celok: v podstate v nej nejestvuji ineditné diela /postih mepublikovae-
ojch autorov je skbr za "kédrové zévady” nei za "zavaany obsah" ico diel/., Ak je teda
prevdou, ke literatira reflektuje & vyjadruje dady stav nirodného povedamis, jeno zame=
rania a tendencii, potom tu ide iba o ldgicky vyraz tejto skutoCnosti: nirod je saturo=
vany dosiahnutou slobodou ndrodnou & zatial sa eite &Z natolko netrdpi problematikou
svojich ludskych a obfianskych slobdd, pretoie sa mu zatial af natolko neviaZu s vlast-
oym narodmym obsaham jeho slobody = & tak k tomuto problému nedospieva ani jeho néroc—
D2 literatira, Ak nirod msciti potrebu napr., imeditmej literatiry, ak sa této prei ne-
stéva Zivotnou potrebou, nikto zvonku ani zvmitra mu ju nemdZe vmitif, SkutoZnost tej=
to potreby Ci nepotreby mdze svedfif o obliansky dobre rozvinutych pomeroch /v ktorych
sa tieto potreby nirods saturuji legilnymi cestami/, alebo o eite nedostatoéne, jedno=
grranne rozvinutomr nirode /ked jenho obzor nepresahuje hranice legality, aj ked je této
v skutoénosti priizka, totalitmi/, Ka Slovensku plati rrejme trochu £ obojeho: pomery
& o nieio lepéie ako v lechich, nirod je o niefo menej rogvimuty, jednostrannejiie
zahladeny do seba, 4 to, €o sme uviedli ne priklade literatiry, plati rzrejme 8 istymi
cbmenami &j pre celd oblast slovenskej kultiry v8bec, ako aj jej moZného pendantu v po—
dove paralelnej kultiry zvléit /k Comu sa eite vritime/,

Vietky tieto faktory teda zrejme viedli k tomu, Ze Slovaci ako celok zostivali cumoho
chladnejii aj k celému hnutiu Charty 77: a to nielen pokial ide o pammxmy pocet signe-
vérov, ale aj pokial ide o jej §iroké zézemie v mmozstve "tajnych" chartistov, symp'ﬁi-
zujucich & fiou & zaujimajicich se o jej Zimnost a vyvijajlicich aj urkiti vlastni aktivi-
tua v tejto Cinnosti, Ked Clovek nejaky problém intenzivme nepocituje ako svoj vlastn¥,

fivotne dbletity problém, nemoZno mu vyfitat, e sa nimk nijak rvlasSt nezaoberé: a to sa
rovoakp vztahuje aj na eely nérod,
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Nébozenské otérka

DoleZitym sprievocnym gnakam vietkych uvedenych historickych a sociélmych momentov for—
movanis "slovenského fenoménu" je nepochybne néboienské otézka, Na rozdiel oc Cechov ad
Siovaci ve svojej podstate edte stdle katél{ckym ndrodom, si nim v dlhodobej historickej
xontinuite £ nepreili teda v tomto ohlade takymi kvalitativoymi dejinnymi zvratmi ako
lesi /ucitské revolutni nnutie, Biela bora, ndsilni rekztolizécia/, ktoré by ico boli
proviedli R obdobne] prevazujiice) ndbofenskej vlainosti nirode ako celku, V tomto /snil
jedinom/ ohlade sG Slovikom dokonce bliZE{ Poliaci nei lesi /zaujimavé iba je, Ie temto
faxtor nikdy nehral nejaki doleZitejoiu udlohu v ich vonkajiej orientacii/,

V procese homogenizdcie modernéno niarode s sice do rznalnej miery transformuje aj tdto
nibozenski ctdzks, Ziastolne snic i ustupuje do poradia /ako to napr. ukazuji sociolo—-
gické vysiumy/, aviéak za istyen okolnosti sa £ mej Vvidy ronovu mdie velmi Ilabhko stévat
palEiv¥ problém: zvlést v podmienkach: totalitnéno refimu & programovym nisilnyc sirenim
ateizmu, .

Pri formovani "slovensikéno fenoménu” mdZeme vidiet zhruba tri firy podielania s& nébo-
zenskej otizky ne tomto procese:

1/ Prec rokom 194§, t.j., pred uchopenim moci koumnistami, niboZenski otérka sice vstupu—
je do "slovenského fenomému" ako isté jeno épecifikum, nestiva sa viak predmetom sporu
a jeho nejakéno rvlictneho riedenia: nédrodnostny itlak nie je ani za Uhorska, ani za
prvej republiky sprevddzany niboZenskym iitlakom, Nacionalistické lmutie, vedice k veEniki
Slovenskéno Etétu, séce vo svojej arpumenticii operuje aj "begboinostou Cechov™, aviak
ani ono nexSZe tento argument vyuzif k dokdzaniu nejakého Epecificky néboZenského utle=
ku z Ceskej strany; mns crunej strane, nisledsy Slovensky &tat sa gice priamo viaie na
svcje proklamované ketolicke zasady, aveak této proklamécie je u niroda zasa spitne vel-
ol citelne oslabovani 2 denonestovanZ jeho vazalstvom k Hitlerovi,

2/ Po roku 194¢ zaZinaji nz Slovensku tvrdé néboEenské perzekicie, akych obdobt v Cechéer
v takon rozsanu sotve moino nijst., Tieto perzekicie si zamerané predovéetkym proti kato=
likom: jednak preto, Ze ich lonou mé byt "vgsporiadat 8s" s ideoiogiou a predstavitelmi
Slovensikého Etdtu, €o najviac ho aj touto cestou kompromitovat v ofiach nirodaj; a jednak
jednoducho preto, Ze tu iue o dominantné ndboZenstvo, teda o najdblefitejEieho ideologiey
kého protivuika, Vdaks asymetrickému modelu sa viak v nirodnom povedom{ tento nébozemsky
utliak velmi uzko viaZe nz ndrodny utlal, stiva sa jeho sulastou, ba &asto &j jebo hlavmyx
znakom, symbolom: tyr viac, ze tu ide o boj so &pecifickjm slovenkkVm katolicizmom & je-
bo prejavmi,

3/ Po vxuikn federicie je sice prevaini viéiins vliastnych nirodnjch poZiadaviek Slovékov
saturované, neuralgickym bodom tu viak nadalej zostiva préve néboienské otirzka: boj tote-
litnéno rezimu proti ndboZenstvu, zvlaif katolickemu, sa totif federdciou nijako neobme~
dzuje, leapak, v posleinom obdobi sa nadalej stupiuje /v sivislosti s Polskom, polskym
pdpezom, aktivizaciou veriacict u nis/g ndboZensky ttlak nadobida nové formy, koziiel je
iba v tor, ie ul nie je = &ni v spovenskor povedomi = priamo spojen? s nirodnym tltlakom
a tak za€inz vystupovat vc svojej vydelenej, Eistej podobe, Ani v tejto podobe ho viak
pemozno zaradif niexam mimo problém "slovenského fenoménu™: néboZenskd otérka nadalej
tvori jeho neoddelitelnmi sucast, jeho specificky prejav,

Ako vieme, reZfim sx od poliatku snaZi terorizovat veriacich vietkymi moZnymi spbsobm{:
ployz podrobenix si legélnej cirkve, likvidiciou renol{, obmedsovanim a staZfovanim né—
pozenskej vvuky 2 vychovy deti,kontrolou & obmedeovanim nfboZenskjch obradov, brénemim
v publikovani & Eireni niboZenskej literatiry, obmedzovenim a kontrolou vyehovy nowého
ihaiského corastu, hrokbou odigtis "stitneho sihlasu™, nevybnutného pre legéluy vikon
khaZskéno povolaniz, perzekvovanim veriacich, ktori sa verejne hlfsia k svojej viere
atd, Ak teda boli na Slovansku od samyck poliatkov "diktatiry proletariétu™ pejaké ob=
jektivne predpoklady pre vrnik "paralelnej polis™, boli to préve v tejto néboZenskej
sfére, Takito tajni "bofia obec” tu preto aj velmi Zoskoro vinikla a zaZala suplovat

a dopfiat legélnu cirkev viade tam, kde této nesta¥ila alebo namohla Zi nechcela pbso=
bif. Vznik federécie nt fungovan{ tejto tajmej cirkve nif nemmenil, pretoie ani touto
skutofnostou sa ni¥ nermenilo ne samotnom nkboZemskox dtlaku,

A: je tede v lechéch tejni cirkev ibs jednou zo sitast{ feskej parslelmej kultiiry, ktorl
=2



ma vo svojom celku podstatne Siréie /mei Eisto nibozZenské/ horizonty, ma Slovenmsku
tito tvori nepochybne eite stéile doumnmntu slovenskej paralelnej kultiry = pokial

ju posudzujeme z celopdrodného nladisks, K tejto tradinej dominante sa aZ v poslecd=
nou obdobi priddvajd v slovenskej paralelnej kultire aj drobné ostrovieky inycu akti=
vit, hlavne mlddeEnickych /ineditné literarmej casopisy, vVtvarmici a pode/.
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To si faktory, Ktoré povazujem za rozhoaujice pre vymedzenie sicasnej, aktuiinej po=-
doby “slovenskéno fenoménu", Si tu moZno eSte dalsie, ktoré by bolo treba vziat ao
Uvany & 8j tie, ktoré som uviedol, by bolo treba dorlnit napr. &) solidaym sociolo-
gickym rozborom, vychddzajicim zo EirZie zaloZeného sociologického prieskumu,

Zaroveli sa véak dommievar., ze prelomové = a v mnonych ohladoch priamo krizové = obdo—
bie, lLtorym dmes prechécdzame, vyrazne poznali aj tento "slovensky fenomén", inzlyze
tycnto vynladov je viai: ui mimo rimec tejto mojej uUvany, uvediem vsak aspoi tézovity
vypocet niektorych ziklacnych momentov, ktoré by pri tomto zvrate orienticie "sloven=
sizéno femmnénu® mohli zokrat déleZitd tlohu,

1. Vlina zhoréujuicici sa hospoddrskych pommrov zasiahle uf i Slovemsko, Zivotni urovei
zalina stagnovat af klesat ul i tu & celkovi ekonomicki stagndcia mé i tu dlhodobej=
8iu perspektivu, V asymetrickom modeli mohla takdéto situicia viest u Slovikov k na=
cionzlisticky ladenej kritike nospodirskych pomerov, dmes tu viak uZ pre to nie je
dovod a tato kritika musi teda prekrolit obmedzujici ju nacionflny ramec: pri hladani
: pricin uZ nevystaciz so zvalovanim viny ne Prahu, Ziroveh sa visak ukazuje,fé fe-
deridcia sama osebe nevyrieiile nase zdkladné problémy & e&j v jej ramci vznikaji nové,
rovnako zavazné ako boli predchidzajice nérodné /&1 aj zavaZnejdie/,

2+ S federdciou sa nielern ekkonomické, ale ani mocensko=politické pomery na Slovensku
vlastne natrvalo nezlepiili, ale v koneénom dbosledku zhoriili, Ide ibz o to, Ze nacio~-
nilne optika dlbo bré&mila spravme to vifﬂiet. Viastny, uzko chdpany mnirodny utlak fe-
deréciou sice pre nds skonfil, ale federicie - v tej podope axc bole za danych nepriaz-
nivych okolnosti konZtituovand - nevyrieSila nil pokial ide o byrokratickd maZinériu,
svojvolu mocenskej garnitiry, jej privilégié, je]j nekompetentnost a pod, Naopak, & fe~-
dericiou s& toto vietko eSte vystupiiovalo: prave po jej vzniku enorumme vzrastla korup=
cia, velkopanskost mocenskej elity, rozkradalstvo a pod., I feaericiou, po jej stréve=
ni narodom, sa viak kvalitetivne meni optika ndrodnéno viaenia: €o nirodé predt¥f pova-
zoval za specificky ndrodmy utlak, viéi dnes ako mocensko=politicky utlaii, pretoge ten
uZ preh vystupuje vo svojej Cistej, nezaialenej podobe,

3. § obomz predchéddzsjucimi bodmi, so skonfemim "itare" maciondlnej optiky, dcke sivi=—
si aj intenzivne narastajici pocit naroda, Ze jeno nirodnid politické reprezenticia =
tak v Prahe, ako aj v Bratislave - ho koniec koncov sklamzla, Lesplnila svoje sluby,
gaviecla ho ao nospodérskej, ekolozickej, morilme=politickej krizy, realizacie fede=
ricie neviedla dlhodobo I: takému vyvoju, aki mu tdito reprezentacia slubovale, Tu ui
82 to neda zvalit na "Cecnov",
4, NdboZenské stranka "slovenskéno fenomenu” vystupuje po federalizdcii v novej pocobe
a zacina nadobudat radikalizujuce sz formy: nie je uZ podriaacené rieseniu naroanej o=
tizky, &le vystupuje ao popredis ako samostatmy problém, To by za istych okolnosti
mhlo viest aj k tomu, Ze s& tento problém stane obdobnou dominantou "slovenského few
poménu" , akym je napr, u naSich severnych susedov pre polski otdzku., Slovenski ve—
riaci budi aj takto logicky tlaceni k tomu, aby od obhajpby svojich nibozenskych slo=
bdd v ramci rieéenia ndérodnej otdzky prefEli k ich obrame v rameci svojho uplatiovania
vieobecnejgich obcianskych & ludskych prav,
5. Ako vieme z dejin, saturacia specifickych narodnycn po¥iadaviek vedie postupne k
tamu, Ze narod, ktory je sprvu intenzivne zahladeny do seva, gafina prekracovat teato
gvo] vnitorny horizont, zadina stile intencivnejiie pocitovat aj oblianske & Iudské
dimenzie svojej narodme]j existencie: zistuje, Ze s ndrodnymi mu nesaturovali aj tieto
ostatn¢ Zivotne dblefitc potreby nejak eutomaticky, DImes by tu uf malo vietko byt
priaznivejéie naklonené pre tento bod obratu = a to nielen u veriacich prislusnikov
Daroda.
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(. Cnarakter siovensko=Ceskych vztahov nadobudol sice s federéciou nowvi Itétoprivnu
zikladhu, avsak fakticky sa naozaj plne zmeni 2% po viestrennon /ekopomickom, sociél-
pox, kultirnom/ vyrovnani se& Slovensks Ceskym zemiam, ktoré sa v tomto obdobi préve
gavrsuje, L pdvodme tutorskéno vztahu tu vzniké vztal dvoch rovmocemmjch partnerov,

v ktorom by uZ nemalo byt miesta pre pocity nadradenosti naz jednej & komplex menej-
cennosti na drunej strane, Siovemsko-Cesky vztalh by mal teda v tomto zmysle prekrolit
svo] uzko naciondlny norizont a dostat s& na Sirfiu platformu,

7, Dovr3ujuca s& ekonowmicki, socidlna, kultdirne & jazykovi bomogenizéciz niroda gna=
mené, Ze sa £ neno e&j v tomto zmysle stdva rovnocenny¥ & rovnopridvny partner aj vset—
Ky ostatnym vyspelym europskym nirodom: prestéava tak trpiet pocitom inferiority aj
voli aiu, Ari z tonto hladiskz teda pref ui nie je vlastné ndrodmZ otdzka zdaleka
tasa prioritnd a taks chilostive ako bole predtym pri jeno styku £ nimi, Slovék se

& svojiz povedomiz takto stave stdle viac ELuropanom z sveroobianon., Le.je. mysli, ko=
na & zije predovsetxym v tejto drunej, Sirsej dimenzii, 4L tal sa teda al tu &) prer=
nc zalinz sikutoSne naplhat zuwysel parafrize onej znamej kollérovskej vizie:"iL zvolas=-
1li Slovai, at se Ti ozve Clovek!™.

Co by Lol manajvys pozitivamy obrat v niplni celéno toho "slovenského fenoménu" pre
nzsledujice tisicrolie.

Upraveny & dopluneny text pred=
ndiky v Ceskom meste L, Vv miji
1985



Dny, mésice a roky

/Jiri Ruml: Dira v hlavé, samizdat, 282 str., A4/'

Spédd uddlosti, kterym se Ruml vénuje, Jje zFejmy uZ z ob-
sahu. Napred to byly dny nabité k prasknuti, utery, stfeda..s
atd., psk mésice skomirajicich nad&ji, zdri, rijen... atd. a
pak uZ Jjen skeptické a utahané roky, které nestdlo agtorovi
za to pocitat. Vdééné dny a mésice, pro novinare, ktery si
snad vSechno zapisoval, anebo m& skvélou pem&t .

Rumltv pohled na uddlosti ze srpna 1968 Je pohledem z dru-
hého sledu. Weni to pohled z opusSténych velitelskych stano-
vis¥, tajnych schtizek a kabinet® politické bezradnosti, je to
pohled ze stanovidt& novindre, ktery jako mnozi Jjini tehdy
prijal ze svobodného rozhodnuti zodpovédnost za svi] maly po-
dil na krdatkodobém volném vydechu ndrodniho spoleCenstvi, Pra-
vé toto védomi zodpovédnosti ¢ini z Rumlova vzpomindni vaZnou
a misty i dojemnou knihu. Tim je Rumlova vypovéd velmi bliz-
k4 tomu, co si uchovala pamél vétZiny Seskoslovénské inteligen-
ce. Dobrou vlastnosti této vypov&di Je pak to, Ze Jje psdna z
pohledu novindre, ktery padal do vSech uddlosti a svého podi-
1lu na nich pfimo‘po hlavé, protoZe to povaZoval za souddst
svého povoldni. Proto awi to prvni, co citim pfi ¢éteni Rum-
lovych vzpominek na novind¥sky fanatizmus onéch let, Je ne-
vé€ficny udiv nad Upadkem jednoho povoléni v letech ndsleduj#-
cich. Ale ano, mlady Ctendri, byla u nds takové doba, kdy no-
vingri 1itali jak s xeserem, nejedli, nespali, nemyli se, sha-
néli informace, diskutovali jak o Zivot, psali na téch nejne-
moZnéj8ich mistech, upadali z nadéje do beznadéje, vétiZinou
jim bylo uplné jedno, kdo Jim zaplati preséasové hodiny, mi-
lovali vS8echny ty svoje noviny a Casopisy hoXkou léskou a Jjes-
té to v8e povaiZovali za normdlni. VSak také tehdy stdly u no-
vinovych stdnkd fronty jak na mandarinky.

Dira v hlavé Je, jak ¢tenar brzy zjisti, soudésti vyroku
jednoho psychiatra, ktery lidem dobrosedecné radi, aby si ne-
pripoustéli Zivot tolik k télu, protoZe z toho Jsou pak infar-
kty - dobré rada nad zlato! Podle tohoto psychiatra maji diru
v hlavé komunisté, "prerufenej kontakt", docela malilinkou di-
rec¢ku, protoZe Jjinak by uZ dévno museli pirijit na spoustu vé-
ci. Ruml u prileZitosti srpna o této dire v hlavé hodné uvaZu-
je, c¢asto se vraci a premitd, Jjak to tehdy v mladi bylo, kdyZ
se pro diru v hlavé rozhodl. /C tom Je vSak hlavné Rumlova pred-

chdzejici kniha./ Tim necheci ¥ici, Ze Dira v hlavi Jje ideovym
%o
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sebezpytovdnim, to ne, toto vzpominZni Jjde dravé hlavné za
udélostmi, evokuje jejich proZitek, u pamétnikd vyvold na
mnoha mistech zapomenutd chvéni, désivd prochlédnuti a zma-
teny udiv nad tim, Ze se skuteln& stalo, co se stalo. Pre-
mySleni se tykd smyslu uddlosti, vyrovndvd se s jinymi dira-
mi do hlavy, s témi, které navrtaly srpnové uddlosti.

Libi se mi, Ze premySleni je uporné, ale vécné, plyne
bez sebelitosti a bez narkl. PrestoZe bén dni predaznamendva
tragedii, JestliZe ne primo pro cely nérod tak jisté pro ce-
lou radu lidskych osudd, které uz v té chvili byly urdeny k
rozmetédni, neni Rumlovo liceni véci pladtivé. Je vzruSené,
zoufalé z poznédni, Ze se dé€je néco nenapravitelného, vétsi-
nou udivené, nepatetické, civilné statedné, ale také humorné,
kofenéné srandicdkami a vysvlékdnim nékterych prihod a lidskych
¢ind z historického majestdtu. Ale ne vidy, ne vidy! "Zasle-
chneme podivnou zprdvu: u sochy svatého Véclava pod luzeem
se dneska po poledni updlil jakysi mladik. Zachvél Jjsem se,
jako by na m& sdhla smrt." i

Bude asi néco na tom, Ze smysl pro grotesknost nékte-
rych historickych situaci Je uZ zabudovdn v &eskych ndrodnich
genech. Ani Ruml si nemlZe pomoci, hlavné pri sledovani di-
vadla v nejvrchnéjsim politickém poschodi se mu zdd, Ze to
snad ani ti herci nemohou brédt vdZné. VSichni uZ zndme tu
sm&¥nou scénu, kdy Slingovi p¥i hrdelnim procesu spadly kal-
hoty. Tato scéna se v nadich d&jindch opakuje v nes&islnych
podobdch., Je ndém snad uZ souzeno, Ze v naSich d€jindch miZe-
me hledét na kaZdou katastrofu i z té srandovnéjsi strénky,
protoZe my ty své dé€jiny vlastnd ani nezndme, ale aZ Jje po-
zndme z t€é horSi strénky .... pak ndm tfeba dojde, aZ se bu-
de vystavovat ulet za vSechny promarnéné moZnosti. MoZnd
vSek Jje tato geneticky dand reakce jediné moZnd, po padesdti-
leté bezmocnosti v milé stredni Evrop&. Pomdhd to espon tro-
chu od smutku, kterého je v Rumlové& vyprdvéni také dost.

Ctendri se slab8i pamdti, jakou mém tieba jd, ztrnou
UZasem, jako jsem i jd ztrnul, na kolik 1idf jsme uZ zapom-
néli. Jména, Jjména! Kolik Jmen nebylo za téch patndct let
pripomenuto! Najednou se nékam propadli 1idé, kte?i se ve-
hementné podileli na verejném Zivoté. V Rumlové knize se
znovu vynoruji. A také zapomenuté podoby Zivota, vSechny ty

schiize, mitingy, diskuse tahané pres pllnoc, vymySlené rezo-
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luci, jejichZ slova, jak se tehdy zdélo, by mohla zménit

béh déjin. Federace lokomotivnich &et, tato slova dnes zni
jako n&jaké kuriozni zaklinadlo. Mladd generace si moZnéd my-
sli, Ze to byla néjakd anomdlie ® d&lnickém hnuti devatendc-
tého stoleti. Mihne se tu postava rozhlasdka Weinera, nehyb-
né uz leziciho na nemocniénim 1ldZku. Vzpomindm si, Jjak Jjsem
ho poslouchédval. M&l Jjsem k malinkému rédiu takovou muslic-
- ku, Sel jsem jakoby spdt a musSlidku Jjsem zastréil do ucha,
nespal jsem a poslouchal, jak si Weiner povidd4 s lidmi. Po-
slouchal Jsem i jiné rozhlasdky. Co by se asi muselo stat,
aby nékdo zase takto poslouchal né&3 rozhlas? limo Jiné Je
Rumlova kniha i pfipominkou toho, jakého ojedin&lého intelek-
tudlniho vykonu byli 1idé schopni, kdyz na krétky &as dosta-
1i prfleZitost mluvit, psdt a jednat svobodné,

Kdykoliv se pak Rurlova kniha pribl{iZ{ k mistlm politic-
kého d&ni, je schopna sledovat pouze rozpad mocenské struk-
tury, bezradnost, takika vSeobecnou neschopnost stédt tfeba i
beznad&jné na svém /Cestnym vyjimkdm Ruml umoZnuje vratit se
do paméti/, snahu uhrét néjaké men3i zlo za kaZdou cenu a byt
pordd nahotre, jedno v jaké zemi, Jak béZel &as, vytracel se
z politického volného stylu i posledni ndznak mravniho zévaz-
ku k neddvnym ujisténim a vyznanim, kterd ném, hloupym, zné&-
la opravdové. Politické struktury‘'se rozpadly, protoZe neby-
ly odvozeny z legitimnich postupd a samostatnost v Jjednéni
vzdy jen predstiraly. Gteni o této smutné historii poskytuje
v8ak i Gtéchu, nebot si znovu pripomeneme, %e tak jako uZ &as-
to v nadich dé&jindch, nezhrotily se struktury obylejného Zi-
vota, Jjako by chtély dokdzat, kdo je vlastné komu co povinen,
jestli vedeni lidu, nebo 1lid vedeni. Tydny a mé&sice vSechno
fungovalo, i kdyZ se prestala usnédSet strana a vléda, Jjezdi-
ly vleky, pekl se chléb, varilo se pivo a Cesal se chmel, vy-
nalézavé se okamZité naSla ndhrada za vyrazené kulturni a in-
formaéni instituce. Lze se vlastn& divit, Ze tolik 1id{ tahlo
dédle kdru s pozlstatky starych slibd, délali to z trucu, pro-
toZe Jjen mdlokdo véril, Ze by trebas i jediny ze slibd byl spl-
néne

V druhé a treti €4sti Rumlovy préce uZ neni slySet strel-
bu a prejiZdéni tankd, na ulicich Jje v3echno Jjak drive, db-
sledky d&jinného hluku se presté&hovaly do politickych kulod-
rd, kd&drovych zmén, provérkovych komisi, do domdcnosti atd.

Gist o tomto tichém sesuvu naddji je vdak neméné& zajimavé.
; 'Y
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Zépasi se vlastn& u? jenom o &est, vpredu je uz viddt dlou-
hou dobu beznad&je. Ruml zaznamendvé pfesn& m&nici se atmos-
féru, upadlé tiskové konference, nejistotu, zda vysloveni
pravdy nedkodi skutednd n&jaké tajemné snaze zachrdnit, co

se d4 zachrdnit. Pozoruje nevé¥icné generdla, ktery se upev- .
nuje v sebeklamu, e vykonal hrdinsky &in. Bere tide na v&do-
mi, jak se ndkte?i 1lidé zarizujl na vypoditatelnou budouc-
nost, jak pomalu a opatrn& vyhrabuji dilky, aby z nich vy-
startovali k dlouhé karié¥e. Podeziravé sleduje, jak organy
jednaji jakoby s plnym pochopenim pro ob&ti provérek a Cistek,
jak se zdvorile loudi s vyjevenymi propuiténci z prace, Jak
mnozi vierejii obrodd¥i obratn& a v&as prechdzeji k zésado-
vym a internacionalistickym posteojim, ze které se bude odmé-
novate Projdeme tedy s pam&tnikem i dobou, kdy nés ujistova-
1i, %e v8echno se nakonec v dobré obrdti, kdy% zachovéme klid
a poradek. Zatim se v3ak uZ pomalu oteviraly dvere do Ruzyné,
pro autorovy kamarddy a nakonec i pro n&ho samotného. V knize
Je vS8eckrno i s touto tedkou.

Rumlova kniha Je snad JjiZ patd nebo Sestd v poradi té&ch,
které se vraceji k uddlostem Sedesdtého osmého roku z pohledu
poraZenyche. Je vlastné& podivné, Ze nemdme zatim ani jedinou,
kterd by vzpominala na chvile radosti a vdé&nosti ze Zelezny
pfichod. VSechno, co jsem &etl, md povahu jakychsi stydlivych
a nejasnych nardfek., Skoro bych p¥ipustil, ¥e existuje néjaka
naddasovd historickd mravnost, kterd nedovoluje vefejné se ra-
dovat z cizi pomoci, poskytnuté za tak nejasnych okolnosti. Mu-
si prece existovat i radostn& zabarveny proZitek téchto chvil,
védy{ Je zrejmé, Ze pravé v ném byl polatek vzestupu k funkecim,
zaslouzilym titultm a k prijemnému a veselému Zivotu. Je mi o-
pravdu lito, Ze si nemohu piedist takovou opadnou knihu, kte-
ré by tak jako Rumlova vychdzela z autentického proZitku, z
pozorovdni lidského chovdni, ale z jiné mravnosti a 2 Jiné
pravdy. Kdyby takové kniha byla, urdit& bych si ji koupil a
predetl, poloZil bych jeji krésny tisk vedle chudych a t&zxko
&itelnych strének Rumlova dfla a nepfedpojat& vézil OPrQV?O“
vost dvou nérodnich proZitki. Co vdak, kdyby se ukdzelo, RET
xistuje jen jedna opravdovost a %e proti ni je moZné postavit
Jen uméle vykonstruovanou vymySlenost?

Milan Simedka
£3 ’
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Tonda neni ¢l ovVveEé&keo.

Svét se zlobi na anglické fandy. Britsky parlament zasedd, radi
se vrcholné orgdny mezindrodni fotbalové federace, vSichni navrhuji
mimorddnd opatfeni a prisné tresty. Co se prihodilo? Pr¥iznivci muz-
stva FoCo Liverpool ozbrojeni Zeleznymi tyéemi, fetézy, svétlicemi
a jinymi zbranémi se vrhli na priznivce turinského Juventusu, a tim
z¥ejmé€ prekrodili miruj; frficet osm mrtvych a sta ranénych - to vse
pfed zraky desitek tisfc divdkd a daldfich milidnt, kteff cht&li sle-
dovat zdpas na obrazovkdch, se zdd prilis§ i v dnesSnim svété, kde o
ndsilf neni nouze.

Hledaji se pridiny krveproliti.Prizniveci obou klubd pry v hledis-
ti od sebe nebyli dostatedné oddéleni, policie v&as nezasdhla,na sta=
didnu se prodévaly lihové ndpoje, poradatelé zanedbali své povinno-
sti,kdyz pripustili,aby divdci pronesli do hlediSté& predméty, které
poslouZzily za zbrané.JenZe tahle zjisté&ni jen mdlo vysvétluji,proé
se podobné ndsilnosti prihdzeji i v jinych &&stech svéta. /Pravé se
doditédm o boufich,které propukly v Pekingu po té,co &inské ndrodni
muzstvo prohrélo s muZstvem Hokn-Kongu 2:1. Obrovsky zdstupzklamanych
fanoudkl se vrhal na cizince a ni&il diplomatickd vozidla./

Uz jako chlapce mé& ohromovalo, Ze v okamZiku, kdy &lov&k vstoupil
do ochozl stadiénu,dovolovalo se mu /&i aspon trp&lo/, co by jinde
se poklédalo za nepripustné a nezdkonné. &lov&k mohl z ochozl skando-
vat potupnd hesla,sprosté€ spilat hra&im i'rozhodéimu,posmiva§§e T ané=-
nému soupe¥i /"Zamette to hovnol"/, vyzyvat k nédsilnostem /Bijte je,
natrhni mu jétral/. Nepamatuju sé v8ak, Ze by b&hem zdpasu dochézelo
ke krvavym ndsilnostem. Nejspis si JjeSté fandové polkali po zdpase na
rozhod&iho a pokusili se ho,jak se psdvalo,insultovat.V Poslednich
letech,zv1438té pri daleZitych zdpasech si v hledisti pripadédm, jeko

bych se Udastnil shroméZzdéni bojovnikd na jakési ddvné ritudlni slav-
nosti,jeZ se kond pfed odchodem do vélky.Vlajky nad hlavami,za zvuku
bubnd a trumpet skupiny mladych védle&nikd poskakuji a jakoby v tranzu
vyrazeji do ofzeni se opakujici pokfiky.Ob&as vrhaji do hiist& role
papird, prskavky nékdy délbuchy &i dymovnice. Vzyvaji své bohy,kteri
béhaji po trdvnikus"Bozi,bozi!" Ob&as z nich vyberou jesté boha nej-
vy88ihos"Tonda /Honza,Jirka/ neni &lovék, Jje bahl"

O prilindch fandovského fenoménu v masové spolelnosti se uZ napsa-
lo mnohoe.Anonymni &lovék = pan Novdk,Neumann,Newman = skryty v davu

se na jedné strané mi%e zcela zbavit své osobnosti,tedy své nedsp&s-
L4



né primérnosti,dat prichod své zlob& a nendvisti,citim, které musit
ve svém oblanském Zivoté potladovat, na druhé strané prdvé v davu mi-
Ze prozit povznédSejici pocit prindleZitosti, miZe se pribliZit svym
idolim,nepochybnym a neanonymnim hrdindm, m@Ze Jje oslovovat krestnim
jménem, volat na né, radit jim, vypiskat Jje, proklit anebo adorovat.
Ve vrcholnych okamZicich davové extaze se miZe se svymi idoly i zto-
toZnit.To on bojuje na trdavniku, on vyhrédly, p o b i 1 soupeTe.

Disledky politického fandovstvi jsme v tomto stoleti zaZili mnoho-
krdt - kolik Zivotd padlo za obéf, nikdo nespoditd. Zdédlo se, Ze upne-
1li se €lovék k tak ned3kodnému spolelenstvi jako je sportovni klub,ne-
miZe to vést k tragickym nédsledkim, spiSe naopak: nahromadéné napéti,
nespokojenost a agresivita se neskodné& vybiji. Ukazuje se, Ze tento
pfedpoklad byl mylny - nemusi byt tak podstatné, s &im se &lov&k zto-
toZzni,podstatnd je spi$ vnit¥ni prédzdnota a vyprahlost,v nichZz to &i-
ni.

Dalo by se rici, Ze ve své&té pribyva agresivnich grojevi,terorismu,
vandalstvi.Anebo presnéji, Ze ubyvé prileZitosti, pri nichZ by &lovék
mohl svoji agresivitu prirozené vybit anebo tvorivé usmérnit, ubyva
také prilezitosti, prfi nichZ by &lovék mohl uspokojit jiné neZ rozu-
mové slozky své osobnosti. Iekonaji se slavnosti, jichZ by se &lovék
sht&l zdidastnity i Blh,pokud se jedté vzyvd, se zdd bud prflis vzds-
leny anebo prilis polidétény, obfady,které se konaji k jeho oslavg,
jsou stdle vyprdzdnénéjsi.

Fanda je svym zplsobem véiici &lovék. Je moZné, Ze vic neZ zabi-
jet by si prdl vérit v néco velkolepého a vykupujiciho. Hem& vSak Bo=-
ha, v né&hoZ by véril, tedy ani p¥ikdzéni,jeZ by zachovéval a v sobé
citi prézdno. K& jen svij pozemsky klub a jeho stdle se opakujici

zdpas o vitézstvi, md Tondu,ktery neni &lovék, je Blh. Fandovskd
vira musi byt slepéd a pokleslda, neotevird brany k nidemu, co by mo-
hlo povzndSet. Proto jejim hlavnim znakem je primitivnf nesnéSenli -
gost. Tonda /Toni, Antonio/ jsou bozi, jestli to neprijme$, srazim té
Zeleznou tylie Ve chvili, kdy si &lovék druhého &lovéka anebo jakéko-
liv 1lidské spolelenstvi dosadi na misto Boha, kde ho vidi jen on a
hrstka jemu blizkych, pfipravuje se uZz budouci nédsili, o tom dévajf
déjiny dostatek dikazi,.

k =
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Lidova slavnost

Nemiluji tla&enice,a tak posledni vefejny podnik,ktery
jsem nev8tivil,byla vlastné vina¥skd vystava ve Valticich,kde si
nds v3echny,Brndky i Pra?dky,p&kn& vyfotografovali,jak mlsdme
vino a 8kvarky a Kohoutovi brn&ndt{ p¥dtelé byli pozvani k p¥d=-
telskym pohovoriim.0d té doby jsem nikde nebyl,protoZe nemiluji
ani fotografovani cizi kamerou - aZ letos jsem se vypravil na
5.o0kresni ndrodopisnou slavnost Troubsko 85, v&novanou 90.vyro&i
Ndrodopisné vystavy &eskoslovanské v Praze #895.Tenkrat bylo
Brnénsko v Praze zzstoupeno "ndrodopisnou skupinou z Troubska,
skupinami divek z OFechova a $lapanic a hudbou z OFfechovi&ek",

Pakud lze Brno oznalit za velkomésto,toto je ur&ité

jedna z jeho zvldstnosti:ndkterd z jeho pfedm&sti i nejbliZs{
okolni obce dodne8ka udrZuji,nebo dokonce za pomoci odbornikd
vyhledaly a obnovily své folkldrni tradiceeJcek je &lovék dnes ke
vSemu nedivé¥fivy,ptd se predevs8im po pFi&indch a dlivodech: je zde

ldska k tradicim opravdu spontdnni a integrovand do soufasného
Zivota,nebo je to cosi um&le udrZovaného v rdmci \d¥edn& ¥izené
"lidové um&lecké tvorivosti?" Je to Zivy zdjem a vnit¥nil potfeba,
nebo jenom uréity druh povinné Yspolelenské angaZovanosti®,po-
mérn& zdbavny,a prece jenom nepochybn€ vlastenecky a minimdlné&
obloZeny politickou frazi?

Troubské slavnosti jsou zcela lokélni zdleZitost{
a z toho,co jsem vidél,se mi nezdd,Ze by zde hrdla funkciond¥skd
prestiZ podstatnou rolieAle samoziejmé& jisté& také, jisté se za
soubor v obci a jeho vystoupeni pFipisuje nékde &Aarka k dobru.
Kicmén& po&etné publikum na tuto podivanou p¥islo dobrovoln&,do=-
konce za ni zaplatilo ne prdvé malé vstupné a vd&&n& ji proZivalo,.

Ale co se tady vlastn&,k &ertu,proZivd? Krédsa? OviemZe
je takovd lidovd zdbava maly gesamtkunstwerk: je zde vytvsrno
/kroje/,divadelno/slovni vystoupen{ p¥i svatebnich ob¥adech,kterd
se rozristaji v malé lyrické,ale i humorné soénky/,je zde muzika

a tanec.Obvykld omdlka, ji¥ dneZni amatérsky konferenciér musi
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tuto podivanou zalit,sestdvd z povidani o tom,Ze 1lid se v pisnich
bou¥il iroti porob& a socidlnimu dtlaku a prokdzal p¥i tom obrov-
skou tvir&i invenci.Ale prdavé hned pisné a zvyky z Brnénska, jak je
soubory pFedvedly,&asto ofividné& odporuji tak jednoduchému pojeti:
v téch vesmé&s rytmicky i melodicky trochu monotdnnich pisnich a
tancich/osobn& m& obzvlds% upoutalo,Ze n&které z nich byly tak po-
malé,%e se p¥i nich nohy zvedaly tak¥ka na doby/,v t&ch ob¥adnych
promluvdch 1 peprnych invektivdch se vyjevuje ze vEeho nejspis
pevny ¥Ydd,stabilita vesnického mikrosvéta.KaZdy v né€m mé&l své pFesné
vynezené misto o p¥esné vymezené povinnosti,bylo to jisté hodné ne=
spravedlivé rozdélenf a prinik z jedné vrstvy do druhé skoro nemoZ-
ny,ale byla tady jistotasPro vétSinu ovSem jistota bidné existence
a ob&asného hladu - ale p¥ece zas: v tomto kraji bylo obvykle co
jist a ka%dd lidovd slavnost byla také slavnosti jidla a piti a bo-
haty sedlédk musel n&€jaky ten chlup pustit,byla to jeho povinnost

a 8esteOstatné - tvircem,nositelem a udrZovatelem této kultury ne-
byla chudina,to je z¥ejméelidé,ktefi ji vytvo¥ili nebo podporovali
néco vlastnili a mohli s tim do znalné miry svobodné& naklddat -

a 2vyky a pisné,mimo jiné,pomdhaly vymezovat a utvrzovat jejich
postaveni v hierarchii,poudovaly o tom, jek se chovat,jak se udrZet
ve spolefenské norm& a pro d&ti,které se slavrosti zi&astnovaly
namnoze ve zdrobn&lindch krojd dosp&lych,tp byla nejenom hra,ale

i pPiprava na budouci d&di¢nou roli ve spolenosti.Ale co dnes?
Mohou porozum&t a mit potéSeni z her,kterym uZ po¥ddn& nerozumé&ji
ani jejich rodi&e? Dost o tom pochybujue.Zato nepochybny vztah

k lidové tvorb& m&ly nejstarfi d&inkujici,"Babe z Vostopovic" a
Yenské z Li¥n&,a také jejich poddni pisnf a jejich slovni vystupy
zn€ly daleko nejptirozen&ji,nejstavnatéji, jisté prdvé proto,Ze jimi
alepon E4steind reprodukovaly jeStd svij svit.Po mladjch se chce
jednozne&n& um&lecky &in,herecky vykon,vciténi do prost¥edi,které
nepoznali,Tady uZ géleZi opravdu nejenom na dobré vili,ale i na
talentu a osobnim temperamentu,co je u jednoho pravdivé a strhujici,
je u druhého trapnd Saskdrna,rozpaky vzbuzujici posuniina.

Ale stejné se zde po¥dd vraci zdkladni otdzka:prol je to
pFitahuje a bavi,kdyZ vét&ina jejich vrstevnikd a v bé€Zném Zivoté
jisté i oni sami tancuji na muziku odvozenou z &ernosskych rytmi,
jeZ pronikla do nasSeho Zivota ze spolefenstvi a ob¥adl jist& mnohem
ddvn&jSich a primitivné€jsich,o nich% nevime b&Zn& vibec nic?Auten-
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tické mistni lidové uméni,nesené,ale i obtiZené tradicemi,
kultivované a obsaZné/stoji za nim celé baroko/,tak¥ka odum¥elo
asi préavé proto,Ze 1lidé citili,Ze v ném nejde jenom o esteticky
zdZitek,ale o odraz urfitého zplsobu Zivota,ktery pomérné ndhle
zaniklo.Je dnesSni ndvrat jenom poufenym zncvuobjevovdnimestetic-
kych hodnot,nebo se 1lidem zastesklo i po pevn&jSich,uZ8{ich a vie-
lejSich lidskych vztazich,které lidovd tvorba odraZi? Kdyby Slo
Jenom o esteticky zdjem,¥ekl bych,Z%e by jim sta¥il konzum,Ze by ne=-
citili pot¥ebu podilet se,4A zatim dokonce i u profesiondlnich sou-
bordi a zp&védkl se tu a tam objevuji pokusy navdzat na domdci tra-
dici lidové pisn&,tedy nejenom konzervovat,ale i vtahovat do kon-
textu dnesni doby.Co to znamend? Snad p¥ili¥ nep¥ehdnim:zdd se mi,

Ze se zdejs8i 1idé instinktivné vraceji ke ko¥Yenlm,aby se ubranili
citovému zplost&n{ a posléze odndrodnéni,které p¥indsi zdplava ko=
mer&ni hudby,T&Zko se o tom piSe,je to 2zdleZitost velice citliva

a sloZitd,zati?end emocemi,averzemi a Yadou nevyreSenych a snad
nevyteSitelnych problémt,

Mirové posldni troubské slavnosti bylo nddhern& a jedno=-
znatné vyjadd¥eno ndlepkou zvici tali¥e,umisténou na mohutném kor-
pusu jednoho ze zesilovadi,ktery &nél p¥ed lavicemi divakl v dohle=-
du tribunky pro oficidlni hosty.EX Na té ndlepce byla namalovand
Yelva, jak se sdpe na vojenskou helmu a paéd tim stdlo ¥erné na bflém:
Fuck the army! PapaldSi na to zirali a nerozumé&li a jestli nékdo
z ostatnich,odborné vzd&lanych hostk rozum¥&l,nepovédél,Z toho by
mél myslim i pan profesor §kvoreck§ velikou radosteNic bych se ne=
divil,kdyby souprava byla zapifena politickovjchovnym odd&lenim
jeho tankového przporue

jka
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Je to lepsi

VZimla si toho m4 Zena, kterd neomyln& rozpoznidvd hlasy:
V &eskoslovenské televizi mluvi Otomar Erejéa. Sp&chali jsme k te-
levizoru, ona 2z kuchyn&, j4 z pracovny, a sedli si k d&tem, které
se divaly na stary &esky film. To bylo trochu zklamdni: Pochdzel
z roku 1952 a jmenoval se Nejvét&{ dobrodruZstvi nebo tak né&jak.
Ust¥ednfho hrdinu v ndm skutedn& hril herec, jehoZ reZijni um&ni
tvo¥{ velikou kapitolu povdle&ného &eského didadla. Film vyprdvé&l
o tom, jak cestovatel Holub sbiral v Africe rizné predm&ty, s ob-
rovskou finan&ni{ ztritou je v Prase vystavil, cht¥l je postoupit
Ndrodnimu muzeu, a to je odmitlo. Snad nem&lo dost mista, snad
.Holubovi chybé&la videckd fundovanost, nejpodstatn&j&i vZak pry
byla osobni konkurenini z4¥% profesora Fri¥e. Nezndm redlny pod-
klad té historie, ale zdd éé mi p¥iznadnd. Skoda, Ze ji reZisér
v duchu dobového Wzu natodil jako p¥ib&h hodnégo Frydolina a 2zlé-
ho Jetficha a Ze Frydolina' nechal je&t& k tomu dlouze a poudnég
deklamovat. Stejn& jsme vZak m&li radost: Otomar Krejla se vra-
cf{ do &eské kultury, kterd je zverejnovdna b&Znymi cestami. Po
rozsdhlych partiich, které mu v internim sborniku o reZii vé&no-
val ve své stati Rzdovan LhkaVSkj, vzpomn&l si na n&ho i nd% nej-
masov&jsi sd&lovaci prost¥edek. Okrajov¥&, opatrn&, sle prece. Pi-
jde-11 to tak d4l, vyjde uZ 2za n&jakych dvacet p&tadvacet let
monografie, z niZ se naZe d&ti dov&di, jak pod Krejlovym vede=-
nim vypadalz v prvni pili Bedesdtych let &inohra Ndrodniho divad-
la a co to bylo Divadlo Za branou.

JenZe film skon&il a hlasatelka nds vyvedla z iluzi. Vy-
jmenovala skoro desitku W&inkujicich, nezapomn&la tém&f na Z4d-
ného vyznamn&jsiho epizodistu, ale hlavniho pfedstavitele vyne-

chala. Bylo o Cem premyslet.
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Jeden mij kamardd mé&l to.étésti, Ze ho v padesdtych letech
pfdtelsky p¥ijimal spisovatel Ji¥i Weil. Ten mu jednou - ve chvili
velké divé&ry - ukdzal reprodukci staré fotografie. Byli na nf Kle-
ment Gottwald a Julius Fulik, sed&li v hotelové hale a mezi nimi
trinilo cosi jako pokojovd palma. Slo o vzdcny snimek, protoZe byl
pofizen na. Mostecku, kde tehdy proﬁihala velkd stdvka, a musel byt
zachovdn, i kdyZ m&l zdsadni{ vadu: plivodn& na ndm byl také tehdej-
8{ pfedni komunisticky spisovatel, prekladatel, Zurnalista a funk-
ciond# vyloueny pozd&ji ze strany, autor romdmu, ktery p¥inejmen-
8im dokazuje, Ze bylo moZno v&d&t i dvacet let pFfed dvacdtym sjez~
dem. Jeho postava na fotografii byla retulovdna a pfemalovdna.
"yid{te, pane Z.," povidel mému ksmarddovi, ™ta palma, to jsem
Ja."

Nevim a nezajimd m&, kdo na¥fidil mladé televizni hlasatelce
s dolidky ve tvd¥l, aby hldsila tak, jak hldsila. K% to byl &¥{-
koli ndpad, je p¥izna&nf a d4 se na ném demonstrovat, jak se za
poslednich sto let vyvijela sprdva &eské kultury. Holubovy afric-
ké expondty sice muzeum odvrhlo, sb&ratel je viak mohl aspon daro-
vat Zkolnim nebo soukromym sbirkdm. To bylo v minulém stoleti.,
Ji?i Weil s tim, co nasbiral, musel do konce Zivota sed&t hezky
potichu, a prfesto nevéd&l dne ani hodiny. To bylo viera. A dnes
pusti Otomarz Krejéu jsko herce anonymné do televize. Je to lep-
81, to cynické spoléhdni, Ze ho mladi divdci neznaji a Ze si pa-
m&tnici jen ml&ky pripomenou, jak je tvrd¥& trestdn za to, Ze se
podle ndzoru d¥adl pfed plldruhym desetiletim politicky provinil?
Jsou ostatn& taci, ktefi jsou trestdni je&t& tvrde&ji.

Historickd idvaha napovidd, Ze je to lepZi. Ale plijde-1li to
tak d4l, nedolkaji se té monografie ani nae d&ti.

Milan Uh d e
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Bida, romantického vezdoru

———————-——1-——

EKdyZz se mi loni,dostala do,rukou, novela Jana Pelce D&ti rije /sSvé-
dectvy &.72/, 04lozil jsem ji. .20, pfetteni prvnfho odstavce. Jsou mi
a popisy ngchutnygh‘ggén aila ?pgrgpgchqt,na mqjdapgch,s roztaZenyma
nohama, se zavlhlyma a smradlavyme kundama®, Nic si,od nich neslibu-
Ju, nejen proto, Ze, jsem,ze gterého vyddni a Ze jsou;if na mij vkus
 zbytelné, ndsilné lascivity, ale taky proto, Ze od dob beatniku se
a4 st&1 d0J1t k ngjakému umdlecky objevnémn FeSeni oné zvldstnt
mravnl situace lidi, kterf védomélvpli postaveni vyvrZencu spoled&-
nosti a citf se nejspokojené&jsf "na dné&". ’

Pak jsem se dozvédél, Ze novela méla mimo¥ddny ohlas ve vdno&ni
anketé exulantskych fasopisi a pdr pfdtel doma mi Ji v¥ele doporu&ilo
jako obraz mlddeZe, zmrzalené socidlni bezvychodnosti a rozpory tzv.
redlného socialismu. Pfekonén&jgemhpga.npvelu pfegetl., Autora nezndm,
nevim ani, zda je to &i neni prvotina. Jan Pelc ale popisovany dsek
Zivota dob¥e znd a je z¥ejmé teprve neddvny emigrant. Jeho argoticky
slovnik pusobd autenticky a z hlediska sociologického p¥ind3f nowela
na mnoha mistech svédectvi, jemuZ se drsnostf pohledu v &eské litere-
tufe téZfko néco,vyrovhé. Podobnd témata domdctho Viiclava Duska jsou
ve srovnini s Détmi rdje jen odvar. ﬁirolalicky doprovod pribéhu
~Je nepochybné& ohlasem skuteiné koprolalie nemalé &dsti mladé /i star-
&1/ generace, s ni% se &lovék setkdvd denné v tramvajich a kiekoli
na ulici; jazykové hrubosti se staly jakousi médou. A.M.PLSa blahé
paméti se d&sil né&kterych vyrazil a scén v povidkdch B.Hrabala. Co
by si, chuddk, polal s typem literatury, kterou pfedstavujf D&ti rd-
je! Tento odraz Zivota v literdrnim dile bych autorovi ani p¥1lis
nevytjkal,tkﬂyby 5lo, o princip organicky uffvany. EdyZ ale vloZi do
,Ust svému vypravé®i a hrdinovi p¥fb&hu Olinovi nap¥. v&tu "vrd%f Zu-
rédka pfpu do kundy Zpuntu® /u sudu piva/, citim to jeko nehordznou
literdtstinu. A té je v textu poZehnan&., Abych byl docela up¥imny:

- myslim, Ze, v tomto sméru lze st&1{ jit ddl, Ze se zdsoba prosté brzy
vyterpd a neni u%¥ nic, co by Jjest& &tendfe Zokovalo.

Ted k, pF¥ib&hu samému.,Vypréyi‘ho;dvécetilety O0lin, prévé se
. vraci z ro&nfho pobytu v bkdzinocl, pokusil se totiZ o sebevraidu,
aby nemusel po maturité na vojou. Jeho prvnl cesta nevede dami, ale
do "poblité hpgpodyf,;ppiyje podle ného "poslednf odza v téhle zemi,
.kde se nikdo nebojf ¥ict co si mysli, kde neseddvaj{ fizlové, moZnd
ghi,bopggci.,.,,Jen,svpbpdpi‘krggpi 1lidi jako jsem, Jd4 a oni, zni&ent
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.0d chlastau, s vypityma mozkama, bez minulosti®. Doma ho vSechno

dra2df, otec dichodce civi na fotbal v, televizi, matka jen i%mentw—
je. Sebere SViph.Pér.SV9§t9k,a.?aPpe‘za,ﬁypu,Partouo,V.hOﬁPOde se
z2¥1d1 pod obraz a pfespi ndkde ve sklepé&. Rdno Jje zgee pomoleny,

. nebol, jeho "ledviny uZ nejsou nejnov&jsi'. Dalsiho dne navitivf své-

ho, kdyei nejlepSiho kamaréda Milana. Ten, se, pfed tasem oZenil, md

_d1té a zanechal hospodského poflakovani Domlouvé Olinovi, Ze "pro-

%1 nim se nedd jit", "tedy, ten srab nikdo rezméni", 'téch pér opsa-

nejch véci nikomu nepomohlo' apod. Tedy néznak, Ze tmto parta citi

. Jakousi protlreiimni néladu.’ Knpodivu vSak v dalsim textu u¥ ne-

ngjdeme jpdippu‘zpipgn oiypm,sge!py,plin‘pgbo;npkdo z party. vibec

. ynimal néco z, politické atmosféry, doby a Ze by se zajimal o néjakou

moZnost vEdomé aktivity usilujfed o napravu onoho,“srabu" Na to
Jako, by uf¥ parta zcela rezignovala. Milan Sel nejddl: aby dostal
byt,_ppdepsalzp;ip;gékui@o‘st;gpy. Z;a@;l}pgrtn. Olinovi je z toho
na, bliti: 'Co, md je3t& vibec éﬁyal? 21t2"

Drnhou noc, prespi na laviéce v parku e, tam se, potkd s polopomate-

,méstschh blokﬁ a, sbiraji zbytky v popelnicich. PoPis hodi té&ch

dvou, nad nazelenalymi Jelity, dokéze asi slabsiim povahdm zyvednout

zéaludek. Ke konci se, ale ukéze, Ze Lesni muZ se tu neobjevil ngho-

.dou, md v umelecko—ideovém vyznént pribehu sznamné posldni,

. PF¥i stdfe je Olin zadrien a na "f1z14rn&" dostane p&kn& do téla.

Mas1 si, najtt, HMERTRERY. My staetf, o kemarddem Spfnou ei opatEf
misto me ta¥e. Navic maji oba k dospozici jakysi kumbdl a tam se

.cg;é,parya,sppégilnalmpnggpgch,,p;iinicpé se, pije "jab&dk" /jabled-

né vino/, jindy pivo fezané jakousi drogou yastilem., Jen individuum
FaSista, zdravici Sieg Heil, uctivajicf Vidce a citujici mista z
Mein Kampfu, popijf "okenu", n&kteff jin{ Z¥ichaj{ "&ikuli®. Bpina
mezitim neruéené‘souloZIzé‘patpicjilptoulﬁrbatou. Orgie se rozbihd
na plné obrdtky. Ndhodn& p¥itomnd Olinova sestra, gymnazisthe Hanka
Je z toho vydélSend a omldtf to 3flenf bratrovi o hlavu: "Vém nent
nic svaty, ani ta ldska... Proto vy jste tak neslastny, véiné voira-
1{, smé&jete se normdlnim lidem, ale p¥itom jim zdvidfte, kdy% u¥
nic, tak aspod ddeku. Podfvejte se na sebe co jste - chudded,
ubozdei, pivni .Zoky, ktery se na nic jingho nezmﬁﬁou neZ na opici

~~~~~~~

?@s.zk%zil-avy sz?e‘bxlikateé$e~9bohy za‘dakihokoli rezimu, vém

.%o tady vlastné moc vyhowuje, aspon to midte &im vokecat, blbei,®
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Tato tvrdd kritika z pozic "normality® by mohla naznalovat smér,
jimZ se autor pokugfl dojit k odstupu od svého hrdiny, aby mohl vi-
dét snshu téch mladych santusdki budit zddnf politické opozicnosti
kriticky, bez glorioly, jako pouhou pozu a zoufalé gesto. 2el, je to
v textu ojedinélé misto, autor se naopak se svym hrdinou stdle zfej=—
méji ztotoZhuje a p¥isuzuje mu roli obé&ti spolednosti a zdrovekr roli
jejtho karatele, i kdyZ si v té chvili Olin uvédomuje, %e sestra
“asi mé&la pravdu" a gdm si rikd: "BoZe, jaky jsme to kurvy... Blil
bych gdm nad sebou."

Na tomto mejdanu dd parta dohromady kapelu, Hrbatd zpivd, zprvu
sice faleSné, ale pak je "pofdd dojemnéjsi, kaZdou slokou krdani,
je to zdzrak..., je to krdsny, opravdovy, Zije to v nds", z Hrbaté
se. stane ®pres noc hvézaa' a zvést o kapele oblet{ malomésto. Olin
taky zorganizuje fotbalovy zdpas s podobnou partou z Eadané /déjis—
té tedy. je v severozdpadnich 6e¢héch/, a tam se dogtane do krvavé
Tete s polskymi dé&lniky. Je zrahén, osetfuje,go jakdsi Jana, do ni%
se okamZité ${lené zamiluje. Tato ldska. je ovSem osudovd, i Jana
j1 podléhd /milovala Olina uZ ddvno, tajné/, je. vSak vdand,
coZ by tak nevadilo, ale ona je pfisluSnici sekty Svédki Jehovovych,
takZe pro ni je néco takového jako nevéra,K vylouZeno. Sekta ji i za
to mdlo ulozi trest od¥fkdnf, ona Olina opusti a ponechd ho jeho
zoufalstvi a = cof je mejdule?itéjsi - platonickému gzboinovani, je%
mu nevadf, aby se zvifecky pdfil s kdekterou holkou, kterou potki.
‘Pak zastihujeme partu ve. volné prirodé&, kde porddd svérdznou vysta-—
vu, Nejvéts{ uspéch md opét Hrbatd: ",..sunddvd si kosili, pod kte-
rou je nahd, Objimd stary vrdséity strom plny rakovinovych nddort.
Otfesu se. Jsme odhaleni, nd$ Zivot v rdmu. NemiZu se na to divat..."
Opilé postavy se potdceji po palouku, soulosf v mldzi, rvou se, A
aby.tu nechybélo nic ze sexudlnich excesl, stanou se ndhle a nedela-—
né pro &tendfe patndctiletd Hrbatd a Petra lesbiankami/!/, %iji pak
vV jednom.byté a poZddaji po. tase Olina, aby né€které z nich udélal
dfté, o né% by se spolu staraly. Olin to ovSem neodmitne a snaZi se
o to zdroven u té #1 oné. D&ti cht&jf rodit d&ti. Olin u téch dvou
lesbi®anek, s nimi%¥ st¥idavé souloZf, md brzy jak¥si pocit domova...
VSechno je tedy uchystdno ke kapitulaci pred poZadavky viceméné
*‘normdlniho® Zivota: vznikne domov, narodi se dité atd.

Dva zvldstni rysy takovychto textu o vydédéncich stojf za pow-
Simnuti: blesk osudové Cisté ldsky a snadnost, s niZ se déld uméni,

potfeba manifestovat hrdinovu v3estrannou talentovanost.
Q=



Uzaviend skupinka mladych 1idf odm{td vSechno, co tvofi "normdl-
ni" mordln{ kodex, predeviim usedlou ldsku, rodinu, déti apod., svét,
do néhoZ se propadl zrddce Milan. Promiskuita a orgie jsou pro né
prpto_zémérnym odliSenim od proskribovaného citu ldsky jako od néte—
ho malom&3tdcky tupého., Olin‘je:pfirozené v erotickych vécech rovnéZ
zcela cynicky a je mu jedno, s kym a kde se vyspi. KdyZ a le potkd
Janu, je to silné&js{ neZ on, Scéna vypadd takto:

* - Jed domu, Oline, my jsme se neméli potkat. — A z koutku oka
j1 ukdpne slza.

= Pro¢ jsme se nemé&li potkat, pro&, jd té miluju? - Ifvu uZ na
cely ndmésti a je mi u prdele, Ze se desi{tky lid{ zastavujou. A na-
jednou ji mdm v ndrudi, 1fibdm jeji Sirokd krdsnd asta. BoZe, lidie-
ky, jd miluja!"®

Tph;e'01inovo~vytr2gni ngd sebou samym /"BoZe, 1lidil&ky, jd milu-
jul"/ dosvédtuje, Ze ldska, skuteind ldska a ne cynismus sexu, pro-
miskuity a nechutného pdfenf v houfu se taji pod jeho provokativanim
gestem. JenZe jeho 5flenou ldsku k Jané nesmime brdt prilis vdiné.
Znd ji sot#a,pér hpdih a z toho‘ﬁderu nezndmého citu se brzy otrepe,
dokonce se nijak nepokusi vyrvat j& ze spdra Svedki Jehovovich a zis-
ka_t ji pro sebe. Tato osudovd &¢istd ldska na prvn{ pohled se sem do-
~stala 2z repertodru pokleslé literatury a plni zde stejnou funkci je-
ko v ni: dodat étenéfi‘néco,tk;ivosti a dojeti. Zdroveh to md signa-
lizovat, Ze Olin vlastné neni takovy cynik, jek vypadd, Ze je v jdd-
ru dobry chlap., Jenomfe md smilu, "pravd ldska" = a tudiZ i “pravy
Zivot" = ho minuly, Jeho prptispoleéensk&n‘ﬁtoénost a mraval nihilis-
mus jsou proto, mily &tendfi, pochopitelné,

~Tento autorsky postup podtrhuje dalsf vedlej3{ motiv: Olina bez-
nadéjné miluje jind = a on k nf nic necitf, md s nf jen soucit. "S
~chut{ s ni prcd®, ale poté na ni okamZité zapomind a jen si od ni
bere zbytky jidla z kuchyhé, kde ta uboZalkea pracuje. TakPe tedy:

. neodolatelny hrdina je uctivédn bezvyznamnou nickou, pohrdd ji, ale
ddvd se undSet mocnym citem &isté ldsky k jediné a nedotknutelné.
Otfelost tohoto prostfedlm je vic neZ zfejmd a je ji opét obnaZen
fakt, Ze se tu,pfili§,f§élé literatura®, Ze syrovost a surovost Zi-
vota je zdmérné, ale,hepiili§,uméleckylnéroéné estetizovdna,

_Sem patf¥{ i pasdZe o tom, jak snadno a rychle dosihne kapela
senzaéni_&rpvné. Hraje se na hfepen, plechovky, popelnice, ale i na
kytaru a vysledek je v zdzralné kratké lhuté vynikajfci, texty si
obratem ruky napi8{ zpévdci a zpévalka, a ovSemZe i 0Olin, parta pak

naslouchd p¥imo 2zboZné: "Rozbijeme svét, sme géniové, znilime vds,
ay



vyrveme mozky, sme géniové a vy hromada hnoje..." K tomu genidlnic—-
tvi md - bgdiZ to fedeno - Olin trochu ironicky vztah, ale parta YJe
nadSena. MuZe samoziejmé sebevétsi kolidinu sobjektivné vnimat jako
velké uménf, které ji mluvi z duSe, 2zvldsté kdyZ "kaZdy si Yve pod-
le vlastnf inspirace". Ale i tento netradidnf{ umé&lecky vykon md vzd-
péti melancholii, pfitomn{f tvrdi chlapi prosli krimindly bred{i a
fvou "ty kurvy, ty kurvy". Hrbatd si nap¥fklad sloZi{ piseh "o mladé
holce, kterd miluje kluka z party, ten se s ni pdrkrdt vyspi a pak
j1 kopne do prdele, pak prijdou dalsi, a¥ se na ni vystrifdd celd
parta. Holku nakonec zaviou za pri¥ivu. Ta slova mé& fe¥ou do mozku,"
doddvd rovnéZ dojaty Olin. Je to totiZ pI{b& o Zivoté Hrbaté, kte—
rd poprvé souloZila ve trindcti... Jak vidét, i v tomhle pripadé
touZ{ skupinka 1lid{f bez citovych skrupuli a holedbajici se citovym
cynismem vidét svij zprznény osud se sentimentdlni uslzenosti jako
v ky&i, v dojdku. To jiné uménf, jeZ md byt oviem spis véronem nit-
ra, dospivd k témuZ vysledku jako "staré", "tradidni® uméni &i 1lip
jako ky&: k sentimentu a uslzenosti, jaké ostatné nabizi, ovSem v
l{bivé a profesiondlni dpravé, taky oficidlni popeuméni. Touhle ces-
tou z toho prosté neni uniku. Protest opét nedospél k Zddoucimu vy-
sledkn, produkuje - by% v hrubém baleni - jen to, co chtél puvodné
popfit a pfekonat.

0lin vSak musi jeSté zahrdt svou hlavni roli, totiZ roli kritikg
mrgynogti téch lidf, jimiZ parta pohrdd pro jejich neomZny, usedly
zplisob Zivota a koneckonecu téch, kterf za tu vieobecnou atmosféru
"velkého vézeni" odpovidajf. K tomu poslouzi autorovi udé&l Lesntho
nu?e, Je to byvaly pilot anglického letectva, v 50. letech byl véz-
nén v J¥chymové a svou sebeobé&tavosti umoénilhdték kamgrdadum, coZ
si kruté odpykal. Ted je z ného polopomatenec bez domova. Pojednou
ho bezpednost ndsilim umisti v _domové dlchodcé, kde je neé%astn§h
a tak zakrdko spdchd sebevraZdu. To Olina a celou partu na nejvyssi
miru. rozhor&¢f. Tragika Lesnfho. muZe jim symbolizuje tyranizovani
celé spolednosti,, Olin to,.formuluje v improvizovaném projevu nad
rakvi takto: "Byl jsi.chlap a voni se té bdli, byl jsi jejich zrcad-,
lo. Byl jsi %lovék, a proto té ustvali. OdeSel jsi vod nds svoji
rukou, tudiZ ve stoje. Nikdy té nedostali na kolena. Proto se sta-
ne$ nasim prikladem. Mluv{i se vo vodpousténi, ale my jim nevodpusti-
me nikdy, nikdy, dokud budeme stdét - Z{t."

A7 dosud byli hrdinové novely konfrontovéni jen s ubfljejici vSed-

nodennostl, kterd v nich budf hrizu a odpor, odmitajl hndt se jen
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*¢a kusem Zvance., Kurva, takhle dopadnout - to nikdy. Copak jsem se
narodil, abych dfel?" domlouvd sdm sobé& Olin., Ted se konedné poprvé
—-a naposledy- setkdvaji se skutetnou kfivdou reZimu, ted md autor
moznost motivovat jejich udajnou protispolelenskou pohorslivou gesti-
kulaci politicky. Olin se neznd: “Bit je, bit je!...véSet je a pdlit,
kurvy, dlouho a v3echny, aZ? by se zem zalykala krvi. Hovno, dobro!

To at si a&l4 pdnbu, j& budu véset." Nenf prosté smfru mezi témi na—
hofe a %émi dole, ale neni ani vyhl{idka na né&jaké vyreSeni tohoto
rozporu, proto ty exhibicibnistické hrozby terorem. Spina citf tuto
bezvychodnost existencidlné: "Na co mit prachy, na co mit dum, auto,
déti, vidyt stejné jednou vS8ichni zdechneme." I 0lin se pidi po smys-
lu %ivota, Jenin fanatismus ho dokonce pfinutil zamyslet se nad vi-
rou v Boha, jeho pocit hruzy z nicoty byt{ vSak nemiz{: ¥UZ abysme
chcipli, " ulevuje si jednou. Jindy si zase uvédomuje, Ze oni vSich-
ni jsou "v bodé, z ného% se dd vypadnout jen do prdzdna, do nicoty".

On i parta prosté citf, Ze ztratili smysl Zivota, Ze jsou v jeho
slepé uli&ce, z které nenf uniku: bud se zkonformujf, nebo se budou
ddl upfjet a ubfjet ve své beznadéjné revolté., Raciondlni hleddni
smysluplnosti Zivota je jim odepreno. Proti Cemu ale vlastné pevol-
tuji? Proto reZimu? Ten ovZem svou tuposti a strnulost{ tvoif p¥izni-
vou pudu pro vznik tgkovych‘zoufalych ndlad mezi mlddef{, neumoZiuje
Jji "vybit" jeji generatni odpor néjakym pfirozenym a p¥ijatelnym
_zpusobem, Ale mdlo platné, délat pro "kus Zvance" se musi v kaZidém
reZimu a v3ude nard?{ mladistvé prgdstavy o vlastnim uplatnén{ na né-
_ jaké bariéry. Vyddvat alkoholismus, fldkac&stvi, fetovdni, pokles do
zvifecké sexuality za dusledek reiimnf bezvychodnosti a zdroveh za
protest proti nf je prosté& pokrytectvi. Tihle nestastnfci, hrozici
se ve skutetnosti, givilizggnich pout, se v lidské spolenosti vysky-
tovali odevZdy — vZdyt i Huckleberry Finn spal rads$i v sudu ne? v
posteli a odmftal pravidelné vstdvat a jist - jenomZe v moderni dobé
se 2z nich stal problém a prizna&ny jev nereSenych spoledenskych a ji-
nych rozporu. Olinova sestra ty zoufalce dobfe prohlédla: vymlouvaji
se na reZim, ale ve skute&nosti to jsou slaboSi, kteff si nevéd{ rady
sami se sebou, se ztrdtou Zivotnftho smyslu, Jejf ndzor filozoficky
zformuloval G.Santayana, kdyZ o podobnych jevech napsal, %e je to
duchovnf rumisté, na ném¥ se zachycuje plevel cyni&nosti, pysnfci sex
tim, Ze je oloupen o idedl.

Jak by vlastné mél vypadat svét, v némZ by chtéli tito lidé Z1t?
Olin md takovouto romanticky mlhavou pfedstavu: "Snime s Olinou o
tom, %e jedqnou najdeme krajinku, kde nds nikdo nebude otravovat, sni-
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me o chajdé a koze, o chajdé a désné veliké louce plné kopretin, kte-
ré budeme nosit za uchem, o chajdé plné jab&dku a dobrejch 1lidf." Ti-
to mladidti Mesidsi ov3em dobre védi, Ze svét, v ném%Z by byli pravi
potfebdm Zivota, prosté neexistuje, proto o ném mchou jen zmatené
snit, ale nikdy se za nim nemohou vydat, snaZit se aspon néco z ného
uskuteénit. Jsou vyvrZeni ani ne tak reZimem, jako spis Fddem Zivo—
ta, jsou mentdlni slabo3i, utikajici se do infantilnim utopie o "pre-
vém Zivota" a “pravé ldsce", kterdZto utopie - jak dobre vime - kon-
¢{ vzdy bud ndsilim, krutostmi, terorem, nebo totdlni rezignaci.
Zaveér Qﬁ*ﬁly naznaluje smér této rezignace — k smrti, k nebyti: "Bo-
ze, Jjak to bude krdsné, a na konci svéta. Postali udélat krok a ne-
budeme," /Ze takové Fe3enf neni nijak vyloudeno dosvédéuje ten "krok"
ktery udélal nad Macochou mlady Pavel Svanda; jeho dopis na rozlou-
genou je klasickym vyjdd¥enim ztrdty %Zivotntho smyslu./ Organickd
neschopnost konfrantovat se se svétem, spolenosti a Zivotem, jaké
jsou, jim wvnukd dojém, Ze se vSecano propadd do nicoty a nic nemd
smysl, Lze se jen stdhnout bud do ¥i5e fanatické viry jako Jana, hne-—
bo do ulity opileckého mravniho nihilismu, kterd jim poskytuje zdd-
ni plné svobody od mordlky "mzlomé&sitdku®, Ve skutednosti je uzavird
do stdle vét3f lidské bidy, deformuje je a nuti ze sebezdchovného
pudu vyddvat jejich amordlnost za jediné moZnou spoleclenskou
etiku: jen oni jsou lidé, ti ostatni jsou "hnuj", jakési zrudy hon-
by za "kusem Zvahce".

Ironie ovsSem je, Ze podobné pribéhy ztrogkotancu se prece jen pi-
81 prdvé pro takové zrudy = pro *normdlni" &tendfe. A tomu se musi
prizpusobit ka?dy autor, chce-li byt brdn vdZné jako. spisovatel,
Proto se zcela podrid{i zabéhanym literdrnim pravidlumg ba nejhor3im
klisé a nijak na né nekasSle jeko jeho bdsnici &i malujici hrdinové.
Pod¥1dil se i Jan Pelc. Vedle literdtskych Sablon, na které jsem uZ
upozornil, musel vyjit vstric vkusu dobre vychovanych &tendru tim,
Ze po Sokujicich scéndch cynismu, které Olina ukazuji jako tvara
dosti nechutného, citové rozvrdceného, vyprahlého a otrlého, vyliel
ho nakonec jako mravné celistvého mladého muZe, ktery nad rakvi
Lesntho muZe proklamuje poZadavek za celou partu: zustet "rovni®,
neklesnout na kolena. 0lin zkrdtka vychdzi nskonec jako hrdina &is-
tého srdce, zranovany ve své neuchylné primosti hanebnostmi Zivota,
touZici zlUstat za kaZdou cemu *rovay", jak to odpovidd tradicim
kaZzdé literatury o uraZenych a poniZenych, o lidech s "perliékou
na dné‘,
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Olinuv protest_proti‘spole§dqsti je staré romantické gesto, bez-
vychodné a marné, i kdyZ se zdd radikdlnf svou slovni hrubosti a
cynidnosti. Autor Dét{ rdje navdzal na starou tradici obZalobnych
proz o bosdcich, zlych samotd¥ich, hippies apod., aby vzbudil sou-
cit s jejich zoufalstvim a poukdzal na vinu spole&nosti, kterd je
do té samoty zahnala. Tzv. redlny socislismus ovSem nevyresil nic

.& téchto neduhti, a v tomto smyslu je noveia.mnoha svymi otfesnymi
zdbéry dokladem, Ze rozpory se jeSté prohloubily. Autor vSak nedo-
kdzal prosadit v umé&lecké strukture textu odstup od tohoto opilec-
kého, rezignovaného cynismu,‘ktezy sémAtuéi, Ze si tarasi cestu k
-lidské integrité, po ni% podvédomé touif a v jejim? jménu puvodné
svlij. vzdor zdvihl., Autor nemé&l dost sil, aby popfel svudnou lite-
rdrni tradici a hledal pod povrchem jevu hlubs5{, nové socidlni,
psychologické, mravni atd. priéiny, sloZitéjsi motivaci pocitu vy-
dédénectvi soulasnych mladych lidf. ¥dm za to, Ze vedle zndmych spo-
legenskych p¥f¢in nutno vzit v Gvahu civilizadni tlaky na lidskou
psychiku a patrnéx 1 destruk&ni sklony modernitho &lovéka, nemluvé

0 krizi rodinnych vztahi. S témito problémy J.Pelc své hrdiny nezmé-
il a xzixx vzal zavdék béZnou aktudlné politickou argumentaci, byt
velmi mlhavou. Ta se ale dotykd jen povrchu jevu, povrchu kaZdému zns-
mého. Skute&ny umélec by Sel hloub, tam, kam nedchlédne zrak neobdate
ny S$aldovskym jit¥nim vidénim. Umé&leckd presvédldivost a objewnost
Dét1l rdje je proto spiSe problematickd. Je—=1li to prvotinz, téZko od
ni &ekat buhvico, Pfekvapujici jenom je, jaké nadSeni u leckoho
vyvolala.

Milan Jungmann
.\'
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FrantiZek Lagecky: Sv&tleny./ Jeko cvifnou prdci vytiskli ufni Foravekycl
tiske¥skych zdévodl, provogz 21,0strave 1l,ndklad neuveden, Ostravae 1985./

Je t&iké psdt o cile mrtvého bdsnikes,s nimZ se Ctend¥ navic osobnZ gnel:
jeho mnoh€ bésn&, zvldait® ge sbirek gz konce let iedesdtyck, ovlivnily mno-
ho mlzdyck lLifestant v USSR - & k cobrému. Tedy k tomu,ie ne p¥iklad® La=-
geckého poegie si mohli ov&rit prevdivost bésnikova tvrzen{ /£ p¥fedmluvy
ke sbirce "Jenom vzlyk teamnot"/: "Zp&v Je Jedind dtstojné odpoveéd bésci-
kova ne viechny b&dy, ustrky, poriien{, n: vEechny rany tohc,&emu se i{ké
osut,zle co ve skuteZnosti jsou dery mig & navEtivy Progfetelnosti.® - Je
potom oviem pz=radexez,te v naii soutesnosti tuto dlistojnou odpovéd bésni-
ke tisknou v nepetrném nédkladu jeko cviZnou préci u¥ni: Je to viak jev po
vitce politick¥. Fokud se tyle gpé&vu: 28 bésn{, do sbirky sehrnutych, ve
svén vygnén{f gndsobuj{ slovo - mnoho. Je toho prost& mnoho: mnoho slov,
mnoho melancholie, mnoho rymi. I nma tek melé ploke., Sbirka /jejif urZeni
vydavetel ognamuje tekto: "K mezindrodnimu dni ¥en 1985 & k nedo¥itym 80.
nerogeniném bésnikz"/ shrnuje Legzeckého verke fendim, U1 se aspon v cesto-
pisné basni mus{ mihnout ®*divke Z4rmooké" /Vrserské ostrivky/,nebo negné-
oy redektor gafeguje bésen /Cyp¥ik/, z¥ejm& pro verE *Snzd metle, které
g2bili ve vdlce déti", 1 kdy¥ se jedni © bésen = modlitebnf{. Je to skuteX-
ny \ilelovy tisk g poezie stcrého péne -—wele p¥esto! -~ 1 gde Je misty pog-
nct,fe FrentiZek lLagecky byl skutelné&é bésnikem - g vile Proz¥etelnosti,Te-
kové "Milencova notrni pisen® Je krésnou e Eistou variac{ nz P{sen pisn{ e
silnd je i bédsen "Divke e obrzz": jestlife kdyséegigntiéek gz Leisi oslovil
*gest¥itku smrt®,pzk Frentiiek Lazecky ji v této bédeni vidi. Vvic{l

Has srdice. /hntologie teské = elovenské protivélelné poezie, vybrzl a
uspo¥adzl Ota R{idlk§, vydzls Teskd mirové rzde v Frege, ndkled 3 00C./

Je nutné privitat do chéru Eeckoslovenskyck n-klzdetelskych pocnikd i
Leskou cirovou rzdu: gvldktl, kdy: vvddvd poegii v znefném ndkledu i s
{lustra¥nim doprovocem 8 ptivodnich litogr=fii /Vlizsty Bardnkové/. Megi
oev&dZenymi bésniky USSR - Bou&kem, Erznislevem, lernikem, Florianem,Han-
gl{kem, Honsem,Erubinem, Keincrem,¥.V. Krstochvilem,Merii Erctochvilovou,
Lejtiekem, Ma¥ikem, MihAl{kem, Moravcovou, Od&hnslem,Pelcem,Petifkou,Pi-
la¥em, Rybdkem,kidkjm, Skélou,Sysem, 52 jnerem,SimonoviZem,Tzuferem,Urbén-
kovou, Zévedou & Z4¥kem gzujme Ji¥{ Suchy - pisnovym textem "Bitve u Lipan?
Doufejme, £e i kdy¥ Jjde o neprode)ny p¥ileZitostny tisk, nen{ v zntologii
gaf.zen omylem. Stejn& tz=k, jako Ji¥{ Orten svou "Prvmni bé=n{® /s.78/, &i
bésnik g obdobi poZatku stoletf, Kerel la2pek. Z jeho bésn&é, otikt&né na s,
%1 - "Voj)éci,vojdci® - dovolim vi, Jjako ma2tke synll, jel Zeké vojenskd
Blulbe vlasti™ ocitovet verie: "EdyZ uf vdm ta vojna / slouZit vlasti ve-
1{, / tof vy espon prro tu elufbu / hledte zistat cel{.® Ano, Kerel Uapek
- ten je po¥éd sktuelnf{: Ueskd mirovéd fedo - ga tyto verie, bez vroZeni
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Th=1lia Brunensis centenzria, /Spisy Univergity J/ E/ Purkyné, Brno 1984,
Videcky redzktor: doc. Thixr 2den&k Srna, n&klad 80,8, 227, cenz 28,-K&a/

K poct® 100, vErol{ stédlého Ceského profesionélniho divedla v Brné se p¥ipo-
iila i UJEP kniZnim sbornikem vé&deckych preci 16-ti z2utort, Po pfefteni kni-
hr brnénslzf &tend¥ nemtZe,neZ se zamyslit nad stevem na¥i divedelrni viédy:
co vie umi 2emlfet! Hned v p¥edmluvé knihv dokdZe Zden¥k Srnz n e jmen o-
vat v mnozstvi jmen autord z okruhu Vederniho Brnz = jinych méstskych
gcén Milznz Uhdeho: tzto schopnost Zz=mlEovdni - 1 nz vé&decké pud¥%, ¥i tam
pPedeviim - sv&d®{ o védeckosti redaktore viec, nef clouhé rozborv,.Pikantnoe-
ti knihr pzk zistdvd, Ze od s, 151 po s, 163 rozebiré Milen T¥iska "keladu
oro banditu v Divadle n= Provdzku", Védecky redaktor knihr tuto £t=% do sri-
su zz2¥edil,ackoliv je v ni n&kolikrdt jmenovén jeko zutor hry a2 scénd¥e by=-
vz1y reZisér DnP ZdenZk Pospifil. /Na tomto prikladé je vidno, jek pro dive-
deln{ v&dce je emiprant z USSR mén&é nebezvedny, ne% civadelnik, Ziiici v Brnt.
Fosns, Ze kdvyby Milan Uhde rovméZ utekl do 5vyczrskz, dosel by u brnZmskych
teztrolopst milocti & p¥izméni existence, Kdo se méd zle v tckové védecké po-
litice vvznat? Utend¥? 2v1dEté kévZ v Brn& nen{ to jemstvim, Ze zutorem Eela-
dy pro benditu, hry i filmového scénd¥e - je prdv& "zapomenuty" Milan Uhde,/
TakZe: musime byt védclm vd&ni i za m&lo - z= lzické minimum. Za to, Ze se
t¥ebz ve stati AleZe Tichého na e, 173 mihne jméno Zdenke Urbdnks, cituji:
"Festudovéni hry v r. 1964 se 1i8{ od viech predchlidelt i tim, Ze se n2 escénu
uvddi témZ¥ cely text, =_to v nepfesnér preklzcdu Urdbénkové." = Fohrcliva
zminka - 2le prece! Aspon a2utor existuje: rovnz¥ je tek nm2 £,721 z=registro-
véno /pouze/ jméno drematika Véclava kenZe /p¥i loutkovém divadle Radost g-
194¢/, Inu: Radost ze zeml®ovédni, ner¥esnosti - i1 to je poctz profesioné-
13 - profesiondlnimu divedlu k roku 1984 !

Jan Houke: Amdrek a Améra, /SeveroZeské nakledatelstvi, Ust{ n/Izbem 1984,
odp, red, Vilém Vrének, 11, M. JandZek,vyddni I,ndklad 5 000, stren 104./

?¥i povidky, trk trochu pro tydenik S "Mlady sv&t": JjenomZe dF¥iclouhé. Na
knihu, kniZe¥ku viak vydej{ = Z¥p: novy = plocny spisovatel je nz evité, Jzn
Houske /rot.1942/, ktery uZ vydzl bdsnickou ebirku "Léte jici ryb=", md ale-
spon jednu ctnost: d&j svych povidek se snz%i redlné umistit do severoleské-
ho terénu. Ibzvime se t2k v literztufe,co beztzk vim& vEichni, Ze /s.49/
Usti n/lebem je "nevlidné m&sto", %e v "Ezmenickém 5enov& je horni nddre E{"
atcd, Zustznu u toho "Ze": o kniZce pi%i proto, Ze mné ge jimaji viceménd vrs-
tevnici /nzrozenim/ ge &tyficédtych let, kteri jako Jj& rroZili rok 1968 na
potétku doep€losti. Jakoupzk v nich znechel stopu? Jzn HouSka je v tomto
sméru v Ceské literatu¥e pr¥ikladnym sutorem: v t¥eti povidee, nsgvané "0 lée-
ce, hréiinech a Evestkdch" popisuje pfib&h, ktery se mohl odehrédt po roce
1950 kdykoliv, T¥eba i p¥ed rokem: neschopni p¥isluinici SNB, frigidn{ u¥i-
telke-sportovkyné&, JjestliZe se mluvi o sekefe, teCe ga chvili v textu krev,
choc¢i se po hordch v okoli Liptovského Hrédku, zbychom se na p¥edposledni
strenZ doczvéddli, Xe vie se odehrdlo v roce 1968 /do &ervma a po &e=rvnu/.
liodelovy p¥ibéh? Ale kdepak: z2utor prosté nic jiného, hodného 2z=znamendn{,
nebo acpon ndznzku, v roce 1968 meprofill Takovéto vygumované hlevy pot¥ebu-

J{ nejen v eeveroZeském nzklzdatelstvi = ale viude po USSR !
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Lenke Chytilovd: Prof racek pfem§&li. /Edice Prostor, Poegzie, naklada-
telstv{ Kruh, Eradec Erdlové 1984,1. vyddni, 780 v§tiskd,cens 13,-K&s./

P¥igném se, Ze kdy%Z Jsem knihu mnakleadetelské redzktorky zb&¥n& prolisto-
vala, ghlédla otiXtZné i1lustrace jJejiho ¥ty¥letého synkz2, v bésni £ roku
1982 &etla pojmenovédni z Rudého Préve - Melviny /s.80, ver:"B{l4 pouxt
svEdom{, beze ctop vodni pldn / zem ledem obriictd / od nds =% k Mzlvinim",
cht&la Jjsem ji jeko protekini Zensky vytvor ocloZit. hle: Lenkaz Chytilovd
/ro¥.1952, =bsolv. braZneké Fil. fzkulty/, mé v sob& hocnZ g dob¥e zzlité-
ho Skécele & puk, bez ddivu, £ Pisme, ,/Stzrého Zdkonz - béen¥ gze s.61, 9,
10,12,1%,14,17,1¢€, 3&,41,42,5C,5., - i =z Kového Zakomz, s&.11,19,21,22,25,
%S, 60, 65,77,80,81,83,85./ Lenke Chytilové v 50 bésnich své t¥eti sbirky
odvad{ poctivou slovecnou prici, je up¥{cnéd /i kdyi é¢mdikec{ nagmeluje,
p¥esto nevéhé prozredit, e se Jednd o Vlastimila Fikara/, up¥imnost Je
tedy jeiim krédem 2 se zdjmem lze olekdvat jej{ dzl¥i literdrn{ préce.

Slvetore Qugsimodo: A ndhle je veler./Odeon, Prahz 1984, vybr:l a p¥elo-
¥il Jeroslav Pokorn¥, II.,,revidované vydédn{, néklad 6000, stren 130,/

Ten, kdo si preite nigzev coslovu Viadim{ra MikeZe "FRepohodlny své&dek",
mife se gemyslit nzd tim, jek jednou budou nag¥vdny doslovy k d{lu Jaro-
sleva Seifertz. /Neni-li tomu u¥ tek nyn{ v cigin¥./ Quesimodo, nositel
Nobelovy ceny ga litercturu g r. 1959, se ciky informecim £ doslovu sté-
vd i nepohodlnym evidkem v nafi sou¥esnostl: JestliZe MikeZ ne s.l22 uvd-
df{, £e byl - *"uulfovén jeko béenik feZistickou cengurou" =~ a piitom n=
téie strzn& informuje, ke jeho "Nové btisn&" vyEly v r. 1942 /!/, &esky¥
ttend¥ by spie ofekévzl informaei, kolik 1id{ bylo faZisty kvili opiso=-
vin{ Qu=simodovych tdsn{ uvégndno. /Jeko tomu bylo v pr¥ipadé Seifertove
v USSR./ & korunu obdobi fziistické gvile /= byle nepochybné!/ nzszguje
informece z té%e strany, Ze "mnilénska kongervitc¥ zu roku 1941 zz jeho
nzdf¥ivou vroslulosti™ n:bidle kztedru itzlské literstury.® Je nepochybné,
e konunisté zvlacnou zorgznizgovat unélce & um&lecké Ekolstvi ve svych
genfch lépe,ne? kdysi foiisté: al mi nEkdo Hekne o pF{pad& ¢eského bacrile,
/Seifertz, Joko nositele Nobelovy ceny nevyjimecje/, jemuZ by n&j)aké Eeskd
konzervetof &i skademie muzickych uméni mabidla misto g2 ¥gA¥ivou pradulost!
v letech pedeséiych,sedmdesdtich ¢i osmcéesétych! Rerlistickym Techlm je me
prvni pohled jesné,fie niéco takového je u nds nemogzné: a to Zijeme v obcob{
dlouhodobého miru: JestliZe toti% cengur. redlného socizlismu n¥jakého bds-
nika unle{, pck se neni-Jde v celé zemi jedind instituce, jef by mu nzb{dls
pomocnou ruku: pomineme-li StBE. A prév& proto & /Quesimodové sbirce vybre-
nych bdsni/ slui{ gevrlenym /tolika !/ bdsnikim dvoch{ verZe Yni{¥ky: "Ealdy
sém po esrdci cem? me vlele/proboden pepreskem clunces /& nikle je veler.”
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Cyrilometod #)sky kezlend§F 1985./Teskd katolickd Cheritz, OCN Praha 1984,
uspo¥adasli ThDr. L. Pokornf & ThDr.J. Huber, néklad neuveden, stran 1l44./

0lé¥ich Svozil, ktery pro kelendé¥ sestavil kulturzi vyrodf, pite ve
¢léanku "StrdZny cuch morevekéno Hordcka®™ ne s, 90: "He konci :ivota Svi-
til /Jen Ezrnik/ za¥el psét na »opud Emn. Masdlz= "Listr z orchivu", co¥
néle byt piipreva k dilu "Knihz konfesf & vzpoainek literdarnich®™, T8Eil
t¥itoz Be sv€ho bohetého erchivu,v némé Jsou listy L. Jirdeke, 4. EKlédE-
terekého, R. Svobodové, J. Vrchlického, Bboh, Enbsle, J. Demle, . Eulu-
Yinz, Sv. Hurbzne - Vajcnekého &j, Torzo putlikovenych konfeei & vzpomi-
nel: by p¥ineslo nejeden z-Jjimevy detuil g Eeckéko literérmnihc deéni ne
rfelocu stoleti." - O. Svozil tek publikuje gnémy fekt: eni Erejskd ne=-
kledatelstvi nemeji v Ceskych gemich Edjem nre vyddn{ knibh vzpominek, po-
kn? se nejedind o literéty dilezZité £ hledimke EST. Je proto pékné, Ze
p¥ipomind slovenskd jméne Kuku¥{na a Hurbana-Yajenckého: enzd v literédr-
né evobocn&JX{ republice teskoslovenské federzece zauvezuj{, zdz EKarniko-

vr vzpominky nevidat... lefti literdrm{ historici by tak ziskzli cenny
prcmen pro svd dila - sice ve slovenEtiné - cle pFece jen! Ddle se mi ne
Svozilové &ldnku 1libf, fe p¥ipomenul Jjméno Ceského literdt=, redzktorz 2

knégze Em=nuXela Masdke, ktery zemfel vV nzprostém /a2 un¥lém/ zzpomenuti

/v letech slévy socialiemu/ v Brné-2idenicich... Od 8.90 po . 92 pak
nicleduji v kalendd¥1 dryvky ge vzpominkové knihy Ezrnike,nagvené "Slac-
ké s ho¥rxym". L protoZe mn¥ gejimaj{ sutentické ko¥enr,z nich¥ povetédva-
la moznost dneinfho totdlniho redlnéko socizliemu v hlzvZch obyfeinjch
1id{ /pivodn# pono¥enyck do k¥es¥enskc _ketolického prostfec{/, cituji
Earnikiv gépis ze s. 91: "Prasétko byvelo n:= nafex venkov® odjckiive ve
veliké vékinosti. Synek tkilcovské rodiny, ktery prodélcl trzmpoty prvni
sv&tové vélky,motva odjel nz dovolenou,onemocn¥l t&Xkym tyfem st¥evnim,
SouZzsné rodi¥dm gcepenélo osmikilové sele,tedy teprve £kvrn&,0 némZ lze
nanejvyf oZit p¥ivleetku "ncdZjné",2zstcl Jsex m=tku lzmentujici, e =i
srdce useczlo.lI jel Jsen se Ji utdZovotl, Ze pevat doufdx v synovo uzdra-
ven{ =td. Jeliko¥ Jjcem poidc mluvil jen o nemocném, pou¥ile mne metkza sa-
ma o przvé p¥{¥in¥ evého gérmutku: ®*I ten hoch mne t<k netrédri, ele to
prese!” L ge 5,923 "Sterosviteky secldk, Jjek byveli zz dé&vaych Eesl,vesl
mne co d¥ciny., Ceetou priKle ¥Yel nz= d¥¢ti, mém-1i je v krmé ns Ekoléch.
LévE uslyZel, Ee v Frcge, gekroutil strejc povailivi hlevou & s chytrdc-
kym \em&vem pognzmen:l: "Mn¢ by se lep¥i{ l{bilo v Ern&. V Prege sem teky
byl, loni - ale nejni tam nic zvld¥tnihol V¥ecko rozhézeny, E4dnéd p&knd
rovné hulica,* A pek Ee £{d1i¥tn{ "rovnd hulica® neodpovidd cht&n{ nédrods
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Pavel & Marie Bojerovi:_Byl pénblh Bregilec?/Edéce Delfin, Préce, vyd.ROE,
Preb. 1954, nékled 36 000, s. 344, 32 stren p¥iloh, cene 40,- Kixs./

Je nutné si povE&imnout, Jak sociclistickéd kulture je vytvé¥enz oddenymi
piisiuéniky socielistickélo reclismu i v obtlasti kniZni - jeko sztelitni
s{d1iEt¥, vybzvené rrefebrikovenymi epitz&nimi st¥edisky. Uniformnimi -

o6 nirieu nad predsecrickym etolkem - ¥ po nidpln slovni: co Jiného v tex-
tu knihy, popisuiicim jinou zemi, Je - ndeledujici odstevec? Cituvji ze s.
327: “Jak nacherrny je to krej, FeCeno otrjektivn€ & beg Eovinismu, zzto =
proletd¥skointernzcionclistickym citem pro tento né# ev&t e Zivot ns ném!
Ted tam z= pdkné "prechr' létr ji ¢ jezdéi bohdEi celého kontinentu e té€¥
epoXivi turisté z ¥aé crobtné buriocszie; 2le 2% tem v onéch hotelick s kli~
metigovenym ovzcuZim e s nedvyEXi -‘rovni stolovéni budou jeko obvykli hos-
té precujici 1idé, to bude lzhode !" Lno, tyhle vi&ty, to je lehode: o kaf-
dé Ceskoslovencké.kniny o cizich kepitzlistickych zemich pocdobnéd tvehz
patfii Je to prefebrikdt, posunovetelny g textu do textu, nehled& n: ubi-
hz jici desetileti: a i pokud se toho plvmouciho Bxsu tyde, naep¥. v USSR,
We ji nan menzelé Bojarovi sprévny /peneldcky/ pohled. Cituji ze s. 125:
*Pakové krélovnz je n&kdo! ... U nds v starfch dobrych lechdch a ns ruk-
ném Slovensku jsme neetz2¢ili v tomto oboru dohonit a p¥edhonit Evropu a
BvEt, 1 kéyZ jsme n&jzky Mispéch" v této "véhové™ disciplin& turistického
primyvslu teké méli.Pametujeme-1i se jen tek zb¥Zn& n2 obdobi kolem roku
1968, ligotéd se t=z nikie jméno ~l¥b&ty Strkulové jako evropské vitEsky
n¥feho podotného." Tefke: obyvetel Ceskoelovenského panelového bytu, kte-
ry nebuce nikdr klimetizovdn /spite zbavovédn v gim& teplé vody k topen{ i
myt{/ si m4d z "obdobi kolem roku 1968" pamatovet "jen tak Zb&EZn&® jméno -
L1Eb&ty Ztrkuliové. Ne, to neni pokus o heroicky humor: je to myXleno vA&%ngE,
Tek véiné,Ze by se nzd tim i delfin - £ Bdice Delf{n - gachechtal...

Joyce Cery: Kopytem dao hlevy, /Klub ¢tend¥d, Odeon, Prahz 1984, preloZzil
Ji¥i Josek, vydéni 1., néklad 47 000, s. 372, ecena vaz. 27,- KZe./

V doelovu p¥ipomind Fr. Fr8hlich v souvislosti s prvnim piekladém C2ryho
do ¥eitiny jméno Bohumils Hrebzla: & dvakrdt, aby bylo Zeskému EtendFi
j2sné, ke Erabel neni tekovyim origindlem g praZskych hospod - %ili - fe v
Londyn& m&l sv&tovE proslulého predickldce. JistZke, kdyby poméry po r.l948
brly v CSR normélni, uvedl by nep¥. Melantrich po knigze *Londyn pzt¥{ ndm"
od Normenz Collinse £ r. 1947 i t¥idilny epos Caryhot a Hradbal by potom
Jist& vypadal Jinek - v ofich &tend¥d. OvEem Cary md moZnost vyplouvat g
Tenfe do po¥édnych hlubin, kdefto Hrebal g Vlitevy do po¥4d m¥lkého ILebe.

A ty hlubiny v textu Caryho &in{ £ jeho d{le viec, nel "sm¥sici vysokého 2
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nizkého, kterou si Tesky Etendf¥ opé&t ognat{ slovem hrzbalovskdé" jak pige
Fr8hlich n2 e. 372, Nebol Carymu jde o nové StvoXeni, které "Nikomu =e
nelib{. Nikomu, komu je p¥es p&tadvacet a mé& n¥co penfz."/s.344/. O tako-
vé nové Stvo¥en{ evite, kde smich bude ve &vé svobodZ roven modlitbi,

Vie¥eslev Sugejev: Léska uprostied léte, /Vyzehrzd, Preb: 19&4,vydédni I,
p¥eloZile A, Mordvkové e J. Sznda,ndkled 4500, stren 201, cenz 18, - KZs./

V povidce "Pramic{ p¥es Eirengu" ném Sugzjev p¥iblifuje BiM: neZiastni
1i6é ze vedélerych kon¥in se X rrédci £jiZd&ji & préce pro n& - ndt./S.56/:
".lespolr hlida¥em udélej!"*Kepotfebovet hlidade," povidat, "kebyt zlod&jil
"Jzk to nebjt?" poviddm., "A kéo m& nz irkutském nidra¥i okrdet?" - A okre-
dcny absolvent doprevn{ primyslovky mus{ g BiMU do své gem& gpitky Jet:
Vjekeslev Sugajev lépe hlidd rezlitu neZ stovky Zeskoslovenskych muZd od
péra; 1 zz¥édtek této povidky je netypicky /s.76/:"za d&tskych let,Marja
Jeremejevnz provégelza bzbifku ¥nz pouf do Irkutsku. UXly dvé sté& verst,
poklonily se ostztkdm svatého Innokentije & vrédtily se gpétky./.../ KdyE
Merje Jeremejevma hl{dele, prala, gametalz2 dvory e vychovavale dcery, u-
soudila, ¥e Jej{ nejlep&i dny gistzly p2 Jjzené tiché srpnové cest&, po
které Ele kdysi s bebifkou bz pout." Ano, v celé této knize je hleddna
ruskymi lidmi jakdsi ztracena ¥istota: 1 mrtvi jsou do tohoto smutku hle-
dén{ gzepojeni. /Povidks Svatoduni dé&f./ P¥ipadé mi, ¥e je v této knige
viditelné ndvagnost 2% nz ste¥ifkého, pFedrevolu¥niho Tirikove: je gzeji-
m=vé, Ee kdykoliv rusky spisovitel udefi do jimzvych strun ruské dule, je
Sesky Etend¥ strien a zaujet. i pro¢ ne? Co ruskym literdtim p¥fes vEechnu
proklamovenou revolu¥nost gistzlo - krom& dufe - pravdivého? U nds v le-
chéch je nyvn{ spoleXenskou médou 1id{ od pere ¥init mep¥{kled ze Sibire
a% sakrélni prostor: B.M, plyn, n=fta, celuldgz, pracujici hriéinové. 4
Jek tuhle stejnou zemi ve stejunych letech vid{ sovétsky spisovatel? /S.
39-40/: "Naervemzlou, unzvenou bratskou pidu osveéiil prvni enih... Jako
by se ostychali té b&losti, nemilosrdné odhzlujici jejich hrubost, duZev-
ni{ otrlost & neaxzyslny gn=tek, 1idé gtichli, zmirrili hles 41 kroky,zklid-
nili uspéchzné ruce a di{vzli se Jjeden na druhého s rogpzlitym :ismévem,Co
to d¥léme? V pFirod& je tolik poklidu, 2 my se chovdame Jck utrieni ze Fe-
t&zu.” & to Je t2 prevda, kterd mne ge sovitské kmihy, vydené v Praze r.
1984, osloviles 1 sibi¥sky snfh je Boz{ hdv. Odheluje nzpo¥dd tu vélnou
pravdus kdy¥ ndrod p¥epadne "hrubost, duZevni otrlost ¢ nesmyslny gzmatek)
chove J{ se 1idé "jek utrien{ ge ¥ret¥zu". Nel jiz to dojde...
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Josef Zumr: Pogndmky k dflu I. A. Bernitejnové. /Edice Kkmen, Lidové nakla-
datelstvi, Prehz 1984, ndklad 1 200 vjt., vyddn{ I,, str. 300-X18 knihy./

Dilem Inny Abramovny BernZtejnové, sovEtské bohemistky,se sabjyvat neminim:
stejn& tak doslovem Ji¥{ho Honzike, velkohubZ nesvenym "Pohled na Zesk¥
romédn ve sv&tovém kontextu“. V knige, kterou Josef Zumr p¥eloZil pod nédz-
vem *Cesky romén 20. stoleti & cesty rezlismu v evropskjch literzturédch®,
mne pouze gaujely Poznédmky, Jimif pF¥ekledatel knihu doprlnil - pro Zeského
tendtYe. Tak n2 8.303 Zumr p¥ipomind, Ze to byl prév& Julius Furik,kdo v
r, 1928 preloiil do ¥eEtiny Bs=belovu "Rudou jJ{igdu®. /Bylo by 2zdhodno i do-
det,%e tento fekt mu p¥it{Zil po r. 1938 v otich t&ch,kdo ze eoviteké
strany orgenigoveli p¥echody do egylu v SSSR & t&sn& p¥ed vypuknutim vdlky
byle déne piednost pifed FuXikem Vitu Nejediému, ktery byl i s metkou n2
sov&teky p=s uZ po 48 hodinich g Prehy v hotelu Metropol v Moskvé./ V Pogn.
56 pak Zumr uvdd{ "tvrgen{ O, MzleviZe v knize Vladislev Van¥ura /Moskva
1973/,v ni{¥ jJe n2 s.38 uvedeno, fe "podle Honzlova evidectv{ /Teige/ ve~-
¥e)n& prohlédsil, Ze nebude Pole orné & védleXnd ¥{st, protofe tento romén
je prosvcen ideologickym petosem.” Malevi¥ v¥k blife neuvdd{, kde je Hone-
lovo svédectvi uvefejnéno."™ Tuto pogndmku v porndmkdch povafuji od Josefa
Zumre. ge sprévnou: kdyZ uZ se v Moskvé gabjveji védci /&z2st¥)i nek videl

v Prage/ dilem Teifovym, m&li by pracovet i 8 v&deckfm pogzndmkovym aperfi=
ten, V Pogn. 60 p¥ipom{nd Zumr, citujis *R. 1928 vydzl J, Durych knihu e-
sejd Ejhle, ZloveEk!,v nif narjvé Bvelka ironicky "pomnfkem néroda®.S nim
polemizovel F.X, B2lds v Zdpienfku.® Toto pFipomenut{ Durychz v souvislos-
t1 & He&kem je prvm{, které jJsem p¥i Be&kov® vyro¥{ v USSR Zetla. Zumr ci-
tuje 1 ze gédpaconZmeckyck publikec{ /Pzn.62/: "roku 1955 prohldsil B,Bre=-
cht:"Kdybych byl vvevén, ebych vybrel g krédsné literztury tohoto stolet{
t¥1 d{la ,kteréd pocle mého minin{ budou pet¥it k svetové literctu¥e,zvolil
byeh jako jedno £ nich He¥Fkovy Osudy dobrého vojékz Svejke." /Geszammel te
VWerke 19, Schriften zur Iiteratur und Emmst 2, s. 550, Frunfurkt em Mz=in
19€7./" ¥ Pozn. 104 Zumr p¥ipomind ¥adu p¥isp&vki "ve sborniku Frenz Ezf=_
ka /Prabha 1963/. Vegtehu Kafke-Hagek se rovnEf vinuje Em, Frynta v monogra$
11 Ha¥ek,Sch8pfer dee 8S8chwejk.® V Pogn. Z11 nahreguje Zumr soulasnjm Ete-
nid¥im v UBBR slovnik Eeskych spisovatelfi, kdyZ uvdd{ gékladn{ 4z2t= 2 bAblie
ogrefii Egons Lostovekého. Toté¥ &ini v Pozp. 225 u hesls René VWellek.les-
k¥ ttend¥ miZe bdFt Zumrovi vd&iny i ga Pozn. 195, nebol se mu dostévéd vy-
evitlen{,za jeké kritické c{lo byla Ji¥{mu HAjkovi ev&¥fenz profesorskéd
Btolice n2 Kerlové univereit&.Citujis "J. Hijek v monogrefii Narodn{ um&l-~
kyné¢ M. MejJerovéd /Preba 1952/ n= 8,151 konstatuje: "ZTak vytvo¥ila Majerovd
v steré Hudcovce praveor Ceské d&lnické feny a matky=-bojovnice, kterf} pat-
*{ do bvl{i{zkoeti Corkého Matky." - LdvireXnd pognémke, mojes kdo kam pat¥{

e do Jeké blizkosti? Tot otdrks. ACE
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Zdentk Mehler:s Sbohem, miJ krédsny plemeni, /Eice Zivotopiry, Albatros,
Prahz 1984, ndklad 20 00Q,stren 216, pro ¥tené¥e od 1% let, vydédn{ I./

Pro ty, kdo knihu vykledzli po udZlen{ osmi Oscarf "Amadeovi®™ od MiloZe
Formenz, p¥ipravilo nekladatelstvi ve spoluprédci s tiskdrnoun malou pogor-
nost: do kaZdého vytisku je vlioien listek. Cituji: "Oprevte si, prosiam,
text nz str. 203, 6. fddek zdole: misto slova *“obdarovin” mé byt sprdvné&
%"otridven"." Jist&: v na&em st¥edoevropském prostoru, v obdoti sbsolutis-
tickych vlédd, mus{ byt umélec vZdy misto "obdzrovan" spravné "otrdven".
Zv14£tE, kdyZ je um&lcem skutedn& svEtovymo: 2 netfki se to jen davmého
Mozzerta ¢i dneZniho refisérz svitového jménc, roddka g Téslavi - g jehok
d{le nesmZj{ CeZti krejané & soudzsnici nic gndt. /Ze sto rokl pzk o tom
budou Jini Mzhlerové spfadat Zivotz BEh v textu Jak v osudi? spoj{ potom
Formena s Dietlem ga pobytu v Praze, stejn¥ Jjako Casanovu s Lmadeem &
Clamem ge korunovace Leopolda,v onom kdysi 2 nyn{./ Mzhlerovi se nz2vic

- espon Vv mych ofich - pode#il hurarsk§ kousek: g Mozzrtova Jménz vytvo-
¥il zkretku WAM. V dob&, kdy v teském tieku viddne B.M, je krdsné v&dit,
g 6&3Jin kultury gdpadni Evropy: tu & tu skladbu stvo¥il W.M, L v Pragel
03 boZsky W.Mp! &4 druhd vé&c v textu knihy Mehlere ctis oproti Jiréskové
porisu Leopoldovy korunovace z F.L. VEka ndm 1{Z{ tu stejnou uddiost mo-
dern¥. To je: korumovace Zeského krdle je blekotem stzrct =2 hlevné - vBu-
de vléddne tzjnéd volicie. Te vEev&douc{, co Mogzrte nepusii{ /s.166/ megi
segnam gvanjch hostd, cituji: "P¥edstevujl si Mozzrte, jJa2k héz{ pumul...”
Erab&te nzpadle jind libeznost - klouzzl pokiedem po k¥epficich hostech:
*"Kdo £ nich je 26i nz n&ho naoeczen?" & tzto kouzelnd otégkz, tykejici se
stdle um&lcd v Prage - kdo je ne koho neszzen - unikzla gcele neivnimu
Jirdekovi. OvEem, #il také v narrorto Jiné dcté nel Zdendk Mzhler, ktery
gfejm& gnd 1 citét /necitoveny/ z I2rle Marxe: Bedd,tecéd je barva socia-
lismu. Nebot nz str.172 nechivZ Cee2novu rronést prorockou v&tu: "Fasci-
nuje m& Eedéd barva. Je to torve rudouvcroeti.® lém dojem,ie Zden¥k Mzhler
v této knige ¥in{ pro ¥teni¥e oc¢ 17 let vic, nef :ilbz=tros tuff. Citét napi.
/ge str. 126/: "Casznova poslzl Mozartovi knifku, kterd mu v Prege prévée
vy&le: Mij Gt&k z olovénych kobek. Nedorrovodil ji v&novédnim, n&které veé-
ty v textu v&k byly podtrZeny, nap¥iklad: "Obdan, ktery nechce bft pro-
nésledovén, proto¥e neni stejny¥ nebo hork{ ne? drmg{, mus{ p¥edstirat,Ze
takovy je. Mé-1i velké ncdénf, all dy to tz=jit... Ne svEt¥& jsou gdkony,
které je mo¥no porufit nevinné..." L 2% se n&kdo pokus{ Mahlerovi doké-
sat, e tyto vity Casenove prc W.M v knize negetrhl: ne, oficidln{ Teskd
kultura se uf vit¥zn¥ probojovclc op¥t do roku 1955 a ne obzoru se gaXind
sas jJemn& bl¥skat nad mraky. Mahlerove knihe je toho dokladeam - i1 v Zetdbe
pro A&ti ... 106



Petr Novotng: Vesmu sekeru./Bdice Nové prosa, Ust{ nad Labem 1984, Se-
verofeské makladaselstvi,odp. red. PhDr.Véclav HoukviZ¥ka,ndklad 12000,/

Autor pochéz{ g More-vy /nzrozen VvV Brn&/,praeoval jsko vychovatel a v ndgz-
vu jJeho knihy /sn2d by se také mohla Jmenovet *kuZny dim®™/ se objevuje se-
kers. Ném¥tovE pororuhoiny debut? Autor jisti pretetl Misz¥iv "Pastdk® &i
aovEJEL{ "NebegzpeZné gznzlosti Ivems K¥{Xe /v textu se mihne OleZnice, kde
v temn{ poleptovn& K¥i¥ v sedmdiesdtich letech przoovzl/ sle - i negaujzty
Etenf¥ rozpogné, Ze Kovotny se do tématu \iZinn& & pravdivE zz=kousl.Jde mu
o vic - o0 plné vystiZeni ¥ivotniho presdctvi - v socialistické soulasnosti.
Je t0 200 stren textu, v ném¥ - krom® kn¥fsky plisobiciho /oelibdt, zpovid,
gebeponiZ?ovén{ v cuchu pravdy/ vqehnvatele Nej4nz /nejéhne!/ - nen{ skute&-
ného vychovatele nzrusSené mlédaefe. SpoleXnost reélného socielismu kolem
vyd&d&njch sevielz evi] pevny chomout: krom& cikina Gejey Je nejpravdivEjd
vystifen J1¥{ Kobl{¥ek. V Eesti letech je odebrén matce /nibokensky gatike-
né/ = otci alkoholikovi: v d&tskych domovech prefije 12 let a Zeskd spolel-
nost nz2Zeho socizlismu ho dokéafe vychovat pouze v duchu - zmeru.Autor ne-
g26t{ré /map¥. s. 126 - ivahy Yeditele Kodyme/, Ze tEchto chovencl je mz-
prostéd vEtEine /z 600 jen 9 vychovaenych k Zivotu/. & ¢0 ns to klasici s
oblasti marxismu-leninismu? Cituji ge s. 127: "Mekerengkovské experimenty
Recht&l riskovat, v&fil na n¥&, zle jen v nékolike procentech”, ¥ Neni{ t=ahle
vEta genidlni gkretkou Zeské soudzsnostl ve vziechu Teochl k sovitské ideolo-
gii? "VEril - 2le jen v n&kolike procentech", Protoze jinck - prevldda Zes-
ky pracgmatismus! 4 miZe se tonu pravdivy sutor - po létech padesdtych, Ze-
desdtych & sedmdiesdtjch - divit? Ui szobragovet skutetnost jinak?/ A Novot-
AY v knize neustile otesdvd to n2Ze soulasné - Jjinzk, Rozhovor preaocovniki,
povitenych & moci stdtu pé&i o cikdnské spoluobézny, s.47,cituji: *iifednd
ndm mus{ pomédhat z preaetirat p¥ijemné a neganjaté ksichty. V&k jsem to
slyZel, kdyZ ti cve chldped £ii od nds ge schodli: "iendvidim rzeisty,steln¥
Jeko £idy, cikény & Cernochy " Novotny vi, Ze uspéZné prez{vd v redlném
Bocizlisou jen ten, kdo ovlddé Ceské mméni - predstirat. /Chee-1l1 eikén
pretit, mus{ predstiret wspoi ®cikéneké oti" - &. 50,/ 4 jeho Jirdk Kobl{-
fex pfedstiret - vychovédn sociclismem, beg ruEivieh vlivi, k narrosto aso-
ci®an{ou chovén{ - nic nechce. Diky této postavi /ve filmovém gpreecovén{
laﬁoziejmé upravené a zkomelen¢/ Etend¥ Novotnému vi¥{ na =lovo: i ta mat-
ke, modlic{ ee ke Kristovi a vedpeti poméhzajic{ symim vra¥dit otoe - eelou
tu sviliskou otcovskou gemeraci, které poméhale tento evit utvéfet - je prav-
divd ak do s=trnut{ koeti. A febdk /uspiiny/ Pavel Richter? Novotny v Jeho
p¥{b&hu gzobrerzuje tu novou Seskou burkoarii socizlistického vger¥fenf e
moci, Je& vede své d¥ti k svlddnut{ "diplomaeie™ redlného ¥ivotz., & kdy¥
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to dZtem nevyjde /stévéd se to/, okam¥it% se vEichni /diplemacii evlédaj{-
c¢{/ vechop{, aby Klopftnuvi{ho navrdtili do vypolstrevené mirule./V knige
ironicky PevliZka i do polod¥tské IvonZiny nirule - pEkmi s pEknym sedzj{
FNovotny se aetaj{ ani s tim, Ze nedospZl{ chovaneci jJaou sociclizmea v to-
v4rnich - v nelidském prost¥ed{ brusiren nelidsky - od{rdni. S. 1763 ®*Oni
Jeou lddernfici. Yurt je chvdli a ddvajf =ze p¥{xlad, Vil E£cdla Je wvyuZ{ivi,
aby 81 sdm nzahradel & nemusel d&lat., Jeu pEkn¥ efuouje 2 bugermje sa Ety-
¥4 papiry. To se to pak fvan{ a chodf n= gédvedn{ vfbor. To se to keed, jek
Jsou 2 niami spokojeni., Jinde by nena¥li voly, Jako Jsme my: mckejte a my
vén zruiime dstevnl vychovu!® A t{mte citétem konZ{m, nebof mi p¥ipddf, e
se tFkd 1 Zeské literztury: nezdvisl{ ¥eit{ spisovatelé kdyby ovléddeli ix
sprévnou diplemacii ¥iveta, pochopili by tu zastupitelmou Mlehu, Xxterou
mé "vil SkAla‘p pod¥idili by se Jeho "buseraei®, jeof maf Sesky lidskom
tvé¥: mekejte, Jak piskéme a my vén zruE{me dstaval vfchovul

Kolektiv 22 autorfi: O ZeEtidX ka¥dodene{. / Hlek, Brno 1984, néklad 5000,
vydén{ I., stren 288,temetické skupina 12/05, cema 35 KEs./

Je to mélem nejcenn¥)E{ publikece Eloku ga posledni{ch tucet let.Autefi
jsou moravsky wp¥{mn{i n2vyhfbaj{ se ani e¥eh.vym ndmitim £ oblasti poli-
tiky.Cituji s. 1731743 "Jednehlasné volba je tedy voldba, p¥Li které se
voli¥i vyslovi pro zandidédta vEemi hligy, Jeks Jeden hlap,l viiné souvie-
losti jistZ snadno poznime, kde je ve slofenin¥ jednohlagnf o uzit{ slove
Jeder v zékladnim vygnamu &lslovkovém /map¥. ve spojen{ {elmphlagny,popi.
Jednohleegnt £piy/. Sotvakde by neo{til vixnamevy resdil mezi virveu Yglte
dednohlagn¥, pop¥. Ip{velte JednohlapgnZ!®/Iviresnine v knise./ - Ach, Jak
se zn& 1{b{ ten termin "sotvakio®! /Hebyle by mo¥né p¥etvoXit nelesky¥
pojen "Jharta TT® a "chertisté® na EeXZtind¥sky sprévaéis{ "sotvakie"?/ R
dZJi ale citét se zivireXného odstavce knihy /8.255/3 "Ptéte e, prot se
neléte¥{ Zesky? Ko klen{ a2 zloFfeZXen{ se nehod{ slova ebecnZ Enfimé, jejiekL!
gvakovéd poiedba je mé&lo vyreznd., U vixeszh pFelatfch £ cimfich jagykl nepfe-
ké2{ tomu, aby se stely Kletbemi, jejich virnam /ten vitZinou men{ gndax/.
Eavic ma){ gvukovou podobu odliXnou od demécich slev, co¥ je v¥hodné pro
Jejich funci citovou.” A ga touto teXkow kniha xenX{: dovolim si ukomZit
1 4 svou gminiku citétem, jenE prokasuje, Xim je pro nés na MoravE %épad.
/8.190/:"Kdopak oy ¥ekl, Ee nendpadnd hanéckd ténka souvis{ nejen s nafi-
ni{ Tény, Tfmnci, TymiEti, 2l X dokolroe 1 se Jménex anglické metropole, ke
md tak veneXené p¥{dbusenstvol”
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Ludvik Vaculdik: Pipanovei maji potiZ

/fejeton/

Myslim, Ze dneska by nikoho z ®"Pipanovci" nenapadlo nechat zé-
pisni kg%hu u vrchniho. Myslim, Ze &xX sludny vrchni by s tim dnes
radéj?egéchtél nic mft: "Byli tu takov{ dva chlapi, cht&li vid&t vés
cancbuch. Rekl jsem, Ze ho nemiZu nejit. Vyptdvali se na vés. Rad&ji
si to n&kdo berte vidycky domi."™ (imZ by kniha ztratila &6u organi-
zatni funkci, epocha svij slu3ny charakter, a malebné spoleénost
v Hlavovce by se v intrikéch rozpedla.

Ov3em ustraSeny a lstivy vrchni{ by vém nefekl nic, protoZe kdyZ
t&m chlaplm vydal va3i knihu a oni si z ni opisovali, zeptal se Jjich
piln&: "Mém ty 1idi pr{%t& obslouZit, nebo Jje mém odsud néjak dostat?"
- "Ale to ne, naopakl" odpovédé€l vy35{ z intrikéni. "Sledujte, zda se
pokaZdé v8ichni zapisuji. Kdyby se mezi nimi objevil neznémy &lovék,
zv1é8té cizinec, poznamenejte si to. Nepov3im Jjste si, kdyZ se pénové
rozchézeji, kdo s kym zpravicla jde domi?" - "No je rizné, té&Ziko bych
vém moh odpové&dné... ale jé si v8imnu."” - "No, my vém to zjednodusi{i-
me, Pan Deyl, nap¥iklad, nds tek nezajimé. Ani pen Stursa, Nejedly e
pan Slavilek. Nés zajimé pan Dyk, pan Kriéka, pan bBass... rozumite?"

- "Rozumim a pokusim se," pravi pdchnouci vrchnf. "Nezaslechl jste
néhodou, Jjaké ndzory vykléddé pan Dyk? Jzk treba mluvi o panu prezi-
dentovi?" - "To je t&Zké, pénové, tu Jje lidu plno, hluk, a Jjé se nemi-
Zu u n&kterého stolu zvl43f zdrZet..." - "Chépeme, tohle je Zivy pod-
nik, coZ Jje pro vrchniho Jjist& vyhoda. Pracujete tu réd?"

Zrejm& nevédi, Ze Viktor Dyk své nézory na prezidentovu politiku
vydal broZurou "Ad usum pana presidenta" /Neubert, 1929/ a Ze prezi-
dent Masaryk mu prételsky ele rézné& odpovédé&l soukromym dopisem, a to
bylo v8ecko: Dyk mohl dél psét, co chté&l, eni ho nevyslychali, jit kem
chté&l, ani ho nesledovali. Protoie pan prezident to, ze své i ze stéat-
ni povehy, nem&€l réd. Jeho povozu nevyklizela kriZovatku siréna. On ne-

Jezdil povinn& na dovolenou do Francie.
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Je deset hodin a néjakd minute, zrovna otevieli, slunko sem
svit{ z nédm&€sti, v deset veler by se mi sem ani nechté&lo, jé vibeec
bych se k n&jekym "Pipanovcim" ani nehodil: kour, hluk, redi dokola
a nucendé Utrata. Po tomto mn& se nestyskd. Mn& se styskd po ztrace-
nych moZnostech &lovéka: po vyb&ru Casopisd a mySlenek, po samospré=
v& spolkid a svazl, po osobnich dilnéch remeslnikd, po riziku a dspé-
chu osobnfho &inu. Sedim u okna, které je zdviZeno, takZe jedinym vy~
stupem dostal bych se na svédZny chodnik, umyty nolnim deStém. Exis-
tuje kresba Otakara Nejedlého z roku 1933, jmenuje se "Hlavovka", a-
le obsahuje jen t¥i stolky na chodniku, rozZaté lucerny a temny obrys
sve Ludmily. BohuZel se nevyzném v odridéch Afridand, a tzak nevim,
co jsou za€ ti dva mladi{ drobnf kluci, kteri usedli ke stolu za mnou
a mluvi tiSe nezndmou reci,

Styské se mi teky po svétcich a slavnostech, tfeba i stétnich,
kdy méme bez obav radost z vlajictho praporu; miZe-li skeptik vibeec
mit podobné rzdosti. Tak se aspon t&3im z okravych ubrusi, &erstvych,
se zéhyby po sloZeni. Dostavém tﬁrka, divém se nz hodinky, p¥i CemZ
mi napadd, Ze nikde, kde Jjsem dosud kavérensky pracoval, nem&li hodi-
ny! Tady aspon maji uprosti*ed sdlu bedniéku s palmou: to musi Zernoud-
kdm piipadat hodné exotickél Vidim na obedn&ny vchod s telefonnim bo-
Xem a za mnou je bar, bary jsou takovéd hloupéd mdéda dneska, na st&né
vedle baru visf beze smyslu reprodukce Muchovych plakétl, del3{ mdda,
a do tretice - Jjakysi pladtivy Anglidan traslavé z magnetofonu zpivé:
+.o1 am weak, I have no worde left to speak. - Ale nikde, divém se
dlkladn&, neni tu stopa, natoZ pamétka osobnosti, jeZ tu stolovaly. A
kdyZz tek podivuhodn& snadno vyvanou t&la generace ze zd{ m&sta, coZ
teprve jeji mySlenky, jeji cité&ni Zdvota a Jeji vilel

Ve vchodu se objevuji zas dva &ernou¥ci. S dobrym postiehem a leh-
kym krokem jdou primo ke mn®&, usmivaji ce, a kdyZ jeou u mne, pravi
jeden z nich n&komu za mnou p¥esn& a &ist&: "AhoJj, tak co? Vzal Jjei

tu skupinu?" Na ta slova vyndévém z taSky svlj sv&tovy tisk: "150.000
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slov - texty odjinud". Musim Je3té dolist digkusi o zéniku St¥edni,

a tim moZné Celé Evropy. Najednou skoro vsichni, Cech, Madar, Polék

i Rumun, objevuji, Ze cisaiské Rakousko bylo zven&i ufitedné a uvnit¥
docela krdsné! Najednou! Dozadu v3zk se s tim uZ nic nedd délai, ale
j4 nechci Jjednou litovat, Ze Jjsem snad piisp&l k zéniku tohoto nae-
ho celkem je3t& n&jakého stétu, to mucim rict gdeﬁkovil

Uz prichézi a krokem pard£la trosku unavenéhd jde taky rovnou ke
on&, usmivé se. Posm&3n& kjvne palcem ke zp&vdkovi a pravi: "Tedka ndm
hrajou! Tedka!® - "Jak se mé%," zdrevim, "jek se mé¥," odpovidd mi,
"Jsem sléb a hemém ani slov: nebyl ten Masaryk taky hloupej?“ r{kém,
protoZe vidycky kdyZ za n&&im nestojim Jjisté&, mluvim praZsky. Zdené&k
usedéd proti mné€ a pravi: "Kdy té€ prestali sledovat?" - "V nedéli dopo-
ledne. KdyZz se Jjim stalo Jjasnym, Ze uZ tam nedojedem. A tebe?" - "No
m& pak uZ nesledovali. KdyZ jsem vés vylozil z auta, konecl" - "Prosim-
t&! A jé myslel, Ze tys Jje musel privléct za sebou!" - "M&¥ néjakou te-
orii?" ptd se Zden&k. "Mgji svétky a boji se, Ze jim Je zkazige," Iikérm.
"Mysli8? MnZ napadlo, Ze nechté&ji, abychom se se8li s novinéri, ktel{
pPfijedou na spartakiddu.™ - "Na prvni spartakiddd roku 1955 Jjsem Jjedté&
cvidil, Zdenku, t%je, co?" - "A mysli¥, Zes mél tenkr&t pravdu?" sméje
se tiSe a za chvili pravi: "KdyZ, taky v téch padesédtych néjak, m&l vy-
jit u nés Sterec a mofe, napssl Jjsem Hemingwayovi, aby to pfekazil, fpro-
toZe se to heslusi.” - "A mysli8, Zes m&l tenkré&t pravdu?" ptém se.
"No..." sm&je se. "Tys byval, Zdenélku, takovej vzteklej a trucovitej,
Zejol"

A vylozil Jsem mu svou politickou teorii vzteklého stryce. Mamin-
ka m&€ vZdycky posilala s kytkou vinSovat stryckim a tetickém, Jenom
stryce Krej&irika jsme vynechévali... "Pro&," zeptal se Zden&k s oba-
vou. "Ten by byl zas nasrany, pravila vidycky maminka," Fekl jsem. Zde-
n&k se zaraZené odtéhl. “"Jak stéat," rekl Jsem a on se uklidnil, pokud

se n&kdo zrovna timto dé4 uklidnit, Jestli vite, co tim chei F{ieci.
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